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Blagoslovljene praznike Kristuso-
vega vstajenja’ Zeli svojim mnaroéni-

- kom; ogladevalcem, bralcem ter vsem

Slovencem v izseljenstvu in v do-

movini
£ Svobodna S!ovsm‘:ia

| 'l‘nlli nas narod

bo vstal

Kristusova resnice je bila preteZka,
da bi jo mogli pokvarjeni judovski ob-
lastniki sprejeti. ,Gorje vam, pismo-.

ki in farizeji, hinavei, slepi vodniki,

neumneZi, pobeljeni grobovi, kade, gad-
ja r.a.le'g'g!“ Treba je bilo popraviti
&kodo, vrniti dobro ime njim, ki so bili
poklicani za lué in sol naroda. Zato so
odlodili kot en mo%: ,Na krif z njim!“

In tako se je zgodilo. '
_ V petek, ob treh popoldne jim je
bila vrnjena &ast. S silo so zaprli usta,
ki niso @nala hvaliti, kjer je bilo kaj,
Ear ni bilo hvale vredno. Sedaj imajo
mir. Nihde veé si ne bo upal dvigniti
g!a.ve proti njim, zakonitin. oblastnikom,

‘Ob&utje prijateljev resnice je bilo
seveda drugaéno: pobitost, razoéaranje,
#alost. LaZ je zavladala v gvetem me-
gtu. Samozvanci so poslali v imenu
pravice nedolinega na kriZ. Gorje mu,
kdor bo hotel misliti z lastnimi moZ-
gani. Resnica se mora umakniti v zad-
nji kotiéek srca, ker sicer bi utegnile
biti posledice teZke. Pravice ni vel: v
imenn pravice je bila pregnana.

" Tak je bil poloZaj do nedelje zju-
traj. Tedaj pa je v hipu napolnila vse
ceste in trge in hiSe po mestu ena sa-
ma vest: ,Vstal je!* On, ki so ga po-
teptali, prebiali, usmrtili, zivi. 0

Gospodje ma oblasti so prebledeli.
Tako da ni bilo mogofe ubiti resnice.
Ni bilo mogode pravici zastaviti pot. Z
veo silo sta obe planili na dan.

In dobri, iskreni ljudje? Saj si ni
mogode predstavijati njih sree. Mislili
s0, da bosta za vekomaj zmagali laz
in krivica. Pa sta obe umrli prej, kot
so radunali. T

Kako se listi v zgodovini ponavlja-
jo! Druga jmena, drugi kraji, a na dnu
isto dogajanje.

Leta 1945 sta moralj pri nas resnica
in pravica na kriz. Sedaj Zivimo tiste
dolge ure od petka popoldne do nedelje
zjutraj. Ure, teZke za nas in tezke za
dobre ljudi doma. Ure, ko vlada laz in
nasilje in krivica nad naSimi ljudmi v
Sloveniji. Ure, ko mi daleé od doma
gledamo, kako tam uni¥ujejo nasSo kri,
pa nemoéni ne moremo nifesar storiti
proti. Ure, ko se trudimo, da bi zunaj
vzdriali kot sinovi nafega naroda, pa
go véasih nasprotne sile predivje.

Ne vidimo 8e, kdaj bo prislo vsta-
jenje. A vemo, da bo priila. Pravica
in resnica bosta pridli na dan. In z nji-
ma svoboda. Pokazalo se bo, kdo je bil
{zdajalec svojega naroda in kdo njegov
prijatelj. Spet bo zaZivel na¥ prega-
njanj narod na svoji zemlji kot svoj
“gospod.

Kristus je vstal.

Tudi nai narod ho wstal k lepSim
dnem.

- Franeija po De

. Po referendumu, ki mu je. dal po-
trdilo za nadaljevanje njegove politike
glede AlZira, je De Gaulle hitro delal
naprej. Takoj je sprejel ostavke dose-
danjega ministrskega predsednika De-
bré-a in njegove vlade, nakar je ime-
noval za novega predsednika George-
sa Pompidou-ja. Ta je glavne ministre
iz Debréjeve vlade obdrial v svoji vla-
di, tako ministra za poljedelstvo Pisa-
nija, za zunanje zadeve De Mourvilla,
za finance Dostainga, za obrambo Mes-
merja, za notranje zadeve Freya, za
alzirske zadeve Joxea in za kulturo
Malrauxa. V novi vladi so zastopani
zopet tri stranke, ki so bile Ze v prejsi-
nji vladi: Gaullistiéna Zveza za novo
republiko, kri¢. dem. ljudsko republi-
kansko gibanje in neodvisnj republi-
kanci. Radikalni socialisti tudi v to
vlado niso hoteli wvstopiti, kakor tudi
niso sodelovali s prejthjo Debréjevo
vlado. Njihov vodja Edgar Faure trdi,
da hofe ostati svoboden, da lahko na-
sprotuje De Gaullovi politiki.

Nadalje se je De Gaulle pretekli
teden znebil svojega nasprotnika, biv-

Gaullovi zmagi

fega letalskega Zefa Ztaba grala. Jou-
hauda, katerega je posebno viscko vo-
jasko sodiffe obscdilo na smrt, ker je
sodeloval pri vedstva tajne ulZivske
uporniske organizacije proti francoski
vojski v Alzirv. Jouhaud nima pravnih
mwozZnosti za priziv proti sodbi. Samo
De Gaulle sam bi mu lahko redil Ziv-
Ijenje s pomilostitvijo ma dosmrtno
jeco. :

Z Jouhaudom sta bila sojena tudi
dva druga bivia generala, Maurice
Challe in André Maria Zeller, tudi
vodji upora med francosko vojske v
AlZiru, ki pa sta dobila vsak po 15 let
jete, ker sta se lansko leto sama pre-
dala De Gaullu. Gral. Jouhaud je bil
Ze lansko leto obsojen na smrt v od-
sotnesti. Ujeli so ga prejinji mesec v
Oranu, kjer je bil vodja OAS sii.

V AlZiru se nadaljuje borba med
Salanove tajno teroristiéno organizaci-
jo in francosko vojsko ter muslimani.
V zadnjih dneh sta tako francoska voj-
ska kakor muslimani dosegli veé od-
lofilnih wuspehov pri’ ¢&i¢enju terena
teroristov.

Kennedy se snova umika pred sovjeti

V odnosih med ZDA in Zahodno
Neméijo fe priflo zadnje dni pretekle-
ga tedna do resnih zapletljajev. ZDA
se z Anglijo pripravljajo na razgovore
s sovjeti, ki naj bi se za&eli v ponede-

bodoénosti obeh Neméij. ZDA so izde-
lale svoj naért in predloge, ki jih na-
meravajo predloZiti sovjetom v raz-
pravo in zahtevati njihovo odchritev.
Naért so ZDA poslale v prouditey tudi
Zahodni Nemd&iji.

.Adenauer je odlodno protestiral
proti novim ameriskim predlogom za
reSitey  berlinskega problema, ki po

.njegovem mnenju - predstavljaje - tudi

priznanje kom. Vzhodne Nemdije.

. 'Tako se je dva dni pred zadetkom
novih amerisko-sovjetskih razgovorov o
mozZnostih reditve berlinskega proble-

:ma, pojavila napetost med Washingbo-
:nom in Bonnom. Amerisko zunanje mi-

nistrstvo je protestiralo protj ,namer-
ni objavi movih ameritkih predlogov
za berlinske razgovore”, nemska vla-
da pa je takoj zavrnila svojo odgovor-
nost za tozadevna poroéila.

. Ves zahodnoneméki tisk je na prvih
straneh cbjavil nove ameriZke predlo-
ge za reSitev berlinskega vpraSanja in
v uvodnikih mnapadal amerilko popu-
S¢anje pred sovjeti, Prav tako zahod-
nonemski tisk piSe o nezaupanju Ken-
nedyju zaradi mnjegovega prilagojeva-
nja sovjetskj politiki. Casopisje pise,
da se je Kennedy v svojem stremlje-
nju za ¢im hitrejSo resitev berlinskega
vpraganja spustil Ze predaleé¢ s sovje-
ti, samo da bi dosegel sporazum.

Adenauer je tokrat Kennedyju od-
lotno in jasno sporofil sveje nezado-
voljstvo nad njegovo berlinsko politiko.

Zahodnonem$ko éasopisje je o ame-

_ ( ; riskih predlogih in nadrtu pisalo tako
ljek, 16. . m. o problemu Berlina in-

natanéno, ‘da so v Washingtonu zasu-
mili, da je Adenauerjeva vlada mname-
noma izdala vsebino tozadevne ameri-
Ske note, ki jo je Kennedy razposlal
v informacijo vladam v Boanu, Lon-
donu in Parizu.

Ameridki naért pa je naslednji:

-ZDA nameravajo predloZiti sovje-
tom nov berlinski nadrt, po katerem
naj bi vzhodnonemski komunisti dohili
Fe veljo-cblast nad “Ivezawi z zahod-
nim - Berlinom. Istofasno mnaj bi se
NATO izrekel za nerapadalnost v
Evropi. :

Naért nadalje obsega priznanje se-
danjih mej med Neméijo in Poljsko,
priznanje sedanjih “‘mej med obema
Neméijama, mednarodiio - kontrolo nad
zavezniSkim dohodom w Zahodni Berlin
in zagotovilo ZSSR in ZDA, da ne bo-
sta zalagali drugih dria.v 'z atormiskim
oroZjem.

Adenauverjeva vlada za te predloge
trdi, da bodo vodili, ée jih boedo sovjeti
odobrili in sprejeli, do kon&nega prizna-
nja vzhodnonemg&kih komunistov in da
bodo po teh predlogih priznane seda-
nje nemike meje, na kar Adenauerjeva
vlada nikakor ne more pristati, ker se
ni jn se ne namerava odpovedati ozem-
lju, ki ga je ZSSR prikljudila Poljski
na ratun Neméije. Adenauerjeva vlada
tudi ne more pristati na priznanje
vzhodnor#mskega reiima.

A = N A

Bolivija je pred Organizacijo ame-
ritkih drzav obtoZila Cile, da hoce
oskodovati njene koristi s tem, da na-
merava odvestj ,del vode* iz reke Lau-
ca, ki izvira v severnem delu Cila, nato
tete v smeri proti jugovzhodu in zatem
zavije v Bolivijo. CGile namerava del
vode iz reke Lauca porabiti za eiek-
trarno v dolini Azapa v bliZinj mesta
Arica.

Med Brazilijo in ZDA je sklenjen
dogovor za zboljSanje gospodarskega
in socialnega poloZaja Tjudstva v se-
vernovzhodnem gospodarsko silno za-
ostalem delu Brazila. To podro¢je ob-
sega 554.000 kv. kilometrov, na njem
pa Zivi 23 wilijonov ljudi v velikem si-
romaftvu. ZDA bodo =za gospodarski
dvig tega podroéja in za zboljSanje Ziv-
ljenjskih pogojev tamofnjega ljudstva
prispevale 131 milijonov dolarjev, bra-
zilska vlada pa 145 milijonov.

V Brazil bo.v zafetku maja t. 1. pri-
Zel na uradni obisk jugoslovanski zu-
nenji minister Koéa Popovic.

V Caracasu so komunisti napadlj s
strojnicami tri radijske postaje. Pri
napadu sta bila 2 straZnika ubita, 5
oseb pa ranjenih.

Castro je za 2.500.000 dolarjev iz-
pustil na svobodo 60 bolnih jetnikov
ponesrefenega lanskega napada na Ku-
bo, ki so bili na nedavnem procesu ob-
sojeni na 30-letno prisilno delo z moi-
nostjo izpustitve na svobodo proti pla-
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¢ilu dolarske odskodnine. Kulturni svet
se nad tem. trgovanjem s suZnji v 20.
stoletju zgraZa in obseja na oni strani
komunistiénega diktatorja Castra, ki to
dela, na drugi strani pa tudi svobodni
demokratslki svet, ki tako poletje do-
pusca.

Havanska radijska postaja je obja-
vila, da se je v mestu Santiago na Ku-
bi zacela razprava proti 20 &lanom Re-
volucionarnega gibanja za obnovo. Iz
prednjega porodila je razvidno, da je
revolucionarno gibanje proti Castru na
Kub; fe wvedno Zivo, ter ga ves komu-
nistiéni policijski in vojafki aparat Se
nj mogel zatreti.

Ekvadorska vojska je objavila, da
so njeni oddelki delno zajeli, delno pa
razpriili gverilske komunistiéne oddel-
ke, ki so se nedavno pojavili v gora-
tem delu drZave. Filocastrovska Zveza
ekvatorske mladine je pa na prednje
sporofilo ekvatorske vojske o unilenju
komunistiénih gverilskih oddelkov na-
povedala, da bo gverila nadaljevala s
svojimi nastopi.

Zahodnonem#ki parlament je odobril
drzavni proradun za leto 1962 v viSini
53.400 milijonov mark, t. j. 13.350 mi-
lijonov dolarjev. Je to decslej najvisji
zahodnonemsk; drZavni proraéun, z eno
milijardo mark primanjkljaja, ki ga bo
pa krilo 11 zveznih drZav. V proradunu
so najveéje postavke za driavno ob-
rambo in sicer 15.000 milijonov mark.
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Iskanje poti iz argent. politiq;i:;rlarize

Naért notranjega ministra

Notr. minister sj je za reSevanje
politiéne krize, ki je nastala z odstra-
nitvijo dr. Frondizija kot predsednika
in zadnjimi volitvami z dne 18. marea,
pri katerih so v 8 provincah zmagali
peronisti, zamislil takole: 1. Spremem-
ba v vodstvu driave je dokonéna. 2. Ob-
stojece zakone je itreba izvajati. Tudi
tiste, ki
protizakonite. 3. Razvoj politiénih do-
godkov je treba reSevati ob uposteva-
nju zveznih chlasti in provincijskih
ustanov. 4. Drz. kongres ima v seda-

njih okolnostih tako wveliko = odgovor-

nost, da je od njegovih odloditev od-
visna sama nadaljnja usoda predstav-
niskega doma. 5. Novoizvoljeni pred-
sednik in podpredsednik morata nasto-
piti svoji funkeiji najkasneje 1. maja
1964. 6. Pri sed. wveéstrankarskem si-
stemu je nujno izdanje proporcionalne-
ga volilnega sistema. 7. Izdatj je tre-
ba mnov zakon o politiénih strankah.
Biti mora pravifen za vse in vsebo-
vati dolodila, ki bode onemogodala, da
bi se kako politidno gibanje moglo
sprevreéi v totalitarnj sistem. 8. Poli-
titno pomirjenje zahteva, da morajo v
delovnem. in gospodarskem podrodju
sodelovati vsi prizadeti. 9. Za dosego
teh ciljev je potrebns sodelovanje naj-
§irsih slojev, vlada pa mora imeti za
to -tudj zadosti svobode.

Razlitna mnenja in pogledi

Dne 1. maja bi morali nastopiti iz-
voljenj guvernerji in tega dne zaZne
tedi mandat tudi izvoljenim, poslancem.
Kot znano, je dr. Frondizi v 5 provin-
cah, kjer so zmagali peronisti, razve-
ljavil volitve in v njih postavil zvezne
komisarje. Razveljavit; pa ni mogel
mandatoy poslancev, zvoljenith v zvez-
ni parlament. Zaradi bliZajofega se 1.
maja je reSitev tega vpraSanja nujna,

‘ker ne viada, ne oboroZene sile niso

voljne dopustiti, da bi peronistiéni po-
slanci mogli priti v zvezni parlament.
Obstojajo pa razliéni pogledi glede re-
Sitve tega vpraSanja. Listi so prejinji
teden ponovno pisali, da sta v vladi
dve struji: pomirjevalna in odloéna, V
prvi so notranji minister dr. Martinez,
minister za delo dr. Puiggros in mini-
ster za gospodarstvo dr. Pinedo, dru-
go pa predstavljajo minister za obram-
bo inZ. Lanusse in drZavni fajniki za
vojsko, mornarico in letalstvo. Slednji
s0 zamerili potr. ministru, da je pred-
loZil dri. kongresu v odobritev samo
zakon o spremembah in dopolnilih v
zakonu o nasledstvu izvoljenega pred-
sednika in da mu istoasno ni poslal
v uzakonitev Ze spremembo v zakonu
o sindikalnih zdruZenjih in o prepovedi
totalitaristiénih strank in gibanj. Tudi
zatrjujejo, da gre reSevanje politi¢éne
krize prepofasi naprej, da resnost se-
danjega polititnega dogajanja zahteva
hitre in odloéne ukrepe ter posege v
razplet politiéne krize.

Siriiske vojaske oblasti so obnovile

ustavni reZim v deZelj ter postavile na-

zaj na nedavnih volitvah izvoljenega
predsednika Nazira El Kudsija, ki vse
od zadnjega vojafkega upora nj mogel
izvrievatj predsednifke oblasti.

Kubanski komunistiéni diktator je v
Moskv; dobro zapisan. Prvié zato, ker
je znal naivni demokratski svet tako
varati, da ga je ta podpiral, da je lah-
ko priSel na oblast pod pretvezo, da ho
v dezZeli obnovil demokratski rezim, v
resnici pa ustvaril komunistiéno dikta-
turo in iz svoje drZave napravil sov-
jetskega satelita, Se bolj pa zato, ker
je v sedanjem. ideolofkem sporn med
Moskvo in Pekingom na stranj mosko-
vitov. Moskovska Pravda zato Castra
v enem svojih zadnjih uvednikov pri-
sateljsko oznatuje ,tovari§ Castro®.

Komunisti v Laosu so znova zadeli
z napadi proti vladnim d&etam. Za do-
sego svojih ciljev se, kot znano, po-
sluzujejo politiéne stranke Pathet Lao.

Indonezijski Soekarno je odredil mo-
bilizaeijo vseh indonezijskih ohoroZenih
sil za ,osveboditev zahodne Indije“, ki
Je pod cblastjo Holandcev.

Londonsko sodii€e je na prosnjo prin-
ca Andreja, najmlajSega brata bivse-
ga kralja Petra IL, razveljavilo nje-
gov zakon s princezo Kristino, nefaki-
njo princa Filipa, zaradj Zenine nezve-
stobe. Sodiffe je prinen Andreju pri-
sodilo v vzgojo oba otroka.

proglasajo totalitarizme za

strnil v ugotovitev:

sednik senata,

Zato drZ. tajniki oboroZenih sil tudi
niso z zadovoljstvom vzeli na znanje
naértov npotr. ministra, &eprav je isti
izjavil, da predstavljajo samo njegove
osebne poglede in ne stalii¢a vlade,
ker da bi jih razvoj dogodkov lahko
prehitel. Nezadovoljstvo je bilo po pi-
sanju listov celo tako veliko, da je voj-
na mornarica zahtevala odstop notr,
ministra dr. Martineza. O wvseh teh
vprasanjih so min. za narodno obram-
be in drz. tajniki oboroZenih sil raz--
pravljali prejinji petek s predsedni-
kom dr. Guidom. Pri teh razgovorih
notranjega ministra ni bilo, paé pa je
bil nekaj ¢asa navzod minister za go-
spodarstvo, dr. Pinedo, ki je po zatr-
jevanju  buenosairelkega  jutranjika
»Prensa med drugim svoje poglede
glede nadina reSevanja politine krize
»Kakor hitro bodo
prifli tankj na ulice, bo inozemstvo
ukinilo vse kredite Argentini.”

Na istem sestanku so se nato do-
govorili za naslednji poizkus. Pred-
sednik dr. Guido naj skufa reSiti vsa
vprafanja, ki so jih spravile na po-
vrije zadnje volitve in ki so neodlo’-
ljiva zaradi bliZajofega se 1. maja, v
sedmih dneh. Na razgovore naj povabi
vse tiste demokratske stranke, ki ima-
jo ‘svoje predstavnike v drZ. kongresu.
Od njih naj dobi povsem jasne odgo-
vore, da se bo videlo alj je mogode pri-
ti do reSitve politinih vprasanj po.
redni zakoniti poti preko drZ. kongre-
sa, ali bo pa zanje treba iskati reditve
izven kongresa.

Predsedniski poziv politi&nim.
strankam

- Predsednik dr. Guido je imel raz-
govore s predstavniki dr. Frondizijeve
intransigentne radikalne stranke, =z
Balbinovimi ljudskimi radikali in za.
stapniki Federacije sredinskih  strank
ter jih seznanil's polititnim poloZajem.
Po” razgovoru z njimi je vlada izdala
poziv vsem demokratskim strankam, v
katerem med drugim pravi naslednje:
»Kot posledica izvrSenih razgovorov in
upostevajoé samo vzviSene koristi re-
publike, poziva vse stranke, naj vsaka,
neodvisno ena od druge v roku 48 ur
izdela politiden naért, ki naj zasleduje
tele cilje: pomirjenje, ustavna norma-
lizacija in kondnoveljavna ohranitev
politidne in socialne demokracije.”* Rok
48 ur je potekel v ponedeljek opolnodi.

Zakon o nasledstvn izvoljenega
predsednika

Med tem je tkzv. zmerno krilo v
vladi, ki ga vodi notr. min. dr. Marti
nez, za katerega je predsednik dr. Gui-
do pcnovno dejal, da uZiva njegovo
zaupanje, dosegla prvi politiéni uspeh.
Senat je odobril od vlade predloZene
spremembe v zakonu o nasledstvu iz
voljenega predsednika republike. Ga
Je sicer nekoliko spremenil, toda vla-
da je z njim le dobila obfutno podalj-
fanje roka za izvedbo volitey novega
predsednika. Po prejSnjem zakonu bi
morale biti take volitve v 30 dneh, se-
daj pa je senat odloéil, da mora oseba,
ki nadomesti izvoljenega predsedniks,
— to so lahko po vrstnem redu pred-
preds. parlamenta in
preds. vrh. drZ. sodiffa — razpisati
volitve 90 dni po svojem nastopu. Vo-
litve naj bodo potemi v razdobju mna-
slednjih 90 do 120 dni od dneva raz-
pisa volitev. Ce pa je izvoljeni pred-
sednik bil na oblasti Ze veé kot polo-
vice predpisane dobe, lahko vlada raz-
pise volitve Se pozneje, mora jih pa vsaj
180 dnj pred iztekom redne dobe iz-
voljenega predsednika.

Upanje na reditev

Ob zakljuéku tega poroéila demo-
kratske stranke dajejo predsedniku od-
govore na njegovo prosnjo za predlo-
ge glede reditve sedanje politiéne kri-
z¢ in za chranitev politiéne ter socialne
demokracije; med seboj se celo dogo-
varjajo glede doloéitve skupnega poli-
tiénega programa, ki ga zahteva sed.
¢as, v parlamentu je pa v razpravi
zakon o nasledstvu izvoljenega pred-
sednika. Listi mavajajo, da obstaja
upanje, da se bo naSel izhod iz seda-
njega notranjepolitiénega poloZaja na
demokratskj osnovi.
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Zalosten spomin

Daszi majhen po &tevilu, je bhil slo-
venski mnarod velikim sosedom vedno
‘tako v mapotje, da so si neprestano
in na vse nadine prizadevali, kako bi
mu zatrli rast in razvoj.

Tezko pa je tudi najti na svetu na-
rod, ki bj bil tolikokrat obsojen narav-
most na smrt, kakor je bil na3 narod.
Ni je pa primere, da bi kak narod
skozi stoletja s tako Zilavostjo branil
svoj obstoj in se ohranil Ziv kljub to-
likim in takSnim nasilnim posegom.

Ni treba, da bi 5l iskat konkretnih
dekazov daleé¢ nazaj v zgodovino. Saj
20 Se sveZi dogodki, ki so se zadeli leta
1941, ko so sj trije sosedje razdelili na-
S0 zemljo kot plen. Pa to ni bilo za-
dosti. Sledili so Zalostni in boleéino
vzbujajoéi transporti z Gorenjske; kri-
Zev pot tisolev iz Stajerske v taboriiéa
smrti; izpraznitev celih okrajev; mneélo-
velki Rab, jede, talei, pogoriséa.

Prav te dni pa se z grozo spomi-
njajo aprilskih dogodkov pred 20 leti
Slovenei na KoroSkem. Tedaj je mem-
&ki wvelikan nameril sekiro tudi na naj-
zlahtnejSo korenino slovenstva, na Ko-
rosko. Na tisto Korosko, kjer je slo-
venski rod zivel veé kot 1000 let in
kjer je bil slovenski kmet nosilec pra-
ve ljudske demokracije, ko je ustolice-
val na (Gosposvetskem polju koroske
vojvode. Ta korofki slovenski kmet
nima primere v zgodovini nobenega
maroda, ne velikega, ne malega.

Iz Berlina je prifel ukaz, da mora
»Stara Koroska® izginiti. Domaéi  so-
-wvraznik koroSkih Slovencev, na katere-
@a pobudo je ta wukaz mnastal, se je
spremenil v zver in zadel ukaz izvajati.
Zacelo se je neusmiljeno izseljevanje
in ropanje slovenskih druZin, ki so sto-
letja in stoletja obdelovale korosko
gemljo in § svojim delom sluZile vsej
koroski skupnosti: v Alzacijo, na Polj-
sko in bogsigavedi kam. Konénj ecilj,
d_é. bi ,nova KoroZka* nastala nekje
med Harkovom in Rostovom, je pre-
preéil le razvoj vojne.

20 let je minilo od teh nesreénih
aprilskih dogodkov na Korofkem. Boj
za obsto] slovenstva na Koroskem: pa

se nadaljuje. Nove okolnosti, nove
fronte, novi boji.
Slovenskj izseljenci v svetu Zivo

spremljamo boje nasih bratov na Ko-
roSkem. Tesno smo povezani z njimi, ko
se v teh dneh na prireditvah spomi-
njajo 20-letnice izseljevanja koroSkih
Slovencev. Razumemo njihove boleéino
in delimo z njimi upanje in vero.

Ob 20-letnici zZalostnih aprilskih
dogodkov na Koroskem, ob spominu na
nesrefo nafega naroda med drugo sve-
tovno vojno, ob misli na samopasno ko-
munistiéno zatiranje svobode in demo-
kracije v domovini, penovno sklenimo,
da spomin na koroskega slovenskega
kmeta, ki je bil nosilec prave ljudske
demokracije, ne sme zamreti. Posre-
dujmo ga iz roda v rod, da bo ostal
#Ziv vse dotlej, ko bo Sirom vse slo-
venske zemlje zavladala prava ljudska
demokracija in bosta namesto nasilja
in sovrastva, svoboda in ljubezen vsak-
danji kruh.

Slavnestna o tvoritev Katoli:skega doma

v Goriel

Goriski Slovenej so 25. februarja,
kot smo v naSem listu Ze kratko po-
ro¢ali, slavili pomemben dogodek: Slo-
vesno so otvorili in blagoslovili movo
moderno dvorano Katolikega doma. Po
desetletnem delu za zgraditev Kato-
lifkega doma z dvorano so uresnidili
velikj sen. Ko so pred skoro 36 leti
fagisti 2. novembra 1926 razbili prosto-
re slovenskih drustev, Trgovski dom,
Glasbeno matico in gledaliSée v Go-
rici, so unidevalei slovenske kulture
najbrz mislili, da bodo s itemj in po-
dobnimi izpadi zatrli vse, kar je slo-
venskega. Toda faSizem je padel, go-
rigki Slovenei pa so ostali in so za.
éeli obnavljati delo za slovensko pro-
sveto, za ohranitev slovenskega na-
reda in poZivitev vere. Za to delo je
seveda nujno slovensko ognjiée, ki bo
nudilo moZnost razmaha pri kulturnem
in verskem delu za slovenski narod na
GoriZkem.

Pobhudo #a tak dom je prvi dal
msgr. dr. Moénik ob sklepu evhari-
stiénega kongresa v Standrezu, 18. ma-
ja 4952, Nekaj mesecev za tem, 9.
oktobra, je ta pobuda dobila tudi zu-
nanji izraz. Osnoval in predstavil se
je Odbor za gradnjo Katoliskega do-
ma v Gorici. Ker se je odbor zavedal
teZav, je naprosil za pomoé vse Slo-
vence, Zivede v tujini. Tako so se osno-
vali odbori za pomoé v raznih deie-
lah; najveé podpore in posojil so pri-
spevali izseljenci v ZDA. Nemajhen
delez za Katoliski dom v Gorici ima
pokojni ljubljanski Skof dr. Gregorij
RoZman, ki je ob kritiénem trenutku
leta 1953 s svojim darom in posredo-
vanjem za posojilo pri ameriSkih ro-
jakih omogoc¢il nakup hife in zem-
1jiséa.

Desetletno delo in napori so obro-
dili lep sad. Goriski nadskoef msgr.
Ambrosi je 25. februarja blagoslovil
novo dvorano. Navzoédj so bili tudi

predstavnik; cerkvenih, civilnih in fol- |

skih oblasti, ter predstavniki in za-
stopniki slovenskih organizacij Goriske,
Trzaske in Koroske.

Po blagoslovitvi je pozdravil pred-
stavnike oblasti v italijanskem in slo-
venskem je\ziku predsednik Odbora za
KD dr. A. Kacin. Zagotovil je, da be
Dom omogoéil mladini, da se bo vzga-
jala v verskem in narodnem dwhu, v
spostovanju zakonov in ustave s pre-
pri¢anjem, da bo Italija &éitila in jam-
ila prost razvoj na verskem, narod-
nem in kulturnem podroéju.

Po pozdravnem govorn je imel
kratek nagovor tudi nadskof Ambrosi,
ki je poudaril, naj bo Dom simbol po-
vezave in bratstva, ne pa povod za
nesoglasje in nestrpnost. GoriZki pre-
fekkt dr. Nitri je bil naslednji govor-
nik in je zakljuéil svoj gover: ,Zdru-
Zeni v botbi za boljsi svet in kridan-
ske ideale bomo pripomogli, da bo
nad tem nemirnim svetom visoko
vzplapolala zastava bratstva in miru.”

Popoldne je bila wvelika slavnestna

akademija. Iz vseh strani so prihiteli
zamejski Slovenej in do zadnjega ko-

-ticka zasedlj novo dvorano, tako v par.

terju kot na galeriji. Akademija se je
pridela s himno Katoliski dom, ki jo
je napisal S. Gregore, uglashil pa A.
Grum. NavduSeno in ognjevito jo je
zapel zbor Zveze slov. kat. prosv. dru-
Stev pod vodstvom prof. M. Fileja. Sle-
dila le recitacija, ki jo je za to priliko
napisala koroska pesnica Milka Hart-
manova. Po recitaciji je predsednik od-
bora za KD dr. Anton Kacin pozdravil
vse rojake, ki so se v tako wvelikem
Stevilu odzvali vabilu na prvo priredi-
‘tev in poudaril vaZnost tega velikega
dne za vse goriske Slovence.

Po predsednikovem govoru so pevei
pod vodstvom prof. Fileja zapeli na-
rodnc Dekle na vrtu, zatem pa je sto-
pi? na oder tajnik odbora za KD dr.
K Humar in je v skrbno pripravljenem
govoru- orisal vse desetletno delo od-
bora za postavitev Katoliskega doma
v Gorici. Prikazal je nujnost in potrebo
po slovenskem ognjiséu, vse teZave, ki
so jih morali goriski Slovenci prema-
eati, da so mogli postaviti ta Dom. Po-
drobno je naStel vse delo, ki ga je
opravil odbor za postavitev Doma, ka-
ko je prislo do pobude za dom. Ome-
nil je tudj vso podporo, ki so jo dobili
pobudniki za Katoliski dom pri sloven-
skih izseljencih v Severnj Ameriki in
drugod. Omenil je tudi veliko razumie-
vanje, ki so ga imelj odborniki pri po-
kojnem 1jublj. Skofu dr. Gregoriju RoZ-
manu, ki je s svojim darom in s svo-
jfim vplivom pri drugih dobrotnikih
omogoé¢il, da se je poleti 1953 sklenila
kupna pogodba in pladala kupnina za
hijo in zembBjisde. ,Katolifki dom =z
dvorano stoji, sedaj pa moramo Se ve-
deti, kaj smo in kaj hoemo,” je dejal
govornik ob zakljuéku svojega govora.
,Slom&kove besede, ki so tudi bile ge-
slo te akademije, nam dajo jasen od-
govor: Sveta vera nam bodi lué¢ in ma-
terina beseda bodi nam kljué do zve-
litavne omike.  Materina beseda bo
imela v domu odliéno mesto, bo pa tudi
kraj srefanja, kjer si bodo bratovsko
podali roke wvsi Slovenci, Primorei in
Korosci.

Za zakljuéek prvega dela akademije
je nastopil - miadinski zbor ped wvod-
stvom gdé E. Chiabai in zapel Ti
sonéni svit, Pomladno in Doneé zvon.

V ‘drugem delu so nastopili telo-
vadei Sportnega druStva Olympia, ki jih
je vodil prof. M. Kranner, nato je bil
rajalni nastop deklic. Dramskj odsek
Slov. kat. prosvétnega drudtva je v
reziji Maksa Komaeca izvajal zborno re-
citacijo Ljudstvo in dom, v katerj so
bile glavne misli: dom, druZina, narod,
Bog. Po nastopu zbora gorigke Ma-
rijine druZbe, ki je zapel Toméevega
Pastiréka in odlomek iz Sattnerjevega
oratorija Assumptic Ave Maria je iz-
rekel pozdrave #rZaskih duhovnikev
msgr. 1. Skerl. Sledil je dramski pri-
zor Brezdomci, ki ga je izvajal dram-

ski odsek SKPD. Po prizoru je po-
zdravil in &estital Goriéanom k uspehu
Drago Stoka v imenu trZaZkih kultur-
nih delaveev, v imenu KoroScev pa je
prinesel puSelje pozdravov Erik Pruné,
ki je prebral pismo s pozdravi in &e-
stitkamj vseh koroZkih orgamizacij in
delavcev. Zatem je imel zakljuéni go-

vor msgr. A. Novak, ki je prikazal
vse koristi, ki jih bodo Slovenci - de-
lezni z zgraditvijo Katolitkega doma.

Veé kot triurna akademija se je
nato zakljuéila z nastopom zbora Zve-
ze slov. kult. drustev, ki je zapel pod
vodstvom prof. M. Fileja Meglica, Luna

“sije ter Zdravljico.

// R VII. slovenskemu dnevu
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,Sloveéneec Slovenca vabi® je svoj
¢as zapisal SlomSek. In ker je letos
Slomskovo leto, smo wupravideni tudi
mi z njegovimi besedami zaleti svoje
vabilo na letoinji slovenski dan, ki je
7e tradicionalen slednjo Belo nedeljo.

Slovenski dan v Buenos Airesu, v
tem vedmilijonskem mestu, naj zbere
vsaj enkrat v letu kar najved Sloven-
cev iz tiste pedéice, ki jo predstavlja-
mo v njem, da mnas potrdi v zavesti
skupnosti, pripadnosti slovenski nede-
ljivi narodnosti, pa maj se nahajamo Ze
kjer koli na tem boZjem svetu, in tudi
da nas okrepi za novo delo. Iz leta v
leto, v desetletje, v polstoletje in 5e
dije, kakor je boZja volja in — naSe
sodelovanje z njo. In to naSe sodelova-
nje z njo mora biti odleéno, dinamiéno,
prostovoljno, z ljubeznijo in s strastjo,
kakor jo terjata smrt naSih prednikov
in #ivljenje bodofega rodu. Ne more-
mo se odpovedati svoji slovenski zave-
sti zaradi okolnosti, da so se — wvsaj
nam — meje nafe domovine razmakni-
le ¢ez ves svet, fez vse celine in vsa
morja, da smo povsod doma, le doma
ne. Ne moremo in nofemo seg odpove-
dati slovenstvu zato, ker bi se nam
morda materialno boljse godilo, da ni
smo Slovenci, ali pa, ker se Ze laZe
razumevamo v tujem jeziku kot v svo-
jem materinem, kar oboje zadeva pred-

vsem novi rod, odpirajoé si na stezaj;

vrata v bodocénost v tujem okolju. E-
nim, tistim, ki smo priili iz doma sem,
kakor tistim, ki so se zavedeli rasti
Sele na novi celini, je potrebno taksno
vsenarodno sre¢anje na enem prostoru
»vsaj enkrat v letu”, da se izpovemo
drug drugemu, oprostimo si medsebojna
otitanja, si seZemo v roke, pogledamo
v srce in se razidemo, na novo okrep-
ljeni, za svojim delovnim dnem. Ta dan
pa naj bo praznik slovenske skupnosti,
na§ ,veliki dan“ takoj po wveliki noéi,
»bela® medelja po &érnih tovarniskih in
delovnih dneh. Predvsem pa ,bela® ne-

delja. povrh morja rdede zgodovine, ki

je nam zalilo domovino, in pred nava-
lom rdeéih valov, ki butajo Ze tudi v
nad novi kontinent. S pogledom na pre-
teklost in z upom v bodoénost naj nasd
Slovenski dan zbere vse Slovence na
Pristavo, stare in mlade, najstarejSe in
najmlajSe, da tisti, ki odmiramo, damo
Se zadnje sokove koreninam, ki rasto
iz nas, da bo naSa skupnost zares dre-
vo, ki bo morda v desetletjih res dobils
videz tujega ombuja, pa ho rastlo na
nafi Pristavi, se pravi, iz nagih sloven-
skih tal, iz maSe krvi in naSega —
duha.

In za to gre: chranjati med Sloven-
ci v Buenos Airesu slovenskega duha,
kakor se da in kolikor mogode dolgo.

Zato so nastali nasi Domovi, zato ima-
mo zdaj Ze Sest trdnjav na periferiji,
kjer so kot v utrdbah zavarovane nase
mladike. Dajmo &ast tem ljudem, ki so
dvignili te gradove in Zrtve, dajmo za-
hvalo tem nasim plemenitnikom in wvrt-
narjem in vrtnaricam! In dajmeo pri-
znanje njih predstavnikom, ki so znali
prav v letoSnjem letu notranje pove-
zati vse te slovenske postojanke v eno
celoto, tako, da smo slovesno podpisali
in izjavili pred vso javnostjo, da smo
vsi eno, déeprav razdeljeni Ze na Sest
delovnih samostojnih tori%¢. Slovenski
dan je skupno delo vseh teh Domov kot
vidno znamenje nedeljivosti in nerazde-
ljenosti slovenske povejne inmigracije.
In ta organizirana skupnost, predstav-
ljena pod pomembnim imenom Zedinje-
na Slovenija, vabi s item slehernega
Slovenca na svoj praznik na Pristavo.
Slehernega Slovenca, tudi ¢e mni vklju-
‘¢en v katerega teh Domov, pa naj bo
‘¢asovno starega ali novega, samo da se
priznava k slovenski celoti, k tisti ce-
loti, ki ve, zakaj je zapustila domovino.
Zato, ker iS¢e svcbodo zase in za do-
movino, kajti tudi svoboda se ne da de-
liti, kakor ne narodnost. Ali gi, ali nisi!
Dvajset let je Ze preteklo, kar smeo
prav mi, ki se zdaj zbiramo na Prista-
vi, drzali prvo bojno érto Svobode pro-
ti SuZenjstvu, in danes nam daje svet
prav, ko je sam na tem. To, kar je
nam preteklost, bo morda tudi Se nasa
bodoénost: kaksna prilika za pogovor
in obujanje spominov in za gledanje
naprej! Kako bomo obstali v novem
¢asu? Mi in na$i potomei. Treba nam
je vere v naSo skupnost, vere v nad
narod, vere.v same sebe, vere v miladi-
no, v naSega duha v tujini! Zato: pri-
dimo na Pristavo za na$§ sedmi sloven-
ski dan, da se pozdravimo, ki se morda
Ze nismo videli celo leto, da se pome-
nimo o €asih in — otrocih. Te pripe-
ljimo s seboj, kot ma ,vpeljevanje v
nafo skupnost”, da se zavedé sloven-
stva v krvi kot neizbrisnega naravnega
in duhovnega znamenja v sebi, da bode
ponosni nanj $§li naprej od tod, do ka-
mor smo jih pripeljali mi. Nam pa bo
laze stopiti korak nazaj — v veénost,
ko bomo videli, da maSi sinovi in hdéere
gredo v nov &as kot Slovenci!

LetoSnja Bela nedelja je na$ VIL
slovenski dan!

In zopet naj bo Slomsek, ki naj nam
da zadnje bodrilo in povabilo na to na-
rodno slovesnost:

wSlovene, ne pozabi, da &’ slovenski
rojak! :

No, ake spoznas, tok — izkaZi se
tak!*

Tine Debeljak,

kult. referent drustva Zed. Slovenija

L b politi;snega vzivljenja jugoslovanske
emigracije 7

i/ »Kako pravzaprav stvar! stoje“

je naslov ¢lanku, ki ga je napisal
viden fukecionar HSS Stjepan Gazi za
kanadski ,Hrvatski Glas“ o znanem
»Apelu demokratski javnosti® srbskih
emigrantskih pelitiénih osebnosti v Pa-
rizu. Ta &lanek je pravzaprav povzrodil
urednik pariske politiéne revije ,,Savre-
menik* Vrafarevié, ki je hetel dobiti
mnenje o omenjenem Apelu od GaZija.
Ta ga je povedal in cbjavil svoj ¢la-
nek v kanadskem glasilu HSS, 1z kate-
rega ga je potem povzel tudi ., Savre-
menik®.

Gazijey &lanek vsebuje veé netoénih
trditev, zlasti kar se tide Slovencev.
Tudj on steji na zmotnem staliéu, da
so Slovenei® samo izrebljali hrvatsko-
srbeki spor za svoje koristl in da ,jim
ni bilo ni¢ mar za rane, zaradj katfe-
rih so Hrvati krvaveli*.

Najprej pisec ugotavlja, da je po-
vod za Apel dala izjava Narodnega od-
bora za Slovenijo®. Citira besede dr.
Kreka, da Jje slovenski cilj ,idealen”,
katerega rezultat (neboéno; pravilno bi
moralo biti izhodisée, op. ur.) mora bitj
realen, utemaljen na ,trdi stvarnosti®.

Nato nadaljuje: ,,Sloven:ki gmisel za|

»trdo stvarnost® je priSel Ze v prego-
vor; Hrvati ga morajo razumeti, toda
postaviti si pa morajo tudi vprasanje
— Kkje, kdaj in koliko se slovenski smi-
sel za ,trdo stvarnost” strinja s hrvat-
sko stvarnostjo? Slovenski sludaj je
sploch poseben v celem sklopu, ker ni
samo to, kar naziva ,z uvajanjem de-
mokracije in federalizma v Jugoslavi-

ji. Slovenski smisel za stvarnost in
zabo izbiranje taktike, je odrejalo dej-
stvo, da je Slovenija tako narodno, ka-
kor tudi politiéno lofena od podroéja,
na katerem se bije hrvatsko-srbski
»biti ali ne biti“. Slovenci so od leta
1918 naprej imeli pred ofmi svoje last-
ne koristi in so zato vodili politike, ki
je Sloveniji prinaSala vse mogoce ko-
risti. in s niso razbijali glave zaradi
ran, zaradi katerih so Hrvati krvaveli.
Zato so Sloveneci sodelovali v vseh vla-
dah biv. kraljevine, zato so, éeprav so
bilj proti centralizmu, skuSali centra-
lizem izkoristiti v svoje svrhe, zaradi
tega so onemogofili hrvatske napore,
ki niso imeli izgledov na uspeh za fe-
derativno ureditev skupne drZave, za-
radi tega so refevali drZave po junij-
skem atentatu leta 1929 itd. In v svoji
Izjavi v strahu pred italijansko graheZ-
ljivostjo smatrajo, da je najbolje ohra-
niti Jugoslavijo v njenih sedanjih me-
jah in kot izhodiZéno totko sprejemajo
sedanjo razdelitev Jugoslavije, ki jo se-
stavljajo Srbijn, Hrvatska, Slovenija,
Bosna in Hercegovina, ¢rna gora in
Makedonija s pravieami, kakrSne je
imela. Banovina Hrvatska.”

W naslednjem odstavku GaZi izraZa
dvom, da b1 moglo priti v doglednem
dasu do takih sprememb, kot so bile
leta 1918, ko je nastala jugoslevanska
drZavna skupnost in kot so hile pred
dva’setimi leti, ko je nastala sedanja
FLRJ. Pravi, da bi pa bil v sluéaju,
%e bi do velikih sprememb v svetu pri-
§lo ,potres tako modan, da ne bi po-

stavil sama vprafanja notranje uredi-
tve drZavne skupnosti, ampak tudi nje-
nih mej. Kajti ni¢ na svetu ni bolj ne-
stalno, kot so evropske meje*“. Prizna-
va pa, da je ,treba Izjavi Narodnega
odbora za Slovenijo in spremnemu pi-
smu dr..Kreka priznati dobro woljo in
praktigen predlog, ki lahko sluZi za za-
¢etni korak pri reSevanju jugoslovan-
skega vpra3anja in to celo v smeri,
ki bj bila nasproina slovenskim Zeljam.“

Zatem GaZi ugotavlja, da je ,,Apel
demokratski javnosti* pravzaprav ,od-
govor na slovensko Izjavo®., Njegovim
sestavljalecem priznava ,pomirljive in
odkrito staliiée”. Zatem pa ugotavlja:
»Vse, kar je v Apelu na¥teto, tako
smednarodna neodvisnost”, kakor tudi
notranji mir, je bilo mogode, pa tega ni
bilo. Ni pa bilo tega zaradi Srbov. Ko
omenjam Srbe, mislim tako tiste, ki so
viadali, kakor tudi tiste, ki so jih pod-
pirali na wvladi. Brez dvoma so Srbi
leta 1918 doZiveli popolno uresniéenje
svojih, celo najbolj nezmernih narodnih
ciljev. Od 1918, do 1941 so imelj v svo-
jih rokah blago in §karje. Lahko bi bili
gpremenil; skupno driave, kakor so sa-
mi Zeleli. Tako so tudj delali in se niso
ozirali niti malo na Hrvate ter je Ju-
gosiavija bila drZava srbskega nacio-
nalizma.” ¥

»Kadar govorimo o Kraljevini Ju-
goslaviji, ali kot se je v zadetku ime-
novala Kraljevina S. H. S., se sama po
sebi vsiljujejo naslednja dejstva: Srbi
so v njej imseli dinastijo, ki je bila naj-
prej samo drugi ustavni ¢initelj, nato
pa izvir in zbir celokupne oblasti; Srbi
so imeli v njej vojsko, ki je vedno igra-
la odleilno vlogo v vodsivu drZavne
politike; srbska praveslavna cerkev je
tudi imela vaZen vpliv na oblast; vrhov-

na drZavna upraya je bilo zaprto srbsko
lovisée od kralja do Zandarja. V Jugo-
slaviji so v resnici bilj ,najbolj zava-
rovane srbske koristi, kakor Apel toé-
no navaja.“

V naslednjem odstavku si avtor zno-
va privo3éi Slovence, ¢ed, da so izrab-

ljali hrvatsko-srbski spor v svoje ko-

rizti, ko pravi: ,,Tudi Slovenei so si
znali v Jugoslaviji zavarovati svoje po-
sebne koristi radunajo¢ na srbsko-
hrvatski spor in dosledni svojj ,trdi
stvarnosti*.“

O hrvatskem poloZaju v Jugoslaviji
pa pravi, ,da so se Hrvati zastonj tru-
dili, da bi Srbe prepri¢ali skozi 23 let,
da je Jugoslavija tudi njihova drZava
in da imajo pravico sami odloéati o
svoji usodi in da jim prav tako pripa-
da deiez v vodstvu skupne drZave.

V nadaljnjem razmiSljanju pisec
¢lanka zatrjuje, ,da je prav, da se ome-
ni, da so Srbi tedaj, kakor tudi sedaj
delajo v emigradiji, hvalili slovenski
smisel za ,trdo stvarnost®, toda isto so
pri Hrvatih obsojali’* Navaja, da je dr.
Madek ,,prav zaradi tega smisla skle-
nil sporazum s knezom Pavlom, da bi
se Hrvati, Slovenci in Srbi refili pred
burjo, ki je divjala po Evropi“. Tedaj,
da pa so ,posebni srbski interesi za-
hteval; izvedbo driavnega wudara 27.
marca. O tem, &e je bil ta drzavni
udar ,majorski“ ali ,letalski“ si Srbi
Se danes niso na jasnem. Od 1. decem-
bra 1918 preko 6. januarja 1929 do 27.
marea 1941 sa je vlekla cela veriga do-
godkov srbske samovolje in nasilja, ki
so pokazali in dokazali, da Jugoslavija
ni nudila nobenega ,notranjega miru®

gotovo tudi ni utrdil njene zunanje nev-
tralnosti in varnosti“. .

Svoj élanek GaZi zakljuéuje z ugo-
tovitvami: ,,Ce se torej sedaj nadenja
vpraSanje, kakor to delata Izjava Na-

rodnega odbora za Slovenijo in Apel

srbskih javnih delaveev, je treba Se po-
sebej upoStevati vse to, drugade bo vse
to mlatenje prazne slame. Prj tem je
treba Ze rafunati z naslednjimi dejstvi:

1. FLRJ in njen drZavni ter druz-
benj red sta mednarodno priznani dej-
stvi. _ .

- 2. Ni jzgledov, da bi mogle priti do
spremembe tega stanja brez vetjih
sprememb v svetu, posebno v Evropi.

3. Taka sprememba je lahko samo
posledica veCjega potresa, kot se je to
zgodilo ob ustvarjanju Jugoslavije leta
1918 in uvedbi sedanjega stanja leta
1945. : :

4. Taka sprememba pa me pomeni
samo zamenjave sedanjega reda v Ju-
goslavijj z drugim, ampak tudi spre-
membo njenih meja, pa celo vpraSanje
njenega samega obstoja.

6. Od leta 1918 se je tako pri Srhih
kakor pri Hrvatih razvila narodna in
drZavna zavest v toliki meri, da tako
Srbi, kakor Hrvati gledajo sedaj ures-
nifenje svojih narodnih ciljev samo v
svojih samostojnih drZavah.*

Za Slovence v zvezi s tem pravi,
,da se poloZaj Slovencev, da Makedon-
cev, ,,Crnogorcev’ ali celo ,,Bosancev®
sploh ne cmenja, e od dale¢ ne more
vzporejati s hrvatskim al; srbskim®.

Konéno zamerja tako slovenski Iz-
javi kakor Apelu, da me vzébujeta do-
loZila o moZnosti ,svobodne opredelitve

Hrvatom, zadnji omenjenj datum pa| naroda®.
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Ob 30-letniei lepega slovenskega slavja)

Dr. Korofeec ni bil prijatelj poveli-
tevanja svojih Zivljenjskih jubilejev.
Njegove b50-letnice leta 1922 javno v
Sloveniji nikjer niso proslavljali. Teda-
nji slovenski dnevnik Slovenec je imel
%e pripravljeno slavnostne Stevilko, pa
je ni smel izdati, ker je dr. KoroSec
za to zvedel in je odloéno prepovedal
javno proslavljanje sveje 50-letnice,
Javne poéastitve ob raznih slavnostik
in prireditvah je sprejemal zato, da je
laZe in z vedjo legitimacijo nastopal
kot zagovornik pravic slovenskega na-
roda. Torej ne za povelidevanje svoje
osebe, ampak za Kkoristi slovenskega
naroda.

V o#jih druzbah je pa bilo vedno
praznovanje njegovega rojstnega dne,
zlastj pa godovnega dne sv. Antona,
dne 15. junija. Ko je bil minister, smo
mu v kabinetu ¢gestitali tako, da smo
kupili wveliko koSaro evetja in jo po-
stavili v njegovo delovno sobo s podpisi
vseh vogdileev. Ko je prifel v kabinet,
nas je poklical k sebi, se vsem osebno
rahvalil, nato pa Ze doledil prijateljsko
veferjo prvo naslednjo soboto navadno
v tedanjem beograjskem hotelu Bri-
stol. Jedilni list za velerjo je sestavil
sam. Na pojedino je povabil vse urad-
niftvo svojega kabineta jn ostale slo-
venske uradnike iz resora, v katerem
je bil. Dr. KoroZec je ostal na vederji
navadno do polnodi, nato je odSel, nas
pa pustil v hotelu, da smo ostali, do-
kler smo hoteli. Poslal pam je tudi
svoj avto, da nas je zjutraj razvozil na
domove. Radun je seveda pladal sam.

Tako je bilo z njegovimi godovanji
v Beogradu.

Leta 1932 so pa Slovenci le javno
proslavljali Koroifevo 60-letnico. Pri-
pravili so jo njegovi politiéni pristasi
in ga z njo postavili enostavno pred
gotovo dejstvo. !

Politiéno stanje v drzavi je bilo te-
daj takole: Po uvedbi Sestojanuarske-
ga reZima leta 1929, ko so bile vse de-
mokratske stranke prepovedane in raz-

 puifene, je kralj Aleksander uvidel, da

s svojim osebnim avtoritativnim reZi-
mom brez parlamentarizma, nj dosegel
ciljev, ki si jih je postavil. Pa ne sa-
mo, da jih nj dosegel, politiéna nape-
tost v drZavi, zlasti, kar se je hrvat-
sko-srbskega -vprafanja tikalo, ni niti
malo popustila. Zato je zadel popuséati

in iskati potj za vrnitev v ustavno Ziv-|

lienje. Tako je po proglasitvi ustave
3. septembra 1981, bil teden za tem
izdan zakon o volitvi poslancev, 8. no-

vembra 1931 so bile tako zvane voli-:

tve. Postavljena je bila seveda samo
ena lista, in sicer vsedrZavna lista ge-
nerala Pelra Zivkoviéa, poveljnika kra-
ljeve garde. Uradno je bilo po volitvah

objavljeno, da je v vsej drzavi glaso- |

valo 67% za Zivkoviéevo listo, v Drav-
gki banovinj pa 52% vseh volileev. Na
ZFivkoviéevi listj izvoljeni poslanei so
7. decembra 1931 ustanovili svoj po-
sla.ﬁ-ski klub, nato pa sklenili ustano-
viti tudi movo politiéno stranko, ki se
je imenovala Jugoslovanska radikalna
kmetska demokracija.

Po izvolitvi poslancev 8. nov. 1931
so bile prve volitve senatorjev 3. ja-
nuarja 1932. Za senatorje so bilj izve-
ljenj dr. Viadimir Ravnihar, dr. Ivan
Novak, dr. Janko Rajer in dr. Miroslav
Ploj; Zest dni za tem sta bila od kra-
lja imenovana za senatorja biv. pekra-
jifiski mamestnik Ivan Hribar in prof.
dr. Valentin ‘Ro#i¢, V novi Zivkoviéevi
vladi, ki je bila imenovana 2. januarja
1932 je bil vodja slov. liberaleev dr.
Albert Kramer minister za trgovino in
industrijo, biv. vedja Samestojne kmet-
gke stranke Ivan Pucelj pa min. za
soe. politiko in Iljudsko zdravje. Ban
dravske banovine je bil dr. Drago Ma-
rudi&, podban pa dr. Otmar Pirkmayer:
Zivkoviéev parlament se je sestal 18.
januarja 1932. Toda nosilee drZavne
liste general Zivkovié, na kateri so bili
izvoljeni vsi poslanci, je ostal na po-
lo¥aju predsednika vlade samo do 4.
aprila 1932, ko je moral odstopiti ter
ga je zamenjal biv. demokrat dr. Voja
Marinkovié. -

Dr. Korofec je bil od 28. septembra
1930 naprej v opoziciji proti vladj kra-
lja Aleksandra. Spomladi leta 1932 sta
se z zupnikom katoli¥ke Zupnije Kri-
stusa Kralja v Krunski ulies v Bee-
gradu dogovorila, da bosta fla na po-
tovanje ‘v Italijo. In sta 'to tudi izvr-
%ila. Potovala sta po vsej Italiji. Bila
tudi v Rimu, kjer je bil obeh vesel
tedanji rektor Zavoda sv. Hieronima
msgr. Magjerec.

Dr. Koroifevo odsotnost so, kot sem
%e omenil, izkoristilj njegovi oschni ter
politi¢ni prijateljj ter odlocili, da bode
priredili javno proslave njegove 60-let-
nice. Radunali so, da se bo Korofec po
vrnitvi sicer jezil, da bo rcbantil in
rohnel, na vse strani, nazadnje da bo
pa lg moral pristati na javno proslave.

Zlasti, ée mu bodo prireditev take pro-
slave utemeljevalj s tem, da je nujno
potrebna, da bodo z njo ljudje dobili
novega poguma za prenaSanje najraz-
liénejsih preganjanj s stranj reZimskih
oblasti.

Ko se je dr. KoroSec vrnil iz Italije
v Ljubljano, je organizatorje proslave
svoje 60-letnice v resnici neusmiljeno
ozmerjal in jim zagrozil, da ga na pro-
slavo, ki je bila napovedana v veliki
dveranj hotela Union, ne bo in ne bo.
Tako potem res skoro do 8. maja 1932,
ko je bila napovedana proslava dopol-
dne ni bilo gotovoe, ée bo Korodec oseb-
no navzol na proslavi.

Med tem pa so priprave za proslavo
Koroiteve 60-letnice Zle naprej in so
bile izvrSene res temeljito. Organiza-
torji so skrbno pazili, da je vsa orga-
nizacija delovala v strogi tajnosti, da
oblast. ne bj prifle na sled naértom,
ki so bili pripravljeni. V pripravah za
proslave Koroifeve 60-letnice pa je so-
delovala vsa Slovenija. To je pokazal
vefer od sobote na nedeljo, ko so ob
doloc¢enj urj po vseh slovenskih vrhovih
in griéih zagoreli veliki kresovi. Ze iz
same Ljubljane so bilj vidni na wvseh
straneh. Razen tega so fantje to nol
na visokih drevesih izobesili tudi slo-
venske zastave.

Tako je to noé slovenski narod za-
del izrekati hvaleZnost svojemu narod-
nemu voditelju in znova potrjevati svo-
jo voljo, da hofe ohraniti svejo narod-
no samobitnost.

Naslednji dan je to voljo Se z veéjo
odloénostjo izpovedala slovenska pre-
stolnica. Ze mnogo pred napovedano
uro so hiteli navduSeni ljudje proti
Unionu. Vsi sloji slovenskega naroda
so bili zastopani. Navzoéi so bili tudi
prijwtglji iz Hrvatske. Ko so dr. Ko-
rofca v MarijaniSéu le pregovorili, da
je priSel na proslavo v Union, so mu
Slovencei ob vstopu v dvorano priredili
tako navduSene ovacije, da jih je tezko
popisati. Ljudje so cepetalj z nogami,
ploskali, vzklikali, dekleta in gospe v
narodnih no3ah mahale z belimj rohei
in obsipavale narodnega voditelja s
cvetjem. Pevei so peli, slavnostni go-
vornik je pa bil pisatelj Frane Sal.
Finzgar. Govoril je udarno. V imenu
‘vsega naroda je KoroZcu izrekel zahva-
lo za njegovo delo, ki ga je opravil za
“slovenski marod, ki ga je povedel iz
suznosti v svobodo in mu v njej gradil
lepSo bodoénost. Governikove besede
so venomer povzrofale nove viharje
navdusenja in odobravanja,

Tisti, ki so FinZgarja &éuli govoriti
Ze ob drugih slavnostnih prilikah, so

zatrjevali, da ga nikdar Se niso sliSali| nijo, dela to v imenu naroda, ki ima( takrat izhajalo v Stockholmu, je 30.

govoriti tako lepo in s takim zanosom,
Tedaj je tudi FinZgar javno priznal,
da tako on kakor nekateri drugi nikdar
niso jmeli prav, ko se dr. Koroica kri-
tizirali zaradi kake njegove odloéitve,
ampak se je pozneje vedno izkazalo,
— dogedki so to potrjevali, — da je
bila pravilna odlocitev KoroSéeva.
Vigek proslave je pa bil tedaj, ko
je Korofee prifel sam na oder. Dolge
minute sploh nj priSel do besede. Po
dvorani je grmelo od navduSenja. Te-
daj se je pa zgodilo to, kar se v slo-
venski politiéni zgodovini ni Ze no-
benemu slevenskemu javnemu delaveu.
Na oder so pri¥i fantje z veliko
narodno zastavo, ki jo je SZestomajski
rezim prepovedal ter z njo ovili dr.
Korofca ob nepopisnem navduSenju in
odobravanju zbrane mmoZice naroda, ki
ga je tako znova potrdila za svojega
narcdnega prvoboritelja in voditelja.

NavduSenje mnoZic se je nato pre-
neslo iz dvorane na ulico. Tam pa je
%e zalela nastopati policija in prega-
niati zlasti srednjefolsko in akademsko
mladine. Tedanja oblast je nato uradno
objavila sporoéilo, ,da so nekateri izo-
besili plemenske slovenske zastave in
vzklikali ,,Doli vlada*, ,Zivela samo-
stojna Slovenija®, ,Zivel dr. KoroZec*.
Oblast je razpriila demonstrante in pri
tem aretirala 11 oseb. Nadaljnje pro-
slave po deZeli so prepovedane.”

gel. Kajti proslava Koro3deve 60-let-
nice v Ljubljani je silno odjeknila po
vsej Sloveniji. Narod je odloéno dvig-
nil glavo in povsod zadel kazati svoje
nerazpoloZenje nad tedanjim politié-
nim sistemom in njegovimi nosilei ter
zagovorniki. Ljudje so v znak protesta
proti reZimu zaceli nositi zelene kra-
vate, 22. maja je pa prislo do proti-
rezimskih demonstracij od priliki shoda
Jugoslovanske radikalne kmetske de-
mokracije v Sencéurju, zaradi katerih
so potem biv. poslanca Janeza Brodar-
ja, Ivana Streina, msgra. Matijo Skerb-
ca, Alojzija Ilijo in Se 8 drugih obto-
Zencev postavili pred sodiife za zaSéito
drZave ter jih februarja 1933 pred njim
tudi obsodili.

Tako je razvoj politifnega poloZaja
v Sloveniji po proslavi Koroséeve 60-
letnice zavzel ostro smer v obrambo
pravic slovenskega narcda ter za do-
sego takega polozaja v drZavi, da bodo
v njem za vse ¢ase zagotovljene in za-
varovane pravice do nemotenega nje-
govega razvoja in razmaha na nardd-
nem, politiénem, kulturnem, gospodar-
skem, socialnem in verske podrodju.

Ta zahteva je dobila najvidnejso in
najlepo obliko in potrdilo v Slovenski
deklaraciji z dne 1. januarja 1933. leta.
J. Kr.

lom demokratije, ki jo je spisal dr.
ivko Topalovié. Cena 1% dolarja ali
5 francoskih novih frankov. Knjiga se
naroéa pri upravnistvu déasopisa Nasfa
reé in pri njenih poverjenikih. Pover-
jenik za Argentino je Egon Ciklai,
Ayacucho 2040, Buenos Aires.

L V zalezbi Nafe Delo je izsla knjiga
S

Topalovié opisuje v knjigi tudi na-
stanek in razvoj komunizma in komuni-
stiéne stranke v Jugoslaviji od nje usta-
novitve leta 1920 do aprila 1941, ko je
Hitler napadel Jugoslavijo.

Zgodovina komunistiéne stranke v
Jugoslaviji in tudj v Sioveniji je tako
grda, da bi danes komunisti sami Ze-
leli, da bi se pozabila in jo potvarjajo.
To jim je tem. laZje, ker je komunistic-
na stranka nadeloma vedno konspira-
tivna in Zivi v podzemlju tudi v drZavah,
ki ji dopudfajo javno delovanje. Zato
ni upanja, da bi mogli kdaj dobiti prave
zgodovino komunistiénega gibanja. V
Ljubljani Zivita danes Se dva intelek-
tualea, ki sta se ji prikljuéila iz éu-
stvenih razlogov Ze pri ustanovitvi, a
sta danes potisnjena na stran. V korist
zgodovinskj resnici bi bilo, ée bi opisala
svoja doZivetja v tej stranki.

Od ustanovive leta 1920 do leta
1937, ko je Broz-Tito postal njen taj-
nik, je imela Zest tajnikov: Simo Mar-
koviéa, Filipa Filipoviéa, Djuro Djako-
viéa, Jovana Malisiéa, Antona Mavra-
ka in Milana Gorkiéa. Vsi razen Djako-
viéa, ki ga je ubila jugoslovanska
policija, so bili klicanj v Moskvo in tam
kot izdajalei obsojeni na smrt in likvi-
dirani. Topalovié pi%e, da je Stalin
zahteval, da smrtno cbsodbo podpife
tudi Tito v irsenu komunisti¢ne partije
Jugoslavije. Po zatrjevanju Titu danes
nasprotnih kominformoveev je to tudi
storil. Mo&an indic je Ze samo dejstvo,
da je edino on — ostal ziv. V Moskvi
so bil; umorjeni tudi Spanski berec in
general Vlada Copié, bivia komunistié-
na poslanca Sima Milju§ in Kesta No-

vakovié, vodja kommunistiéne mladine

]

Romunizem in Jugoslavija

Voja Vujovié, Gorkiéeva, Miljueva in
Horvatinova Zena itd. Komunisti so
sami pomorili precej veé svojih lastnih
strankinih é&lanov, kakor pa jih je bilo
v Jugoslaviji na smrt obsojenih ves éas
od nje nastanka leta 1918 vse do Hit-
lerjevega napada leta 1941.

Zgodovina boljSeviskega komunizma
razodeva tako nizkotnost in podlost, da
slovenski jezik za to nima niti primer-
nega izraza. Morda Se najbolje ozna-
¢uje pravo naravo komunizma Spanska
beseda ,,macabro®.

Dokumenti, navajani v Topaloviéevi
knjigi tudi priajo, na kako ecinien in
nizkoten na¢in je komunistiéna stranka
odrejala svoje stalifde do Jugoslavije.

Na ustanovnem gzboru v Vinkovaru
leta 1920 je sprejela v program, toko
9., ki se je glasila:

,Komunistitna partija Jugoslavije
bo ostala Se naprej na braniku ideje
narodnega edinstva in ravnopravnosti
vseh narodnosti v Jugoeslaviji.®

Meskva je to totko takoj odklonila,
ker da nasprotuje pravemu Leninovemu
izrogilu. Ena nadelnih razlik med Mar-
xovim naukem in leninizmom-staliniz-
mom obstoji namre¢ poleg drugih tudi
v tem, da opira Marx svoj nauk o raz-
rednem, boju na socialna, ne pa na
narodnostna nasprotstva. Lenin in Sta-
lin pa skuSata dosei svoj komunistiéni
¢ilj tudi — in pri gospodarsko manj
razvitih narodih, kjer socialna nasprot-
stva niso ‘tako mofna — celo v prvi
vrsti z zlorzbljanjem narodnih &ustev
in" pedpihovanjem nacionalnih nasprot-
stev.

Prof. Sima Markovié, ki je bil v pr-
vii letih idejni voditelj komunizma v
Jugoslaviji, se je temu barbarskemu
staliféu upiral do leta 1924.

To leto so na V. kongresu komuni-
stidne internacicnale cobravnavali tudi

vprafanje Jugoslavije in so sprejeli re-|

solucijo, da je Jugoslavija multinacio-
nalna drZava, z naslednjo utemeljitvijo:
,,Srbska burfoazija, ki jma hegemo-

vsega 39% prebivalstva v Jugoslaviji.
! Ostalj narodi, ogromna vedina prebival-
stva, so izpostavljeni narodnemu zasuZ-
njevanju in denacionalizaciji. Pravica
narodov na samoodlo&bo, ki jo KPJ pri-
znava, se mora ostvariti z odcepljenjem
Hrvatske, Slovenije in Macedonije iz
okvira Jugoslavije in z wustanovitvijo
neodvisnik republik.®

Taki ,,antikomunisti®, kakor je Franc
Jeza, ki mislijo, da je danes, ko so v
nevarnosti najvisje vrednote ¢lovestva,
za Slovence najvaznejSe, da se najprej
razrusi Jugoslavija, in ki celo trdijo,
da bi bilo za Slovence v narodnem in
tudj v gospodarskem oziru bolje, &e
bi vstopili v komunisti¢ni blok, kjer bi
imelj tako suvereno slovensko drZavo,
kakor je danes Madiarska, se motijo,
¢e si domiSljajo, da je to njih lastna
misel. Kajti ta program je razglasila
Kominterna %e na V. kongresu v me-
seeu juliju 1924,

Glas o tej resoluciji je pri%el tudi
v Slovenijo. Sprejeli so jo komunisti
pe svoji strankarski dolZnosti in ugaja-
ls. je nerazsodnim $tudentom. Ugotoviti
pa je treba, da razen komunistoy prav
nchena stranka ali skupina, tudi e je
bila v odloéni opoziciji proti wsako-
¢asnim vladam in tud; proti sami dr-
Zavni ureditvi, nikdar ni napadala nafe
drZavne skupnosti s Hrvatj in Srbi ne

Pa ta ukrep oblasti ni dosti zale ; bopreje v Jugoslaviji, ne pozneje pod
st -

okupaeijo.

Ta resolucija iz leta 1924 je pa osta-
la v veljavi samo nekako do leta 1936, ko
je kominterna napravila popoln preokret.
Takrat se je Sovjetska zveza zalela bati,
da se bo Hitler, ko se bo utrdil v
Evropi, obrnil proti njej. Zadela je ra-
¢unati, da bi v svojo obrambo mogla
izkoristiti tudi Jugoslavijo, ki je takrat
Zivela Se od slovesa srbske vojske iz
¢asa balkanskih vojn in prve svetovne
vojne in je veljala za vojafko dobro
organizirano drZave. Zato so iz Moskve
zageli prihajati pozivi k bratstvu jugo-
slovanskih narodov. Beseda patriotizem
je bila do takrat psovka. Zdaj pa so
postali komunisti najveédjj patrioti. Njih
geslo je takrat postalo: Braniéemo
Jugoslaviju!

To je trajalo do leta 1939, ko je
Sovjetska zveza napravila nov salte
mortale. Sklenila je prijateljske in za-
veznisko pogodho s Hitlerjem. Ta ne-
navadni preokret je v Jugoslaviji pov-
zrotil zmedo tudi med komunisti. Iz
Moskve pa je. prislo novo navodilo:
Varujte mir in nevtralnost. Ne dajte
se izkoriSdati od francoskih bankirjev
in angleskih lordov.

Glasilo Kominterne Die Welt, kj je

novembra 1939 objavilo dopis s pod-
pisom W (Walter — Tito): ,Delovno
ljudstvo Jugoslavije ne Zeli vojne. Po-
godba o vzajemni pomofi med Sovjet-
sko zvezo in Neméijo in vhod sovjet-
skih &et v baltske driave, sta izzvala
veliko navduSenje v Sirokih ljudskih
mnoZicah Jugoslavije.* '

Poprejsnje patriotsko naudusenje
komunistov za Jugoslavijo je pa pre-
nehalo s 27. marcem, ko se je videlo,
da postaja vojna neizbeZna. Takrat je
tedanji ttajni KPJ Tito razposlal ko-
munistom sledeée navodilo za das
med vojno in po vojni:

1. ,Komunistiéna partija Jugosla-
vije je zdaj v poloZaju, da se lahko
aktivno udeleZuje pri odstranjevanju
monarhistiénega reZima. Zato bo pod-
pirala vse elemente, ki imajo isti ecilj,
brez obzira na njihov ideoloSki znadaj.
Juoslavija mora najprej bitj razbita v
veé delov in partija bo potem v vsakem
izmed njih delovala po Ze poprej da-
nih navodilih.

2. Treba je, da strankini ¢&lani, ki
bode poklicani v wvojsko, izpolnijo sle-
dedée naloge:

Prvié, da dezorganizirajo odpor ju-
goslovanske vojske z ustvarjanjem zme-
de med oficirji in mo$tvom tako, da
bo poraz izgledal kakor posledica me-
sposobnosti oficirskega zbora, digar
ugled mora biti uniden.

Drugié, da zbirajo oroZje in wojni
materijal, ki bo v zmedi zapudfen in
da ga spravljajo na skrivnem kraju
zaradi poznejSe uporabe,

Tretji€, da zbirajo informacije o
poedinih oficirjih in vojakih, ki ne pri-
padajo nafemu gibanju, a bi moglj biti
koristni za slufaj vstopa Sovjetske zve-
zZe V vojno.

3. Dajati vso moZno podporo ustss
Sem, Macedoncem, Albancem in dru-
gim. nacionalnim organizacijam, ki bi
mogle kaj doprinesti k &imprejénji od-
stranitvi danasnjega reZima. d

4. Neméija bo hitro zlomila jugo-
slovanski odpor in bo s pomoéjo Italije
uvedla na Hrvatskem. wustadkj re¥im in
morda podobne reZime tudj v drugih

pokrajinah. Treba je zato podvzeti ko-

rake, da se ma8i ljudje vrinejo v nove
upravoe zaradi zbiranja obvestil in za-
radi drugih (1) ciljev.

Topalovié zakljuéuje knjigo:

»Nobena revolucija, nobena narodna
volja, nobena razredna borba niso ko-
munistom izrotile Balkana. Vojna, ne pa
revolucija je dovedla komunistiéno
stranko na oblast v Jugoslaviji.*

O tem bo pisal v prihodnji knjigi.

C. J.

sego svojih ciliev pesluZuje
neurejene socialne razmaore
drzav.

Prvak brazilske krié. demckratske
stranke dr. André Franco Montoro, ki
v sedanji brazilski vladi zavzema po-
loZaj ministra za delo, je za Informa-
cién Demoeridtica Cristiana, glasilo
Krié. demokratske zveze za Srednjo
Evropo v kasteljans@ini, napisal o gor-
njem problemu naslednji uvodni é€la-
nek:

Nemir in groznje, ki so znaéilne za
danainjo Latinsko Ameriko, so posle-
dica gotovih csnovnih nesorazmerij. Ta
rasorazmerja se v Brazilu prikazujejo
s treh widikdv: socialnega, pokrajin-
skega in mednarodnega.

Oéitro socialno nesorazmerje je med
poloZafem veéine prebivalstva, ki se
mora boriti 8 strahotnimi teZavami in
privilegiranim poleZajem manjSine, ki
ima ogromne dohodke ter Zivi v ve-
likem wudobju in razkosju. Na mpr. v
nekem irdustrijskem peodjetju je lani
5 ravnateljev zasluZilo prav toliko,
kakor pa 850 namescencev skupaj.

Drugo teiko nesorazmarje obstaja
med severc vzhodnim siromaZnim in
zacstalim delem drZave in med rapred-
kom ter razvojem juZnega podrodja
drZave, kier je Zivijenjska raven po-
dobna tisti v Evropi ali pa v Sev. Ame-
riki. Prav tako je vidno nesorazmer’e
med zapuidenostjo podeZelja in udob-
jem v mestih.

In konéno v mednarodnem podroéju,
je skrajno kriviéno in revarno neso-
| razmerje med cenami naSih surovin, ki

Boj za socialne pravl';snost v Lat. Ameriki

Zf'.l La_ti'x}s-ko ‘Ameriko se bije srdit bioj. Pod svoje vplivnostno
podrolje bi jo zlasti- rad spravil svetovni komunizem, ki se za do-

vseh mogotih sredstev. Zlasti izrablja
in gospodarsko zaostalost posameznih

Za ohranitev svobode in demokracije v Latinski Ameriki je
predsednik ZDA Kennedy napravil poseben nadrt ter za njegovo
izvedbo ustanovil Zvezo za napredek.

Y Latns]_nci Ameriki so najodloénejdi zagovorniki redikalne, toda
praviéne reSitve socizlnih vprafanj kr¥éansko-demokratske stranke,
ki 'h?Eejo_ narodor. pokazatj in dokazati, da je ta vpradanja mogole
re§1t1. pri ohranitvi popolne svebode in spostovanja é&loveikega do-
d0§t5)3anstx7a, brez uvajanja nasilja in povzroanj zlofinov ter novih
krivie, kakor to delajo komunisti. To potrjujejo izjave vodilnih lr-
Stanskih demokratskih funkeionarjev v Brazilu jn Gilu.

Dr. André France Montero o socialnem problemu Brazila

jih izvaZamo in cenami industrijskih
izdelkov, ki jih moramo uvaZati. Glav-
ni izvozni dzdelki, ki predstavljajo
osnovo nafega gospodarstva, doZivljajo
zgodovinsko razvrednctenje, ki nas
spreminja v vedno vefje siromake. N.
pr. pred 25 leti smo s ceno od prodaje
30 vreé¢ kave mogli kupiti avtomobil
alj pa enakovreden motor. Danes je za
nzkup enakega predmeta potrebnih
300 wvreé kave.

Z ozirom na tak poloZaj vznemirjajo
ljudje ter stranke razliéna staliiéa. Ne-
kateri se teh krivie posluZujejo, da bi
opravidilj in zaéelj s prevratnim ali ce-
lo komunistiénim gibanjem. Drugi zav-
zemajo konservativno staliffe in node—
jo priznat; krivie, &i obstajajo, in vso
svojo zaskrbljenost zdruZijo v slepo in
neplodonosno protikomunistiéno borbo.

Drugi se pa konéno odlodajo za na-
predno stali¥fe: priznavajo krivice in
jih skufajo reSiti z uéinkovito socialno
akeijo. So prepriéani, da je berba proti
komurnizmu borba proti siromaZtvu.
Med temi so ljudje s socialnim &utom
in formacijo, v veé strankah, zlasti so
v Kri¢ansko demokrzatski stranki in De-
lavski stranki (Partide Trabalhista).

Kot kriéanski demokrati s takim
prepriéanjem izvajamo v brazilskem
ministrstvu za delo politiéno socialni
program, ki obsega 5 todk:

1. TIzenadenje plaé v sorazmerju z
vifino strofkov za Zivljenje,

(Nadaljevanje na str. 4)
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Stoletnica rojstva slikarja Antona A;betu

Prihodnji mesec (30. 5.) bo minulo
sto let, kar je bil rojen v Dolenéiéah pri
Javorjah v Poljanski dolini poznejsi
slavni slikar Anton AZbe, Poljanska
dolina je bila tedaj sploh nekak rojstni
kraj slikarjev. Pred AZbetom umetniska
dinastija Subicev, po AZbetu Ze Ivan
Grohar. Antona so dali najprej v uk k
Janezu Wolfu, nato je Sel na dunajsko
akademijo k prof. Griepenkerlu, Eisen-
mengerju in I’Allemandu, toda po &im-
dalje visji izpopolnitvi hrepenelega sli-
karja je vleklo e v Monakovo, ki je bilo
takrat poleg Pariza najpomembnejse
evropsko slikarsko srediiie. V Monako-
vem so hili njegovi ucitelji Hackl, Mii-
ller in najbolj znan v. Lofftz.

vplivom Se bolj njegov prijatelj Ferdo
Vesel, svojim udencem je puséal veliko
osebno svobodo.

Svojega slovenskega porekla ni ni-
koli prikrival, podpisoval se je vselej s
slovenskim ,,2“ in se je udeleZeval slo-
nik z velikim spoitovanjem do mojstra
rad pripovedoval.

Uciteljski poklic je bil menda kriv,
da Azbetov slikarski opus ni posebno
bogat. Bil je stalni gost umetniZko bo-
hemske druzbe v ,Simplicissimu“ in
veljal je za enega izmed poletnikov
monakovskega ,Jugendstyla®. Gojil je
interjeurski genre; ni se ukvarjal s
portretom, krajine in tihoZitjem. Zato
velja AZbe Se za realista. Impresioniz-
mu se je pribliZzal samo s slikanjem s

| €istimi barvami, naneSenimi pastozno,
v velikih lisah druga poleg druge. Sli-

karstvo mu je bilo problem barve in

. tehniéne forme. Marsikaj je eksperi-

mentiral in tako paé pod njegovim

venskih umetnigkih nastopov, tako raz-

. stave v Ljubljanj 1. 1900 in razstave v

Beogradu 1. 1904.

Za Slovence je vaZno, da so se pri
njem u¢ili vsi Stirje vodilnj impresoni-
sti, Rihard Jakopié, Ivan Grohar, Ma-
tija Jama in Matej Sternen. Slednji je
nekoé zanimivo popisal, kako je pote-
kalo udenje pri Azbetu. Ko je priel L
1902 v Monakovo Se France Tratnik,
Se je mnogo druZil z AZbetom, ki ga je
v pogovorih marsikaj nauéil in ga tudi
gmotno podpiral, kar je pozneje Trat-

Njegove najbolj.znane slike, sedaj
v Narodni galeriji v Ljubljani, so Pev-
ska wvaja, neka &tudija mlade moske
giave, Zamorka in V haremu. Ker pri-
redi ob bliZajo¢i ge stoletniej ista ga-
lerija spominsko razstavo, je morda
pridobila nove, se pravi pri nas doslej
neznane mgjstrove umetnine. Ker je
razstavijal veckrat v monakovskem
Glaspalastu, utegne biti v Monakovem
fe kaj njegovih slik. Tamosnji risarji
so Azbeta radi karikirali.

Wolfovo oporoko, naj bi v njegovem
duhu vzgajal bodedée slovenske slikar-
je, je AZbe na slovenskih impresionistih
verno in toéno izpolnil.

Umrl je, Se mlad, 6. avgusta 1905
v Monakovem.

M. M.

Kje vse Zivi in ustvarja slovenski

umetnik naSe emigracije! Da ne ime-

Se ne posebno star, a Zivljenjsko za-!
grenjeni, nazarensko idealistiénj Wolf |
se ni bavil z oZjo slikarsko problematiz
ko, pa& pa je vecepil AZbetu veliko spo-
Stovanje do umetniSkega poklica. AzZbe
je smatral nekako za Wolfovo eporoko,
da bi on, AZbe, v Wolfovem duhu vzga-
jal bodode slovenske slikarje.

Ko sta prisla 1. 1890 v Monakovo
Ferdo Vesel in mladi, ambiciozni Rihard
Jakopié, sta sprido velikega znanja in
hotenja, ki ju je kazal, pridela nagovar-
jat; Azbeta, naj prigne v nemgkem Mo-
nakovem 2z uéenjem. Mimogrede bodi
omenjene, da se je AZbe spoprijateljil
takrat nekako tudi z Ivano Kobilco. AZ-
'be na videz mi bil videti pripraven za
uditeljski poklic. Bil je majhne postave,
nekoliko grbast in poleg tega élan ma-
lega naroda, ki je bil v umetniskem sve-
tu toliko kot neznan, sam je pa komaj
Zele kondal akademske Studije. Vendar
se je dal AZbe lahko pregovoriti in Ze
kot 29-leten fant ustanovil v Monako-
vem umetnifko ¥olo, leta 1891. AZbe je
‘imel izredno rutinirano iluzionistiéno
tehniko in si je osvojil svoj ,princip
krogle”, iz katere da je moZno izvajati
vse druge oblike.

Kljub nepovoljnim zunanjim okoli-
Z¥inam — zlasti bliZzina slavne akade-
mije — je AZbetova Sola hitro zaslovela.
Dobil je udence, ki so pozneje postali
‘glavni slikarji, dobil je pa tudj bogate
gojence, ki jim nj bilo treba vardevati
pri uénini. Izmed znanih poznejSih sli-
karjev naj omenimo Igorja Gabra, Al
-Javlenskija, Lul. Kubo, E. Pacovskija,
R. in P. Vukanoviéa, tovaridico nasih
impresionistov NadeZdo Petrovié, zla-
sti pa poznejSega zafetnika abstrakt-
nega slikarstva 'Vasilija Kandinskega.

nujem izvendomovinske Evrope in na-
§ih dveh Amerik, kjer so ustvarjalna
sredis€a Celovec, Trst, Toronto, Cleve-

§ land in Buenos Aires, se spomnimo, da

poje pesmi Vladimir Kos na daljnem
Vzhodu, na Japonskem; misijonar M.

i Cukale pife pesmi v Indiji; umetnica

Ivanéeva rife svoja platna v Afriki. V
Avstraliji pa, ki smo jo svoj &as po-
znali samo po Mohorjevi knjigi in po
predavanjih. nekdanjega avstrijskega
konzula tam g. Miklavéida v Ljubljani
in je bila nam mneznana Se bolj kot
nSpanska vas“, pa danes Zivi cela ,,ple.
jada* slovenskih piscev od patra Ber-
narda, ki je tudi Ze parkrat zavil v li-
teraturo in mladega p. Bazilija Valen-
tina, katerega otrofka povest je izdla
%e v franco¥¥ini, pa do Miladinovieve,
pesnice in kritika in Neve Rudolfove,
ki je zapustila Awstralijo, s Cisto malo
ljubezni. PiSejo pa Se drugi pisatelji,
pesniki in publicisti. Ne samo piejo,
tud; tiskajo vsaj dva periodina lista:
Misli in Zar. Videti je, da imajo tam
‘tudi svojo tiskarno. In zdaj je izila
tam tudi prva slovenska knjiga.

Za boZi¢ je iz8la pesniska zbirka
Humberta Pribac-a: Bronasti tolkaf,
kjer na prvi strani stoji, da jo je tis-
kala tiskarna Simon 3Spacapan, izdal
in zaloZil pa da -jo je ,,Slovenski klub
v Melbournu kot prvoe slovenske knjigo
v Avstraliji.“

Toda ta knjiga ima tudi svojo mo-
tranjo pesniSko ceno in ni vsakdanji
pojav na naSem knjiZevnem trgu. Ko-
likor vem, je Humbert Prib2c¢ Slovenec
s slovensko-hrvatske istrske meje, kar
izpriéuje Ze njegovo ime, ter torej z
njim ne vstopa prvié samo Avstralija
v naso knjiZevnost, temveé tudi obmejna
Istra, ki doslej Se ni dala tam rojenega
literata. Tudi to je zanimivost te knjige.
Studiral je v Ljubljani Ze dolgo po
»0svoboditvi.* na kar je pribeZal v za-
mejstvo in preko nemskih tabori%é za-
jadral na avstralsko obal, kjer nadal-
juje z univerzitetnimi Studijami. Pisal
je pesmi Ze v Ljubljani ter je bil tam

(Nadaljevanje s 3. strani)

2, Doloéitev druZinskih plag, ki so
#e 15 let predvidene v besedilu ustave.

3. Drzavni naért za zidanje stano-
vanj s sodelovanjem vseh sedaj obsto-
jeéih javnih in privatnih ustanov, z na-
menom, da bi iz vsakega proletarca
napravili lastnika.

4. Utrditev sindikalnega gibanja s
pomodjo tedajev za vzgajanje vodite-
ljev sindikalnih organizacij in za polje-
delski sindikalizem.

5. Sprememba ustroja podjetij v tem

smislu, da nameséenci lahko postanejo
delniéarji druzb in z drugimi naéini
udeleZbe pri vodstvu podjetja.

Te totke predstavljajo bojno zastavo
najvetjega dela naSega delovnega ljud-
stva. Njeni nagibi se lo¢ijo od kon-
servativne indiferentnosti ter od mark-
sistinega sovrastva in se zdruZujejo v
globokem &utu solidarnosti in bratstva,
ki mora =zdruzevati in povezovati po
vsem. svetu moze dobre volje, ki ho-
¢ejo doseli pravico, ne da bi razrusili
svobodo. :

Dr. Eduardo Frey in Radomir Tomié¢ o nalogah in ciljih ¢ilske
krScansko demokratske stranke

Frey in Tomié sta vodilna funkeio-
narja kri¢. demokracije v Cilu. Prvi je
predsednik, drugi podpredsednik. Oba
sta senatorja in dr. Eduardo Frey je bil
pri zadnjih volitvah tudi kandidat
za predsednika republike. Za radijsko
in televizijsko oddajo univerzs Geoge-
town sta dala izjavo, v kateri sta.za-
trjevala, da se bodoénost komunizma

ne bo odledila v Latinski Ame-
riki. Kri¢ansko demokratske stranke
na tem podrodju imajo namen do-

sedi njegovo politiéno integraeije. Dr.
Frey je zatrjeval, da krifansko demo-
Lkratska stranka v Cilu nj verska stran-
ka, ni siranka katolidanoy za katolida-
ne, ampak vseh tistih, ki so za to, da
se kritanska nadela izvajajo v driav-
nem in zasebnem Zivljenju. Zato so
lahko ¢lani kricanske demokracije tudi

protestantje, judje in drugi. Kri¢. de-
mokraecija v €ilu vzdriuje zveze s krsé,
demokratskimj strankami v Latinski
Ameriki, Evropi in Afriki. Pa ni inter-
nacionalna v tem smislu kot komuni-
zem, ker spostuje odlotitve, ki jih po-
samezne kr3¢, demokratske stranke
sprejemajo za svoje podroéje. Bodoé-
nost Latinske Amerike vidi v tem, da
ohrani svoje demokratske tradicije in
izvede socialne ter gospodarske reforme
tn pokaZe ter dokaZe, da jih je mogode
igvesti brez Zrtvovanja svobode in élo-
veikega dostojanstva.. Da je te naloge
mogode jzvrievati, dokazuje krZé. de-
mokratska stranka v ¢ilu, kjer je po
zatrjevanju senatorja Tomiéa pri zad-
njih volitvah dobila 217.000 glasov, ko-
munisti  153.000, socialisti pa samo
145.000 glasov.

Prva slovenska Enjiga v Avstraliji

zZe nekajkrat tiskan (tako kot pesnica
Merlak-Detela iz Meddobja). V zamej-
stvu pa je prvi¢ tiskal njegove pesmi
Zhornik-Koledar Svobodne Slovnije za
leto 1962, ter tako vpeljal v naSo za-
mejsko literaturo novega pesnika,

Humbert Pribae je pesnik. To moram
priznati Ze na podlagi te prve njegove
zbirke, Moderni pesnik, ki je zavrgel
staro verzno rimano tehniko pesnjenja,
ki pa vendar Se ni prodrl daleé v novo
metaforiéno skrivnestnost abstraktne
lirike: ostal je na sredi poti med pred-
metnostjo, impresijo in moderno izraz-
nostjo v nekaki pesniski prozi, ki
pa je vedno poetiéno poentirana. Nje-
gova poezija je Se vedno pastel, ne
zgolj impresionistifen, temveé z vidnimi
obrisi ekspresivnega izraZanja Zivljen-
skih postaj in notranje rasti. Pesem
mu ni samo slikanje, mu je tudi raz-
poloZenje, osebno in tudi socialno, z
njo gleda okrog sebe take kot vise, in
vidi propad sveta kot tudi svoj dvig
iz materializma v duhovnost, ko je od
razvratnega ,trebusnega plesa” priro-
mal do cerkvenih vrat, na katera zdaj
udarja z ,bronastim tolkafem,” da se
mu odpro. In ta razvej je razumljiv za
¢loveka, ki je napravil pot iz mlado-
stne materialistitne vzgoje do begstva
iz njega in prostovoljnega ,,desetnifke-
ga‘ potepultva v svet, je notranja vse-
bina teh 44 pesmi, razdeljenih v pet
ciklov.

Nimam tu prostora, da bi natanéneje
razbiral to ,vsebino,* ki je vidna iz
zbhirke. Pri Pribacu torej me moremo
govoriti o ,@isti liriki,* o abstrakno-
sti, temveé je v njem Ze mnogo Ziv-
ljenske primesi, kar priéa, da mu ne
gre samo za pesnifko izraZanje, ustvar.
Jjalno veselje, temveé za borbo z Ziv-
ljenjem in za svoje mesto v njem. Je
to Se tista impresionistiéna polepi¢na
opisnost, ki je zelo podobna Kosove-
lovi pesmi, katero je postavil v motto
in mu je sorodna po ,Stimungi,* kra-
ki posebej; posebej pa tudi v gledanju
»propada zapada,” Evrope in danas-
njega ¢loveka. Ce potegnem samo rdeéo
nit skozi zbirko, vidimo najprej izo-
lirano uvodno pesem o dveh izgnancih,
ki sta se vzela kot ,desetnik in de-
setnica” na potepuski poti v svet, pa
sta sredi Zalosti vendar le optimista.
Videti je, da hofe pesnik s tem posve-
titi zbirko svoji Zeni, ki sodeluje pri
njej, kot sem imenoval uvodoma. Prvi
cikel Jadro lepe Vide, pomeni hrepe-

nenje po kraskem domu, toda zdaj je,
ta Vidina barka na avstralski obal; po-|

topljena. Misel na krasko vas in na ma-
fier je Kosovelova motivnost prepes-
njena v danas$njo poetiéno prozo, ali
prezno poetiénost, kakor hodete, vse-
kaker pa v pesniski izraz visoke cene.
Naj citiram tale verz: ,Moj Bog in
Bog — vseh izgubljenih — v Sumenju
cest tega sveta — dobro si storil, —
ko si dal vsakemu domovino. — Znal
si, — da ni sree — v neprestanem ta-
vanju — po deZelah, kjer se kadi —
razpokena gruda — izpod krvavih sto-
pal. — Debla izkereninjena smo — v
nalivih in viharjih — razbolele dufe —
na tej tuji zemlji, — ki je kruta —
fe za svoje ljudi ... itd. Drugi cikel
Moje samote so obfutja tega izkore-
ninjenega -&loveka, na ,obali pozabe*
pepel ... in mu ,prst di§i samo 3Se
po cipresah pokopaliséa,” kot pravi ena
njegovih najlepfih pesmi. Tretji cikel:
Skaljene sence so strahotna obfutja iz
taboriiéa Valkalager v letth 1959/60,
ko so vsa njegova hrepenenja samo Ze
ko so ga motilj taki prividi kot: ,mi
bedo namesto postrezbe — posilili Ze-
no — in zaklali otroka —, ohedenega

ko vanj gledajo okna kot ,seguite lo-
banje s sovjimj ofmi“; — ko mu je
»érni madek stopil — preko tela —;
poloZil mi kot grablje — svojo Sapo
gez prsi...%; in ko mu je taboriice
ostalo v spdminu kot ,tolmun gnu-
snih rib — s &loveSkimi ofmi.* Getrti
cikel HiSa Zalosti, ima podnaslov ,Kjer
koli v teh letih®, ter je pesni§ka po-
doba maSe dobe, kakor da ni bilo med
nami ,lepantske bitke, in se je ves
heroizem pozabil. Prav tako pa bo tu-
di razpadel &as ,trebusnih plesov in
strasti, ko bo ,planil skozi okna zu-
belj, ki bo uniél wvso to gnusobo*.
Vprasuje se, zakaj se je bil narod do-
ma, ,da bi kos okrvavljene krpe —
visel pod okni domaéij?... da so Sl
drugi — krizem svet, brez cul, — Se
slab%i kot beradi?* HiSa Zalosti je
naravnost pedant Kosovelovi goreéi
Evropi, le da v nasprotnem smislu:
Pribac govori o pogrebu starega sve-
ta, pa o revoluciji novih dni, ki bo z
vulkani raznesla ,hiSo #Zalosti®. 'Ves
cikel je pesem gnilosti &asa, dobe ,za-
poznele smrti“, strohnelih krizan-
tem*. To je pol pretekli éas ,razvrat-
nosti, ki nosi na sebi ,zlobo in zlo-
¢instva tisoéletij, pa hole zdaj ,miru
v duSe”. Da, kot pijanei smo v Kkrémi:
»nad glinastimi bokali — nam kinkajo
glave — kot okljuvane wsongénice”....
a ,glavno je, — da se pije — in da
gre svet mimo — z zoprno boleznijo —
gnijofega &asa“... Lahko smatramo,
da je to doba, ki jo je preZivel v svoji
mladosti, pa doba materialistiéne so-
dobnosti, iz katere hrepeni po lepSem
éasu, Ze po — Bogu. To je zadnji
cikel Pred jutrnjo, ki je resniéno mor-
da najlepsi v knjigi: teZka je pot do
Boga, 5e ga moti aristokratska duhov-
Séina (Hladne katedrale) v kontrastu
z biblijskimj preprostimi ribid¢i; Ze sa-
mozadovoljne duhovne pastirje, ki se ne
brigajo za é&redo, ¢aka ,bi¢ nad ka-
minom*“. Toda vedno bolj ga prijemlje
Zelja po njem, in kljub vsemu bo morda
prav on ,prvi ob jutranji — ,dakal
gospodarja®“. Ze se lovi v lasiide Bo-
ga, in ,rok me odmika iz njega“...
nZe prosi zvezdo, naj ga pelje v Be-
tlehem, kajti, ,leprav se je mit pre-
trgala — se nisem zgubil...”* Njegov
dvom se oglaSa, pa zopet razblinja,
v mislih dojema vsebolj neko bitje, ki
mu Se ne ve jasnega imena, le ves
je Ze v Njem, tako, da se mu zdi, da
stofi Ze ma |pragu Njegovega dvora
»in preti so se krlevito oprijeli
bronastega tolkaéa“.. a ,nimam mo-

pesem je dala maslov vsej zbirki, dasi
zbirko zakljufuje Se zadnja pesem
Skrivnest, ki se mi zdi najmoénejSa in
je pesem o Duhu, kateremu se bliZa,
ki Ga &uti, pa mu Ze me ve imena, le
to ve, da ,se ne bo mnauZil Njegove
popelnosti. ..

‘' To je ,vsebina® te zbirke mladega
in prvega naSega pesnika v Avstraliji.
Ta vsebina kaZe samo njegovo raz-
vojno pot od begunstva v samoto do-
motoZja po Krasu in po é&loveku, po-
meni kritiko dobe, kakor jo je dozZiv-
ljal doma, v taboris¢ih in v sedanjosti,
vedno bolj se zaveda preloma s pre-
teklostjo, z ,razvratnostjo* in ,zlobo“,
katerj se je odpovedal paé takrat, ko
je prestopil Zivo mejo ,pa tudi nov
svet!" mu Se nudi pregrajo do Njega,
kamor je mamenjen. Obstal je na pra-
gu in drZ za bronasti tolkag... To je
iskrena izpeved mladeniéa naSega raz-
dvojenega ¢&asa, ki &uti, kako gre meja
materializma in duhovnosti prav preko
nasth dus. Je pravi predstavnik tiste
naSe mladine, ki je izSla iz teme in
doZivela savlovski blisk, kaZoé¢ ji pot v
svetlobo, do katere pa Se mne more...
Je dokument notranje zoritve novih
Ijudi od onstran, ki niso veé tam, in
niso Ze tu... pa ne bodo taki kot smo
mi, temveé vstajajo v novi podobi no-
vega ofiifenja in nove najdbe miru...

Toda vse to je izraZeno brez naj-
manjSe tendence, temveé v preprosti
pesniSkj tihi besedi, spominjajoéi na
tagorevska razpoloZenja, ki so mnapi
sana kot wverzi, po vplivajo kot poetié-
na proza. Ali nj zanimiva sluéajnost,
da sem prav isti rezultat, od nasprotne
strani doZivel ob najnovejii knjigj St.
Janezita Moja podoba, kjer je ta sve-
¢enik pisal prozo, pa nam je ustvarjal
sproti prav take pesniSke utrinke, pol-
ne idealistiénega optimizma in  fran-
¢iskanske ljubezni do narave. Pribac pa .
je Se ves v ¢ustvu pesimizma, ki se
mu pocasj dani... in zdaj stoji na.
pragu, s katerega se je na JaneZida
(vsula nebeSka svetloba... Ali jo be
doZivel tudi Pribac?...

Prva slovenska knjiga v Avstraliji
je dobro odprla nove slovensko knjizno
pot na mnovi celini. Odkrila nam je
pesnika, ki zdaj nas zajemlje sicer Se
bolj s svojo Zivljenjsko problematiko
kot s poezijo, toda tudi njegova poe- -
zija, ¢eprav Se monotona in nepre-.

boditvi od predmetnosti. 5
Zbirka se dobi pri Slovenski ku
turnj akeciji. Cena Ze ni dolofena.

¢i, da bi premaknil tolkalo...* Ta

Neiskrenost

»Jugoslovanska vlada je hudo ome.
jila pogrebne slovesnosti za pokojnim
kiparjem Ivanom MeStroviéem.” Nije-
gov sin Matej Marko Mestrovié je te
izjavil €asnikarjem na povratku od po-
greba.

Ivan MeStrovié je, kot znano, umrl
dne 16. januarja v South Bend, India-
na, v ZDA. Sin Matej in hferka Mari.
ca sta spremljala truplo v Jugoslavijo,
kjer naj bi bil slovesen pogreb. Matej
je izjavil, da sta oba bila globoko razo-
carana, ker jugoslovanska vlada ni jz-
polnila obljub, ki jih je dala glede po-
grebnih slovesnosti. V ZdruZenih drZa-
vah so zastopniki Jugoslavije dali ob-
ljubo, da bo pegreb pokojnega umetni-
ka popolnoma svoboden in ga bodo la-
hko opravili z vsemi verskimi obredi
in slovesnostmi. Zlasti je bilo dogovor-
jeno tole: Telesnj ostanki pokojnega
bodo najprej lezali na odru v cerkvi sv.
Marka v Zagrebu dva dni, da se bodo
od njega lahko poslovili nekdanji sode-
lavei in Stevilnj éastilel v hrvatski pre-
stolnici. Potem bodo truplo premneslj v
Split, kjer bo zopet ostalo na odru v
cerkvi sv. KriZa dva dni. Nato je Sele
bil v naértu pogreb dne 28. januarja,
kjer bo truplo poloZeno v druZinsko
grobnico v Otavicah.

Zgodilo se je pa tole: Ko je truplo
prispelo z letalom iz Amerike v Za-
greb, so ga oblasti takoj maloZile na
poseben vlak za prevoz v Drnis. Cer-
kvene oblasti o prihodu in odhodu tru-
pla sploh miso bile obveZfene. V Drnifu
je bila pogrebna sv. maSa Se predno
je mogla priti druZina k pogrebu. Po
madi so krsto s pokojnikom, takoj pre-
peljali v mavzolej, kjer je pa Ze Eakala
skupina komunistov, ki so z medklici
motili sldvesnost, zlastl, ko je Skof
Franjo Franié hotel in skuSal sprego-
voriti nekaj stavkov o Zivljenju in delu
velikega pekojnika.

Matej MeStrovié je pojasnil, da se
je bil dogovoril z nadikofom v Zagrebu
dr. Franjo Seperjem, da bo v Zagrebu
slovesna zadufnica in je tudi naprosil
skofa Franiéa v Splitu, da bo vodil po-
grebne slovesnosti v Dalmaciji,

Ves naért je bil pokvarjen takoj, ko
je bilo truplo prepeljano v Zagreb, Pri-
£lo je tja poprej kot &anj druiine. Ze

za noge — kakor jagnje pod strop”;po 15 minutah so truplo naloZili na

Titove viade

vega trupla, so razglasili z lepaki na
cerkvenih vratih po Zagrebu, da bo pe
prihodu slovesna sv. ma3a zadudnica.

s eerkvenih vrat. Nitj Skofija niti kak
drug urad ni zvedel, kdaj je Me3trovi--

so potem opravili brez prisotnosti tru-
pla in druZine. :

Ko je Matej MeStrovié prisel v Za-
greb mu je tajnik vlade Hrvatske re-
publike Ivezié pojasnil, da je bilo tre-
ba hiteti s prevozom trupla, ,ker so se
bali sneinih viharjev in zametov®.
Truple so pripeljali v Drni§ pozno poe
noti. S kolodvora so ga takoj preneslj
v MeStroviéev dom in od tam v pogreb-
nem sprevodu v druZinski mavzole). K
mavzoleju je prihitel splitski Skof Fra-
nié. Tam je pa Ze ¢akala mnoZica ka-
kih 3000 ljudi. Ko je Skof zalel govo-
riti o pokojniku kot katelitanu in He-
vatu so komunistj iz mmnofice zadeli
vpiti ,,bandit®, ,fasist. Po nekaj takih
medklicev je Skof odredil, da so krsto
takoj odnesli v mavzolej, da bj ne na.
stal kak veéji Skandal.

Matej MeStrovié je tudi povedal, da
je kasneje-slial, da je bilo naslednjj
dan po pogrebu aretiranih ved ljudi, ki
so odgovarjali in skuSali preprefiti za-
smehovanja komunistov.

Tako so postopali Titovi komunisti
ob pogrebu svetovno slavmega hrvat-
skega kiparja Ivana Mestroviéa. Dokler
je pa bil MeStrovié Se Ziv, je bilo nji-
hovo zadrZanje do njega ¢isto drugaé.
no. Neprestano so ga vabili na vrnitev
v domovino, in ko je bil zadnjié na obi-
sku v Jugoslaviji, je bil tudj Titov gost
na Brionih.

Kako neiskrena so hila njihova va-
bila, so pokazali po njegovi smrti, ko
je bilo sedanjim. oblastnikom nevarno
celo umetnikovo mrtve telo. Zato so
zelo, zelo omejili pogrebne slavnosti in
zele hiteli s pokopom, da se ja ne bi
zbrale preveé ljudi, ki bi Ze z udelezbo
pri pogrebu izkazali svoje simpatije in
spodtovanje umetniku, ki ni odobraval

komunisti¢ne diktature.

¢islena, tefi k prefiifenosti in osvo- -

Tine Debeljak

vlak in edpeljali v Drni, ne da bi &a- -
kali prihoda é&lanov druZine. -Cerkveni -
predstojniki, ki so bii s stranj nad- -
' Skofa, obveseni o prihodu Mestroviée. -

Ti lepaki so bili preko mnoéi potrgani -

éevo truplo prislo v Zagreb. ZaduZnice -




krvi, na$i misli, nadi pesmi.

Buenos Aires, 1_9._april_a 1962

SVOBODNA BLOVENIJA

Stran &

IVAN PREGELJ

Bila je zgodnja pomladna noé, pre-
tudno polna zagonetne pesmi; ki je sli-
¢ila zadrZevani sli mlade zemlje in
vretju mladih sokov, ki so se budili v
zrnju in brstju. Bila je Ziva noé v Zi-
vem, polju med &kofljimi v Loki, Crn-
grobom, Prafam;j in Kranjem. Kakor so
v davnini oznanili in prerokovali, se je
moralo zgoditi: na naii zemlji ni bilo
veé nadega éloveka., Zadnji slovenski
pevee je bil bruhnil zadnjo kapljo svo-
je sréne krvi iz suSice in bridkosti.
Zato so morali vstati iz grobov, ki so
bili davno legli k pokoju, da bi bhila do-
polnjena v bridkem epilogu bridka epo-
peja slovenske Zalosti. Bila je zadnja
molitev zadnjega slovenskega pevea, ki

je odprla grobove. Zadnja molitev zad- |

njega pevea pa je bila:
»Zdrava, mati Bolest, druZica nasa |

verna in tovariSica, zdrava. Zdrava, siva |

dojilja nasih mladih let, zdrava, trpka
prijateljica naSih moskih skrbi. Blago-
slovljeno bodi Tvoje ime, Se Zivimo,
dokler si Ti z nami in snujes v mnasi
Zdrava,
nala Prezvesta! Vsevdilj ostani z na-
mi, oZivljaj. Rok svojih svetih ne od-
makni, blagoslovljena, z nafega teme- |
na. Razvnemaj in razsvefuj in e v
zadnji in smrtni uri naSi. Amen.*

Iz megle so se zgoSéale v polje beZ.
ne sence in so bila Ziva bitja, strasni
romarji, tajnostni zarotniki, oftroci

enajstih stoletij, seme tisoferih gomil, |

strahotno Stevilen é&ebelni roj iz prve
nase besede na KoroSkem: Bog wvas
sprimi...,
lest. ..
velika srenja svelenikov, en sam véliki

kriZev pot slovenske ljubezni, straSno

bridke litanije sladkih imen: PrimoZ,
Adam, Jurij; Toma# Marka, Matevs;
Balant, Ziga, Jernej; Francé, Matija,
Vrban iz Korogke;

mon iz Pra%, Simon 2z Vrsna; Emil
Leon in Gorazd, Siljuska in Smiljanié,
Sardenko in Elizabeta; veliki in mali,
pevei in obéani, v surkah in s pentlja-
mi, serei z uradnifkim dostojanstvom,
romarji s prisiljenim;, mneradovoljnim
bohémstvom, elegija in ditiramb, po-
pevka in kvanta; rapsodi in parnasov-
dl, Toman, ki je pel ,Bog ohram“
Knobelj, ki je mesto Kranj o.
lidarji, Noviska drhal, VaJchl, Z:adru-

ga, Vrteéarji; zreli in nedorasli, bridko | '

pozabljeni: Levi¢, Pretko Gri3a Veli-

mir, Korinjski, Vilharin Resman, Ale- |
govec in Andrejékov; Vefernidarji, kole- |

darniki potniki, vinski kupletniki; cer-
kvenci: Repe#, Virk, Potoénik; Ahas-
verji, Harambage, Protoslav Kretanov,
Borstnik, Veroviek in Govekar;
nimniki, biografniki, problematiénj ljud-

je, vsi tiskani, vsi slavljeni, vsi Zalost-|

ni: Ivan Teptani, Lojze Gradnik, in Se
Bregarjev France, ki je Frica doZivel
in Bleiweisove cesto opel...

* » i

France -Levstik, ki je wvstal med
prvimi, je: povedal:

»S¢ prav navla§é sem gledal, ali ho
vstal. Pa ni hotel in sem ga poklical.
Pa je zagodrnjal, da hofe: spati. Ruhe
will Er- haben.*

»Kdo pa, kdo pa?“ je vpraSal Joie
iz Laé.

,Ote.  Slovenije,* je odvrnil jezni
skriptor.

»Slovenija je umrla,” je
ko Easnikarski JoZe Juréil.
tako mehkega, da ne more
slovesnosti svoje héere.”

Medel smeh je preletel druzbo. Med
gumenje glasov je vsekal kakor naglus-
ni Jaka Zupan:

,Was? Slowenien nicht mehr?
hat’s gefressen 7

»Der Fiirsthischof mcht “? je odgo-
voril dostojanstveno vladika Wolf. For-
mularius® se je suhotno masmehnil:
+Macte, magus!

Kakor iz orumenelega pergamena je
bral velikj Jovan®:

,Hrast se omaje in hrib, zvestoba
Slovencu ne gane,*

Janez od Bohinja je sunil Kodra
pod rebra:

,,Guj, Cmokavzar, kako natoleuje!"

V mlajsih je Sumelo. Ivan od Mo-
gilnika je zafel govoriti. Jezik mu je
opletal. ' y

,»Pijan je)
Gangl.

1z lastne k.nJlge ge citira,” je pri-
kimal Govekar pomilovalno.

wJeziki,
lepi Medved k FinZgarju:
dva obraza, kakor da nista zrastla iz
slovenskih mater, plemiska. .

Na nju je opozoril Matua Cop iz

menil brid-
»Srea je
k pogrebni

Wer

je Sepetnil Engelbert

Zirovnice Rnb‘éevega Franceta Preser_._

- D Jan. Bleiweis.
* Nanada se na znani rek: Zwel. Man_
ner hsit. Laibach besessen
* Kopitar.
+ Koseski.

Slovenska legenda

do zadnje: Mati naSa, Bo- |
Stali so v zboru in mrakovih, |

Janez iz Meng3a, |
Janez iz Bohinja, Janez Umetnik; Si- |

; Cbe-| |

ano- |

ge je  nejevoljno okrenil |
dva moiZa, |

na, s katerim se je miloval. Bolno je
zgibal Véliki glavo, stegnil roke in po-
kazal na Otona in vprasal:

P »Kako ga plS&JO po smrti, z Z ali

»Sploh ga ne pifejo ved,“ je odvr-
nil Matija. ,,Kaj si pozabil, éemu smo
vstali?“ In Ze je govoril:

wPred tremi leti so ponatisnili v
‘Berlinu deseto izdajo slovenske antolo-
gije. Neki AngleZ se je ob prevodu
navdusil in dal teZke denarje, da bi
| ustanovili uéno mesto za mrtvi, nezna-
'ni kranjski jezik. A doslej niso mogli
' najti vesfega lektorja.“

Toplo je ovil roke Francetu ob zl..
vot in pripomnil:

#Ne boj se, France! Tebe poznajo
|iz Zigona v Svedskem prevodu, pa tudi
' po Korsu.“

wLeziva nazaj, Matija,* je w.d:hml
| France bridko.

»Preden zapoje petelin, bova legla,”
i je odvrnil Matija.

nida vedno 7%

»ia vedno.*

Pa je vstal tisti strasni mali duh
‘med njimi, Stoimeni: Prilagodnik, UZa.
‘ljeni, Neumevani, Brezimni, veéno Ne-
zadovoljni, Vsenarodni, - razmere Upo.-
Stevajodi, Svobodni, Pokretnik, DeZ-
man, Karol, Dragotin, Dragutin... in
je z vztrajnostjo vseomejenih Elkarjev
| beleZil pred zborom vedno eno:
»Utopija! Slovenije ni. ved. Nikoli
 ved ne bo Zivela. Pustite jo v grobu.
| Zamorec je storil svejo dolZnost.”

Le Se poedinci so mu ugovarjali:

»Ne obupajmo, dokler naZa pesem
Fivi"

sNe Zivi veg,
Soée-“
»Dokler na%i Gorjanei bajijo.*
»Molée, gospod profesor Janez.
»Dokler Triglay grmi.*
»Minilo, vse minilo, gospod odvet-
nik iz Litije.*
»VSaj v molitvi Zivimo 3e.”
,;Ne molijo ve&, preéastiti
Martin,*
‘. y»Pa vsaj kolnejo Fe.*

gospod Simon od

Anton

#

»Pa ne po. kranjsko gospodje bo- |
heml. :

" Begtja,« je plaml tedaJ nieéehém
Evangelist. ,0Odkod si se vzel skovir?
Nikoli ne bodo- Kranjei tako izumrli,
da bi jih za list taroka ne zbral- Iz
enega igralskega omizja ti bom obudil
Slovenijo, pa & jo je trlkrat vzel pa-
gatelj hudid.” .

»Spolnilo se je* je goléal Stoimeni,
Prilagodnik, Svobodni, Pokretnik, De%-
man Karel, Dragotin, Dragutin...,
,Miti za igro taroka jih ne najdete ved“.

»Vvsaj ena slovenska mati Zivi Se”
je trpel v nejasnem in hripav od raz-
burjenja blagovestnik. Stoimeni je one-
mel. Zlokobni &ar njegove osebe je
splahnil.

»Zivi, eno materinsko slovensko srce
Zivi Se,* je =zmagoval Evangelist.
»Fantje, pogum! Ena slovenska mati
zivi Se, V tem enem srcu je prostora
dovolj za vso ljubezen in vso bolest ti-
soerih rodov. Zivela, Slovenija!*

wZivelal* so zaklicale mnoZice.

Veliki Jovan se je znova zbudil v
zanosnost:

wHrast se omaje in hrlb, zvestoba
Slovenca ne gane.

Brezmejno ganotje je objelo vso
druzbo, vsa srea. Mlademu, neznanemu
&loveku ob Franji Valenéi¢u so se za-
iskrile ofi. Kakor razposajeno otrofe je
vzkliknil z otroSkim glasom:

nZa domovino, za edino, kri prelij-
mo zanjol“

MnoZice so se ozrle po nJem in ga
spoznale, ki se je kar trénutno zastidil.
Ob So¢i je bil prelil svojo kri, Nekaj
ur pred smrtjo je bil ob&util svojo prvo
pesem. S krvjo jo je blagoslovil in vzel
s seboj v grob.

Francé iz 'Vrbe je stegnil roko:

»Na§ najmlaj8i, najvedji... Njego-
va veljaj... Za Slovenijo... kri in
Zivljenje...“ AN

Glasmu je trgalo ganotjte.

»Kri in Zivljenje,“ je pela velika
srenja.

Takrat je zapel petelin... Jutro je
rosilo iz megla. Ko pa je vzilo sonce,
je bilo vse polje, kakor da ga je pokri-
la krvava rosa. Mlado pastirée, edine
slovenske matere. dete, je stopilo v po-
lje, se zafudilo in zapelo:

»lzidor ovéice pasel...*

IVAN CANKAR :
Nas

Tudi mi smo imeli svoj laz.

Tam v samotnih notranjskih hribih,
med pustimi, hladnimi globelmi, in za-
sekami samujejo kotlinice — lazi, Na
dnu teh kotlinic je kosfek obdelane
zemlje, ki je po navadi ograjen z bodi-
gevjem in kamenjem. Tam kjer raste
oreh ali temna tepka, drugade pa po-
- vsod krivenéasto grmidevje, nizka, si-
romadna trava in osat. Posuti so lazi z
| belim, drobnim kamenjem, ki se je bilo
prikotalilo Bog vedi od kod — morda
se je bilo ob hudi uri z neba samega
usulo.

Tista ped obdelans zemlje rodi ne-
kaj krompirja, fiZola in graha; ves pri-
delek bi lahko Zenska spravila z dvo-
kolnico ali celo z jerbasom, pa bi ji Se
teden dni ne bilo itreba hoditi. Zakaj
lazi so polje gostatev in najuboZnejiih
bajtarjev, ki si niti lehe ma moévirju
ne morejo najeti. In prav zato, mislim,
ker so njih edini deleZ pod soncem, lju-
bijo svoje laze bolj globoko in prisr-
éno, nego kralj svoje kraljestvo.

Za najmoénejiimi koreninami se ovi-
ja srca ljubezen do grude. Cloveku, po
svetu pogmanem, iz zemlje izruvanem,
se tozi najprej po koéi, po njivah, po
senozeti, celo po siromaZnem lazu, na-
to Sele po materi, sestrah in bratih. V
nas vseh se pretaka kmeéka kri in v
tej krvi ljubezen do zemlje, koprnenje
po zemlji. Veliko sem dosegel spozna-
nja — dal bi vse to spoznanje in vso
modrost za ozko leho pod brdom, za
poniZen vrt kraj hife. Amerikanee, ki
 se je po dolgih letih vimil v domovino
in katerega je pregnala krufna skrb,
‘ali pa prepodila trda pest davkov in
' drugih nadlog, si ustanovi najprej novo
- domaéijo, najrajsi blizu prodane ali po-
ruene domadije svojih oéetov. Grenko
je slovo od Zene, grenkejSe slovo od
matere; slovo od odetne grude pa trga
sree iz prs, sili solze v oko moZa, ki
nikoli ni jokal. e

‘Moja mati je bila kmetica in je v
svojem srcu, v vseh svojih mislih osta-
la kmetica do smnti. Kadar sva bila
sma, mi je pripovedovala, kako da je
bilo lepo tam v horjulskih hribih. Vsa-
ko leto sva se menila, da pojdeva-tja;
" leé¢ ni bilo v tiste kraje, ali pogovar-
‘ala sva se o tem ‘potovanju kakor o

dolgem, “veselja polnem romanju v de-|
veto dezelo, v obljubljeno Koromandijo.
Nikoli nisva 5la tja; mati je prej uwmr- |

laz

(Iz zbirke ,,0b svetem grobu*)

la. Se tri tedne pred smrtjo, ali je bilo
morda Ze blizu tistemu strainemu ve-
ceru, mi je rekla, ko sem se sklonil dez
njen potni, upali, ubogi obraz: ,Ali ne
bi Sla prihodnji teden?* — »Prihodnji
teden pojdeval“ sem odgovoril; v griu
me je tako stiskalo in dusilo, da Se jo-
kati nisem mogel. Njena gorefa misel,

‘njeno verno upanje, njen sveti spomin

— vse je bilo le koprnenje po izgub-
ljeni, ugrabljeni grudi, po vonju seno-
Zeti in njiv, po Sumenju daljnih gozdov.
To koprnenje je bilo tudi v meni in je
danes tako Zivo in grenko, kakor je bilo
tisti prvi dan, ko sem ga zadutil.

Imeli smo svoj laz: uro hoda je bil
dale¢ od vasi. Pot se je vila majprej
skoz temno zaseko in se je ob deZevnih
asih, posebno jeseni, spremenila v hu-

.dournik; ée je v takih dneh bilo treba

v laz, smo hodili po kolovozu ob njivah,
da so se nam noge preko gleinjev vdi-
rale v blato. Iz zaseke se je vzdignila
pot strmo v hrib. Tega klanca nikoli
nisem maral; Se preplavljena zaseka se
mi je zdela prijaznejSa; bila je temna
in hladna; ko%ato, visoko leiéevje jo je
sendilo od obeh strani. Klaneec pa je
bil Sirok, pust in gol; v soncu je bil
vroé in praSen, puSéava sama, rdeéi
prah je silil v oéi in usta in se je me-
§al s potom na &Celu in licih; &lovek
se je utrudil Ze ob tretjem koraku. Ce
je rosilo, ali celo deZevalo, pa se je
ilovieca razmehfala in je bila spolzka
kakor led; Se bosemu je dréalo., Nikjer
in nikoli mi bilo kraja temu klancu;
nanj sem se spomnil, kadar sem v ti-
stih ¢asih bral o klancu na Golgoto.

Kaj pot, kaj zaseka ali klanec! Nas
laz je bil na§ — naSe polje, nad svet,
nase najmilejSe bogastvo! Po zimi smo
se pogovarjali o spomladanskemu ' delu
s toliko vnemo in resnobo, kakor da bi
bili imeli najmanj sto oralov sveta.
Komaj je kopmelo po prisojnih rebrih,
smo hiteli v laz, ki je bil Se ves pod
snegom. Tista prva pot mi je bila vse-
lej praznik. Kjer je sonce Ze popilo
sneg, se je prikazovala “érna, mokra
prst, so Ze poganjali zvonéki. Na klan-
cu_je motno drselo: v soncu se je sve-
tila mokra :i]dvica, kjer je zavila pot
na - 6sojno str;an, je- Jezal -sneg Se za
ped visoko.

Spom&adl “poleti in- jeseni smo za-
haJall v laz, kadar je bilo" treba ali ne |

treba. Otrok hiti k materi, samo da je

'lbhzu ‘nje, da jo \udl in se pritisne k

njenemu krilu. Ni¢ ne vprasa, é&e je
uboga in Zalostna; zdi se mi celo, da
jo ljubi toliko bolj, kolikor bolj je ubo-
ga in Zalostna. Hudo nam je bilo, ka-
dar smo v pozni jeseni pobrali posled-
nje tepke, poruvali natife za fiZol, ter
jih naloZili na dvokolnico. Ozirali smo
se, dokler smo Ze videli do laza.

»Z Bogom ti zemljica maga, ti nasa
siroma&na, ljubezniva mati, nafe vese-
lje in nasa sladka skrb! Z Bogom, pa
ne pozabi nas v svojih dolgih sanjah,
kakor tudi mi ne bomo pozabili nate!*

Sam ne vem, kaj se je zgodilo in
kako se je moglo zgoditi, da mas laz
nenadoma nj bil veé na3 laz. Ali smo se
zamerili gospodarju tistega sveta, ali
Je hotel sam obdelati tisto beraZko ped
zemlje, ali se je oglasil drugi najem-
nik — nié ne vem. Le toliko vem, da
laza mismo imeli ve¢ in da se nam je
tako zgodilo, kakor da nam je bil kdo
zemljo izpodmaknil pod nogami.

Gostaéi smo bili; to se pravi; popot-

ritki, ki jih modan veter zaZene danes |

na to, jutri nma ono stran. Nikjer niti
za dlan grude, da bi &lovek lahko trd-
no stopil ter rekel: ,Moja je ta zem-
lja, na svojem svetu stojim!*

Potrti smo bili, maloduini in molé-
ljivi. Nismo se upali govoriti o lazu;
¢e se je kdo spomnil nanj, je govoril
éisto na kratko in s tihim glasom —
kakor o mrliéu, ki leZi v sosednji izbi.
Mati je moléala, mi rekla nikoli besede
o lazu; zdelo se mi je celo, da ni prav
nié¢ boleéine v njenem sreu.

Tisto leto je obolela.

PriSel sem nekoé domov — bilo je
Ze blizu boZiéa in jasen dam je bil —
pa je sedela na pragu, vsa skljuena v
dolgo ruto zavita. Ozek ves dekliski in
¢isto bel je bil njen obraz, ofi so str-
mele v daljno daljavo. Prestrafil sem
se, pa nisem vedel, odkod in &emu ta
strah.

»Mati, ne tukaj na mrazu! Stopiva
v sobo!*

Vzdignil sem jo za obe roki in §la
sva v izbo.

Ko sva sedela za mizo, mi je po-
gledala v ofi in se nasmehnila. Tisti
smehljaj vidim Ze dandanasnji, ko je
tega Ze mnogo let; 'boliko bolesti in
koprnenja je bilo v njem.

»Pa kaj tisto, ée laza nimamo veE'
Saj je bilo tako predaleé... moje noge
so Ze stare in trudne... kdo bi lazil
po klancih!... Ali veS, kaj sem se iz-
mislila, ko sem sedela tam na pragu?

| Da si najamemo leho tam pod  Hruse-

vico! Blizu je tam, in vsa druga zem-
lja... tam ne bo sam krompir pa tisti

Vsak teden ena
DANICA SVETILA

Danica svetila je » mirno e noé,

kar skalo odkrila je angelska moé.
In Jezus, nas kralj, iz groba je vstal,
premagat je smrt, in pekel je strt.

Aleluja, raduj se Marija, aleluja.
Marija predraga, se tiko solzis,
da Jezus smrt zmaga, mu sréno Zelid,
Sin tebi zdaj, glej, naznani najpre;

v lepoti nebes, da vstal je zares.
Aleluja, raduj se Marija, aleluja.
Svetle se mu rane, kot sonéni je Zar,
ve strune ubrane, zapojte le kar;

On rane ima, naj svet ga Spozna,
da redil on, Bog, nas vseh je nadlog.
Aleluja, raduj se Marija, aleluja.
Pod tvojo zastavo radostno hitim;

za tvojo pa slavo rad vse pretrpim.
Moj Jezus, Gospod, slavim te povsod,
naj slave vse dni, o Bog, ti doni!
Aleluja, raduj se Marija, aleluja.

fiZzol ob razoru... Ze sem si v mislih iz-
brala leho — isto, ki se od kozolea do
kozolea poloZno vzpenja v hrib... Tam
sejes kamen, pa Zanjes zlato!“

Tako grenko in tesno mi je bilo pri
srcu, da me je skelelo v ofeh. Mati me
je pogledala in je umolknila. Kar sem
vedel jaz, je vedela sama: saj so ito
samo otroske sanje, same pripovedke o
daljni deveti deZeli, o obljubljeni Ko-
romandiji! Clovek govori, da bi z za-
upljivo besedo potolazil strah sreca; da
bi z vero na jeziku preglasil tiho vda-
nost duse. ..

Koj po praznikih je mati legla in
je leZala tri tedne. Sedel sem ob njeni
postelji, otiral sem ji potni obraz in
poslusal njene bolne sanje... Koliko
vas je, ljudje bozji, da ste doZiveli ta-
ke dni in nodi? Do takrat nisem vedel,
da v najgrenkejsem trpljenju ni ne solz
in ne vzdihovanja.

- Tretji dan pred smrtjo me ni po-
znala veé; zadnji dan pa me je spozna-
la:. Poéasi je okrenila glavo proti meni
in me je pogledala z velikimi, jasnimi
oémi.

»Ti Ivan... meni pa se le zdi, da
bi ‘spet dobili laz... Ali ved, kako sva -
kar tam grah lusgila, da ne bi bilo tre-
ba prenaSati S strofja?... Daj mi
vode, Zejna sem!*

Tisto no¢ je umrla; lep in miren :je
bil-njen obraz, tak kakor je Ze danda-
nasnji v mojem srcu in v vseh mojih
mislih. '

IVAN PREGELJ

Slovenske glose

3

Ponodi je
drevo sredi polja. Mirno, kakor truden
potnik, lezi na rosni ledini, toplo nag-
njeno v svoje koSato zelenje kakor v
vzglavje.

Sel si mimo in si videl. Nisi trpel.
Kako bi? Vihar je bil paé, hudomusni
potepenee. Setvam je razgaljal nedrija
in se pojal vriskajoé mimo. Pa je po-
grabil Se drevesu v kuStravo glavo. Ko
Je Ekodo videl, se je potuhnil za breg
in log...

Sel si mimo Se enkrat in si videl
drugace. V mozeg in duSo so te zabo-
lele strahotno razgaljene korenine, kri-
¢ele bolno v jarko lué. Bolela je kakor
globoka rana rupa, odkoder se je bilo
iztrgalo drevo. Imel si bolest Zivega,
okrnjenega telesa: rano in odtrgani ud.
Videl si, da bo drevé umrlo...

Pa je zdaj také pri mas, kakor da
lezi na tisofe izruvanih bozjih dreves.
Pa kje smo, ki to vemd, ki to objoku-
jemo? Kje je med nami en sam, da je
umrl, kakor gotovo bo umrlo drevé?...

Izruvanci od Soée! Prokleto plitko
je padlo nade seme ob Sofi v zemljé! —

2.

Preko Sorikega polja kar podez
sem Sel od Smartna na Retéde. Od des-

ne mi je Sla jesenska juina, od leve |

mi je Jenkov spel zavel. Tako sem sre-
¢al brezo, samotno drevo...

Ce e kaj cutis, ko Jenkove pesmi
beres, umej! Nisem rekel, da je v svo-
jem ,,obrazu“ o brezi vso Zivljenja brid-
kost obfutil — on sam. Rekel bom, da
bi se mogel roditi ¢élovek, ki bi bil od
rojstva do smrti ves — sam. Nisem
rekel: glej, umrl bi, kadar bi bil v Si-
rokem Zivljenju ves sam. Rekel bom:
kakor gotovo bom umrl, takrat bom
sam!

- €e &e kaj ¢éutis, ko Jenkove pesmi

beres, umej! Vsak dan znova se vpra-

Zfujem, ¢emu sem Se tu..
Tako sam, tako straSno sam!
' " TEa

Trpel sem:
»Mati Slovenija! Umira3 194

: f |
izruval vihar samotno

| Tedaj:

Kakor samotna breza v tujem sve-
ti, brez sestrd, brez druZic. Samotna,
sama od véeraj, od danes, od jutri.

Odgovorilo mi je iz svetih #al:

»Saj ni vese v éasul*

Tedaj sem vedel in bom verjel do
zadnjega:

nkemlja ne umiral"
namredé!

Nafa

4.

Pa je stopil predme véliki Cinik in
dejal:

»Crtomir. Ha! Ali ga ni tvoj lastni
brat, ‘volkodlaka’ nazval 7%

Premagal sem skuSnjavea:

»Bild je mladega pevea mlada
objest!*

‘Govoril je Zli v drugo, z besedo slo-
venske balade iz polpreteklih let, kakor
Samhaber in Agkere!
~ ,Crtomir. Iz vodé paé, iz moéi
duha pa ni vzSel — kristjan!®

Odgovoril sem:

»Nikoli noben star razumar %e ni
éudeZa boZjega umell®

Se je nadlegoval zapeljivec:

»Crtomir. Tvoja in tvojih prilika je
pa le! OroZje vas ne zmore. Zmore vas
zgovorna Zenska modrost!*

Pa sem se res moral braniti iz tu-
jega duha:

nDas ewig: Weibliche-“ (Goethe.)

f.

Tudi 3ala je bridkost
bridkosti Se ena modrost.

V nedeljo, na deZeli, na narodni
slavnosti v gostilni. Kakor so nafe na-
rodne slavnosti gostilnitko-nedeljska
radest. Slavnostni govornik slovesen. —
Skratkxr poet. Domovino milo je z be-
sedo 1jubil, molil in pel. Vsi, ki smo &uli,
smo ljubili, molili, peli.

in je moje

»Slovenija... Sveta... Edina...
Tebi... naSe duSe... Tebi... srca
nafa... Tebi... zadnjo Xkapljo nafe
Fadvi o %

Poboznest je vzela govorniku glas.
sredi sonénega poldne kakor
popolnoéi ob treh, nenadoma, * blizu,

|.ostro, zategnjeno, petelinji klic...

»In Sel je Peter ven in se bridke
| zlokal.”
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SVOBODNA BLOVENIJA

Buenos Aires, 19. aprila 1962

[ DVE LETT SLOVENSKE FORMULE

Pred dvema letoma, za veliko noé leta 1960, je Narodnj odbor

za Slovenijo v izjavi,

ki je znana pod imenom Slovenska formula,

razloZil namen slovenske narodne politike. Ta izjava je bila takrat
objavljena v emigrantskem &asopisju in je ponatisnjena tudi v Zbor-
niku Svohodne Slovenije za leto 1961. Ker je potrebno, da imajo

tto izjavo zavedni
movini, vedno pred oémi,

Slovenci, kakor v emigraeciji,

tako tudi v do-

jo danes ponatiskujemo s priporo&ilom,

da na3i naroéniki to S3tevilko shranijo, ker so ti dokumenti danes
prav tako aktualni, kakor so bili pred dvema letoma in kakor bodo
ostali aktualni v nasdi bliZnji ,danes Ze nejasnj prihodnosti.

NAMEN NASE NARODNE POLITIKE

Narodni odbor za Slovenijo, da do-
loéno opredeli svoje staliiée, kako pre-
osnovati sedanje politiéne ‘razmere v
dcmawm izjavlja:

1

Nas skupni cilj je upostavitev svo-
bodne in demokratiéne vladavine, ki
naj nadomestj sedanjo diktaturo komu-
nisti¢ne stranke v Jugoslaviji.

Vzorno svobodno in demokratiéno
vladavino nam piSeta in kaZeta Usta-
novna listina ZdruZenih narodov in
Splofa deklaracija ZdruZenih narodov
o ¢loveskih pravieah. ;

Naédelom, ki jih razglasa ta dekla-
racija, so svobodni evropski mnarodi,
zdruZzeni v Evropskem svetu, dali v
Strassburskih konvencijah tud; pravno
obliko in jim priznali mo¢ obveznega
zakona.

Ker odloéno hotemo:

a) da demokratiéna naéela navedenih
proklamacij ne ostanejo samo pro-
gram demokratiénih Slovencev, tem-
vet, da se v domovini uresniéijo,

b) da za vselej ostanemo v druZini
svobodnih evropskih narodovy in

¢) da v bodofe laZe prepreédimo vsak
morebiten poizkus komunisti¥ne ali
kakrinekolj druge diktature,

Ze sedaj razglaSamo, da bodi SploZna

deklaracija ZdruZenih narodov o é&lo-

veSkih pravicah z dne 10. decembra

1948 sestaven del vsake naZe bodode

ustave, bodisi Slovenije, bodisi Jugo-

slavije, dolo¢be Strassburskih konven-
cij z dne 4. novembra 1950 in z dne

20. marca 1952 pa neposredno veljavno

prave za vsake naSo -obdodo zakono-

dajo, upravo in pravosodje.

2

Da preidemo nevarno dobo prehoda |

iz diktature v svobodno vladavino. na!

miren, urejen nadin in brez nevarno-
sti za nafe mednarodno priznane meje,
sprejemamo — nikakor ne za dokonéno
drzavnopravno pravno ureditev, ampak
le za zatetno dejansko izhodiSe —
sedanjo razmejitev in ureditev v tem
smislu, da sestavljajo Jugoslavijo Sr-
bija, Hrvatska, Slovenija, Bosna in
Hercegovina, Grna Gora in Macedonija
in da njih lastno obmoéje obsega pri-
stojmosti, ki so bile priznane Hrvatski
v sporazumu iz avgusta 1939, ki jih

 je dopolnila jin potrdila jugoslovanska

viada v aprilu 1941, in pristojnosti, ki
so vsaj po besedilu sedaj priznane ta-
kozvanim ljudskim republikam.

3

Izhajajoé iz tega zaletnega dejan-
skega stanja naj svobodni pnarodi Ju-
goslavije v ozraéju pomirjenosti, opro-
ifeni strahu, z izkluéitvijo surove sile,
na nadin, ki odgovarja in je primeren
za delovanje miroljubne demokratiéne
druzbe, v duhu namenov in nadel, ki
smo jih povedali v prvi toéki te iz-
jave, samj odrejajo svoja predstavni-
Stva, ki naj sklepajo o njihovih bodeéih
javnopravnih ustanovah in organih.

4

Demokratiéneg stranke in politiéne
sile’ vseh delov Jugoslavije, ki se po
svojih izraZenih programih in po svoji
dejavnosti strinjajo z nameni in na-
¢eli, ki so povedani v prvi tolki te
izjave, sporazumno sestavijo zadasno
wlado pa |vodstvo in uprave pdcglov,
{ki po zalasni ureditvi in razdelitvi
obmocu ostanejo v prehodni dobi skupni.

Na praznik Vstajenja 1960.

NAR. ODBOR ZA SLOVENLJO
dr. Miha Krek, predsednk

CEMU SLOVESKA FORMUL&

K slovenski formuli je predsed_mk
NO' za" Slovenijo dr. Miha Krek dal
ob&iren komentar, v katerem po uvod-
nih besedah navaja:

Glede naSega konénega cilja smo si
vsi Slovenei edini. Glede korkretnih po-
litiénih in drZavnopravnih vprasanj 80
tndi med nami mnenja deljena.

Treba je pa vendarle, da smo si na
Jasnem glede stvarnega izhodiséa, gle-
de zaletka, kako bomo zadeli graditi
svojo svobodno vladavino, ko pride éas,
ko bo komunistiéni reZim priSel v krizo.
Titov komunizem je jalov. Nima za Ziv-
ljenje sposobnega nasledstva. Ne vemo
ne kdaj, ne pod kakimi okolnostmi bo
nastopil njegov razpad. Ne ukvarjamo
se s konspiracijo. Zelimo, da bi se
prehod iz komunistiéne diktature v de-
mokracijo izvriil na miren in urejen
naén, brez nevarnosti za naSe medna-
rodno priznane meje. Dovolj krvi je Ze
bllo prelite.

Ce si niso narodne sile edine glede
tvarnega izhodis¢a ob prehodu iz dik-
tature v svobodno vladavino, more na-
stati nevarna praznina in zmeda. Pre-
hod zahteva ¢&im popolnejSo marodno
slogo in jasno, krepko, hitro odlodanje.
Neizogiben naslednik zmede bi bil so-
vjetski komunizem. V malo spremenje-
nih razmerah pa bi mogle naSe de-
Zele postati plen drugih driav, kakor
je to bilo v drugi svetovni vojni. Sla-
bost demokradije je, da je mpolasna.
Vsaj glede stvarnega izhodis¢a, ki ga
nakazujejo razmere, si moramo biti na
jasnem in edini.

Na§ cilj je idealen. Izhodiée pa
mora biti realistiéno, utemeljeno v tr-
dih, realnih dejstvih. Morda v vseh
smereh nikomur ne bo prav vieé. Saj
nikomur niso vseé¢ vse stvarne razme-
re, ki v njih mora Ziveti nad narod.
Te razmere diktirajo tudi izhodiice, -

Prvo realno dejstvo je obstoj Ju-
goslavije. Prefivela je tudi tako kata-
klizmo, kot je bila druga svetovna
vojna. Priznana in upoitevana je tudi
taka, kakréna sedaj je. Priznana je
od vseh driav sveta.

Drugo realno dejstvo je, da Jugo-
slavija ne v prvem desetletju stiankar-
ske demokracije, ne v desetletju kra-
ljevskega absolutizma in tudi ne pod
sedanjo komunistiéno in centralistiéno
diktaturo ni mogla absorbirati sestavnih
delov, ki so se leta 1918 zdruZili v eno
drfavo. Srbija, Hrvatska, C€rna gora,

pa tud1 Bosna so starejse ‘od Jugo-

slavije in niso izgubile svojega last-
nega znaéaja ,pa tudj Slovenija ne, ki
je nastala istodasno z Jugoslavijo.

Na osnovi teh dveh dejstev je vse-
kakor treba zadeti. Dve skupini vpra-
Sanj se pojavita za prehod: o zalasni
ozemeljski razdelitvi kompetenc. Ne
is¢éemo nobenih novih refitev. Za iz-
hodiife sprejemamo take reSitve, ki
jih je dal Ze dosedanji razvoj Jugo-
slavije.

NajenostavnejSa, najprikladneja in
najbolj prakti®na je sedanja teritorial-
na razdelitev. Izvedli so jo sicer ko-
munisti, a v bistvu odgovarja sestav-
nim delom, ki so se in kakrénj so se
leta 1918 zdruzili v Jugoslavijo.
~ Glede kompetenc pa je najkonkret-
nejia razdelitev ,ki so jo v okviru spo-
razuma iz leta 1939 izvriili srbski in
hrvatskj driavno upravni in gospodar-
ski strokovnjaki. Temu sporazumu se
sicer prigovarja, da ni bil sklenjen na
demokratiten nadin. Vendar je treba

‘avtorjem prizati domoljubje, ko so na

predveder druge svetovne vojne skufa-
li za vsako ceno preprediti, da bi Ju-
goslavija stopila v vojno dobo politiéno
razprta. Take domoljubje in podobna
skrbnost bhosta potrebna tudi v bodo&ih
tezkih in kritiénih dobah. Sporazum

‘sam sicer tu ne prihaja v poStev. Spre-

jemamo samo juridiéne tehnilnj izde-
lek strokovnjakov, glede katerega pa ni
bilo nikdar sliSati utemeljene stvarne
kritike.

Prva tofka izjave je nafelnega zna-
daja in brezpogojna. ,Ohrani svojo
vrednost v vsakem sluéaju, celo tedaj,
¢e bi razpadla ‘organizacija ZdruZenih
narodov.

Druga toéka je slovenska misel o
reSitvi, ki jo moramo dobiti, ali pa
nam bodo drugi krojili bodoénost. Iz-
java bj se lahko imenovala slovenska
formula. Nocemo je nikomur vsiljeva-
ti, nimamo namena, da bi jo svetovali
Sibom in Hrvatom. Tudi posrednikj ne
moremo biti. Oni sami morajo iskati
pot iz sedanje zmede in tefave. Go-
tovo pa bi nam bilo v zado3éenje, &e
bi mogli njihovo migel in pot vskladiti
z nado formulo. e

Druga totka je zares le gola for-
mula, ne pa program. Nitj najmanj ne
posega v programe nadih strank. Ne
nasprotuje stremljenjem na¥ih drugih
skupin, ki so v opoziciji
solidno izhodi¥fe pod pogojem, da sku-

Vsem nudi |

Sajo uveljaviti svoje namene na zares
demokrati¢en naéin.

Formula ni provokacija niti za se-
danji politiéni sistem v Jugoslaviji. Si-
cer se je sedanja Jugoslavija pri
glasovanju o Deklaraciji o osnovnih &lo-
veskih pravieah v zboru ZdruZenih mna-
rodov vzdrZala glasovanja in tako 3la
%e suZenjsko s Sovjetsko zvezo in vsem;
njenimi komunistiénimi satelit; in s
Saudeve Arabijo, ki ima fe suZenjstvo.
Tem bolj je to &udno, ker je tedaj
bila Titova stranka Ze izgnana iz kom-
informa in je hodila Ze svojo pot v
komunizem. Vendar je tudi ta vlada
podpisala ustanovno listino ZdruZenih
narodov in se tako zavezala k spo3to-
vanju €loveSkih pravic in osnovnih svo-
boséin. Zahtevamo le izpolnjevanje sve-
&éano prevzetih obveznosti.

Prav . gotovo pa formula odgovarja
misljenju, Zeljam in hrepenenju ogrom-
ne veéine vseh ‘ljudi, ki Zive v Jugo-
glaviji in predvsem Zele, da bi mogli
v miru, zanesljivem pravnem stanju,
spokojnosti in varnosti skrbeti za svo-
je preZivljanje in si svobodno iskati
svojo srefo .

Formula ne refuje vpraZanja, kdo
naj upravlja posle, ki po zafasni raz.
delitvi kompetenc ostanejo skupni. O
tem Slovenci sami ne moremo odlodati.
V éetrti todki izjave povemo samo svo-
jo misel, kako bi si mj predstavljali
uprave teh poslov. Ce stvarno, brez

poslih (za%éita mednarodno priznanih
mej, zunanja politika, javna varnost,
enotno gospodarsko ozemlje, stabilnost
valute itd.) bomo opazili, da so pravi
interesi vseh delov in narodov Jugo-
slavije tako identiéni, da ne bo pretezko
dobiti potrebno soglasje.

Pred ofmi imamo nedoseZen zgled
Zvicarskega kolegialnega zveznega sve-
ta, ki ga sestavljajo zastopstva suve-
renith kantonov in tisti, ki so izvoljeni
po programih demokratiénih strank.
‘Ko pa je zvezni svet sestavljen in kon-
stituiran, nastopa in deluje kot pred-
stavnik cele Svicarske konfederacije.

Ce postanejo te mislj skupna last
Slovencev. v domovini in v zamejstvu.
bomo imeli vodilo za razvej, vodilo, ki
nas bo druZilo, nas navdajalo z zaupan-
jem, obéutkom pripravljenosti, da bome
lehko v ¥sakih razmerah vrglj ves vplin
v najpopelnejo obrambo narodovih ko.
risti in bomo zato mirno in vedro gle.

dali v bodoénost.

r Rritiena studija

;/,

Nas rojak, dr. Karel Zalar, sedaj
uradnik v washingtonski kongresni
knjiZnici, je na zahtevo juridiénega
odbora ameriSkega senata, za proude-
vanje na prvi seji 87. zasedanja kon-
gresa, lanskega oktobra dokonéal ,,Kri-
tiéno Studijo jugoslovanskega komu-
nizma, v socialno-gospodarskem, prav-
nem in politiénem pogledu,” zbrano v
399 strani obsegajoti knjigi. Knjiga je
napisanag v angle&éinj in je bila natis-
njena v ameri$ki vladni tiskarni v Wa-
shigtonu, :

Uvod za delo je napisal Thomas J.
Dodd, podpredsednik senatnega podod-
bora za drzavno notranjo varnost.

Vsebina knjlge je razdeljena na tri
dele:

1. Komunisti¢na revolucija.

2. Ljudska demokracija 1945—1953.

3. Socialisti®na demokracija 1953.

Prvi del je razdeljen na Stiri podod-
dellce; 1. Jugeslavija 1918+-1931; 2. Ko-

munistidno gibanje v Jugoslaviji 1918}
‘do 1941; 3. Narodno-osvobodilna vojna

1941—1945; 4. Sporazum SubaZié-Tito.

Drugi del obsega tri pododdelke:
1. Prya doba: sodelovanje z ZSSR,
1945—1948; 2. Druga doba: politi¢ng
in gospodarska izolacija, 1948-—1953;
3. Nadaljevanje druge dobe.

Tretji del pa sestoji iz treh podod-
delkov; 1. Revizija ustave: ustavnj za-
kon iz leta 1953; 2. Graditev socialistid-
nega &loveka: sredstva, delitev vlog,
metode in taktike; 3. Titoizem in sve-
tovni komunizem.

V prvem pododdelku prvega dela dr.
Zalar opisuje prebivalstvo Jugoslavije,
njihove narodnosti, zgodovinska ozadja,
njihove narodne znadaje, vere. PopiZe
zdruZitev Slovencev, Hrvatov in Srbov
1. decembra 1918 v eno driavo, raz-
pravlja o ustavnem razvoju v tej dr-
%avi, se ozre na vidovdansko ustavo, na
Aleksandrovo diktaturo in se pomudi oh
sporazumu Cvetkovié-Maéek.

- Drugi pododdelek prvega dela po-
pisuje socialdemokratska gibanja v Ju-
goslaviji, socialistiéne ideje in njihovo
zadrZanje do nacionalizma, nakar pre-
ide na opisovanje delovanja jugoslo-
vanske komunistine stranke: njen
program, notranje borbe, notranje é&ist-
ke, reorganizacijo stranke, nastop Ti-
ta in vlogo stranke v Epanski drZav-
ljanski vojni.

Tretji pododdelek prvega dela pa
povezuje v zaokroZeno celoto: poloZaj
in razmere v jugoslovanski vojski, ju-
goslovanski  zavezniki, diplomatsko
priznanje ZSSR, politika nevtralnosti,
pristop k Trojnemu paktu, prevrat 27.
marca 1941, vojna, unifenje in razdeli-
tev Jugoslavije ter beg jugoslovanske
vlade v tujino.

Nato preide na upor jugoslovanskih
narodov proti okupatorju, piSe o Mi-
hajlovidevih &etnikih, o sodelovanju s
sovraznikom, o partizanih in Titu ter
o borbah med partizani in rojalisti.
Sled; poglavje o pripravah jugoslovan-
ske KP za prevzem oblasti, o ljudski
fronti, o partizanskih oddelkih in ljud-

ski armadi, o terencih in narodnoosvo-

bodilnih odborih in o Avwnoju.
V tretjem pododdelku prvega Dpo-

jugoslovanskega

komunizma

glavja popisuje dr. Zalar Churchilove
vlogo v zavezniZkj politiki do Jugosla-
vije. med vojno, nadaljuje s popisom
zavezniSkih vojaZkih misij, se pomud
pri teheranski konferenci in porodilu

konferenco ip sporazum med Stalinom
in Churchillom o delitvi vpliva v Jugo-
slaviji med ZSSR in zahodnjaki, raz-
merje med SubaSiéem in kraljem Pe-
trom IIL, sporazum ' Tito-Subadié, jalt-
sko konferenco ter prevzem. oblasti po
KP. Sledi pobitje &etnikov in drugih’
protikomunistov, kongres sv. Save, uni-
éenje protikomunistiénih borcev ter vlo-
ga pri tem rdede in britanske armade
in konéno analiza komunistiénega
uspeha v Jugoslaviji.

avtor bavi z razvojem komunizma v
Jugoslaviji,
uspehi na gospodarskem, soclalnemn
verskem in politiénem. ;podroEJu in kon-
4a s pogledom na svetovni komumz_em,
na njegovo vodstvo, na spore med Mo-
skvo in Pekingom in na Titovo vlogo
v svetovnem komunizmu.

Med tekstom so posejane pregledne
tabele o jugoslovanskih narodnostih, ¢
manjsinah, o gospodarstvu, o tisku, o
&anstvu KP in o hrezbodtvu med se-
danjo jugoslovansko Studirajofo mla-
dino. _

Knjigo spremlja obfirna bibliogra-
fija ter dodatek s seznamom kratic in
podatkih © nekaterih vaZnejsih jugo-
slovanskih politiénih in drugih oseb-
nostih.

K.njlga je nabita s pripombami pod
&rto, natrpana podatkov, vzetih iz dol-
ge vrste protikomunistiénih in komu-
nistiénih ¢&asopisov, revij, publikaecij,
knjig itd. Vrsto podatkov je dr. Zalar
citiral tudi iz Svobodne Slovenije in iz
Zbornika-Koledarja = Svobodne Slove-
nije. : ' '

Nagim bralcem podajamo nekatere
ugotovitve tega dela, o dogodkih v Ju-
goslaviji tik pred napadom osnih sil

na Jugoslavijo in o dogodkih med za-

vezniki, jugoslovansko medvojno emi-
gracijo in razmerah doma pod okupa-
cijo.

Za prevrat 27. marca 1941, dr. Za..
lar piSe: ,,...Najbolj nerazumno deja-
nje v vsem politi¢nem Zivljenju jugo-
slovanske drZave je bilo tako izpolnje-
no... V prvem, desetletju po vojni je
mnogo zgedovinarjev in drugih piscev
poskufalo poveliéevati prevrat kot ,na-
rodno revolucijo*, ,ljudsko wstajo*,
»patriotiéno dejanje* itd.... V resni-
ei pa je prevrat izvedla le majhna
skupina ¢astnikov...*

we - .predsednik Simovié je gojil
upanje, da bo pridobil Rusijo na nado
stran in da bo Rusija kot protiudarec
takoj napadla Neméijo. Celo sedem-
najstletni kralj je spoznal, da je to na-
, ivno miéljenje. V noéi od 5. na 6. april
sta Molotov in jugoslovanski minister

|y Moskvi dr: Gavrilovié podpisala po-

g'odbo 0 pr'i_)ateljstvu in nenapadanju.

Dr Karel Zalar je hivai Ju'goslavanslq pokhcm dlplomat ki od

leta 1952 deluje v Wa.wlungtonﬂ:; kongresni knjiZnici.

Bil je v. di-

. plomatski slu¥bi v Beogradu, v Vatikanu in Parizu, sodeloval pri
nekaterih predvojnih konferencah, bil dva ‘meseca leta 1940 v Moskvi
in préd koncem vojne dva meseca v Londonu. Pred in po vojni je

. prepotoval vso Evropo ,vkljuéno Berlin, Bern, Bruselj, Bukaraﬁt.o
Budapest, Madrid, Pariz, Prago, Rim jn Dunaj.

predsodkov in strasti, razmisljamo o teh |

" jemali

V drugem in dretjem. poglavju SE:

z njegovimi uspehi in ne-

Toda Neméiji ni bilo vSeé¢ sklepanje
katerega koli sporazuma med ZSSR in
Jugoslavijo ter je dr. Gavrilovié nekaj
tednov =zatem sporodil jugoslovanski
vladi, da mu je- bilo ukazano oditi iz
ZSSR zaradi neniikega napada na Ju-
goslavijo..."

- -.Nihée najbri ne bo nikdar na-
ianéno vedel, koliko Srbov so pobili usta-
§ki fanatiki, Stevilo Zrtev cenijo med
300 do 500 tiscé. ‘Glede kolidine’, pise
David Martin, ‘ustaski poboji tekmu-
jejo z najhujSimj nacistiénimj zloéini.’
Na nesrefo hrvatski predstavniki v lon-
donski vladj niso hoteli po radiju po-

rodatj ali cbsojali pobojev svojemu pre--

bivalstvu ali obsojati Hrvate, naj po-
magajo svojim srbskim. bratom in od-
klanjajo sodelovanje z usta8i... Za-
slepljeni od &ustev in sovrastva so go-
tove edinice srbskih éetnikov v Bosni
in Hercegovini zafele s pobojj hrva-

 Skega in muslimanskega prebivalstva,

dokler niso bilj nekateri deli Hercego-
vine in Bcsne tako opu.stoéem kot sa-
harska pusdava..

nPartizani so brezo'bzir‘no izkoriséa-
li poloZaj... Srbske in hrvatske kmete,
ki so beZali v gozdove, so komunisti za-
m jih- prisilili - v partazansko
vojsko. .

,,J-ug'os!ovanska vliada v izg‘nan.stvu'
ni bila zmoZna voditi resne politike; ni
bila zmoZna izdati deklaracije o jugo-
slovanskih- vojnih ciljih niti se spora-
zumetj o glavnih potezah driavne po-
litike, tudi ne, ko je britanska vlada
od nje zahtevala pojasnila... Razoéa-
ran nad intrigami in prepiri ‘ne zelo
uéinkovitih profesionalnih politikov’ in
pod pretvezo, da miora biti vlada bliZe
Jugoslavijj — ker da se vojna bliza

‘koneu — je Winston Churchill sklenil
brigadirja Macleana, popiSe -moskovsko {

znebiti se kraljeve jugoslovanske vlade

.in.jo poslal, skupaj s kraljem Petrom,

v’ Kairo. Razolaranje britanske vlade
nad jugoslovanskimi politiki v Londo-
nu je popolnoma razumljivo. Kar pa
ni razumljivo je to, da je hotela refiti
ta problem s predajo jugoslovanskih
narodov komunizmu. To je namreé
storila. Ko so zapustili jugolovansko
vlado v Londonu, so se talkoj obrnili k
Pitu. O&ividno je, da je britanska vla-
da ugotovila, ko se je odloéila pomagati
Titu, da se bo komunistiéni reZim v
Jugoslamjl utrdil. Toda njen odnos do
te totke je bil popolnoma ciniden. De-
icerrbra 1943 je brigadir Fitzroy Mac-
ledn, ko je porodal o svoji misiji v Ju-
‘goslaviji, dejal’ predseﬂmku Ghurclullu,
da’so Tito in drugi vodje parhzanskega
gibanja predani komunistj in da bodo
verjetno vzpostavili v Jugoslaviji so-
vjetski sistem. Maclean takole poroda
o svojem razgovoru: L

‘Ali se nameravate.’ je vprasal
(Churchill), ‘po vojni naseliti v Jugo-
slaviji?’ ; '

‘Ne, sir, sem odgovoril.

‘Jaz tudi ne,’ je dejal. ‘In ker je

temu tako, zato ‘bo bolje, da vi in jaz
¢im manj skrbiva za obliko vlade, ki
jo bodo sestavili. To naj oni odlo¢ijo.’

Upoitevaje nemoZnost delovanja 'z
ali preko jugoslovanske vlade vy Lon-
donu, so imeli Anglo-amerikaneci na
razpolago &e ‘druge moZnosti. London-
sko vlado bi mogli odbiti in se resno
zavzeti za ustvaritev zveze v drZavi
med dr. Matkom in generalom Mihaj-
loviéem. Ne da bi podeenjeval teZave,
ki bi jih bilo treba premostiti za do-
sego take zveze, pa bi bila v sludaju,
¢e bi Anglija in Amerika jasno pove-
dalj obema stranema, da smatrata tako
zvézo za potrebno in &e bi uporabili
ves njun prestiZ in vse njune napore

‘za izvedbo tako pogodbe, Jugoslavija

lahko resena komunizma.

Stiri leta se kraljeva jugoslovanska
vlada v izgnanstvu ni resno poprijela
najvaznejSega problema: povo)ne
ustavne zgradbe Jugoslavije: Srbi so
propagiralj srbsko hegemonijo, Hrvati
federacijo. Medtem pa so isti problem
Ze reSevali, vsaj teoreti®no, komunisti.
Zveza med Maékom in Mihajloviéem
je bila ena izmed korakov, ki bi lahko
reSil Jugoslavijo... S strani Anglije in

hrvatke kmecke stranke ni bil storjen
‘noben korak k tej razvidni in edinj re-

Sitvi, . .

»V vedini Jugoslavije partizani niso
bili nikdar ljudsko gibanje. Zasovra-
zili so jih Srbi, Hrvati in Slovenci, ker
so povsod, kamor so prifli, vzpostavili
svoje miniaturne komunisti¢ne reZime
in brezobzirné uni&ili vse opozicionalne
elemente in opozicionalne vodje...*

»Churchill je bil speljan na to, da
je zapustil Mihajloviéa in podpiral Ti-
ta, zaradj kembinacije raznih faktor-
jev: pomanjkanje sodelovanja med: ju-
goslovanskimi politiki v Londonu, po-
manjkanje sodelovanja v drZavi, in po-
tvorjena porodila o partizanskih voja-
§kih podvigih, mnoZigna protitoveka in
protimihajloviéevska  propaganda v
Londonu in konéno, dejansko potvarja-

(Nadaljevanje na 7. str.)
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Od ¢asa do &asa se v svetovnem
<asopisju pojavljajo kratka poroéila
bodisi o izmenjavi diplomatskih not
med  Vatikanom in Moskvo, bodisi o
pozdravih HruSéeva ali sovjetske vlade
trenutno vladajofemu poglavarju kato-
lifke Cerkve. Porodila so kratka in na-
vadno objavljena na ne posebno vidnih
mestih v dasopisju, take da gredo na-
vadno mimo skoro necpaZena za po-
vrinega braleca. Toda za ozadjem teh
poroéil se bije huda Zivéna vojna svoje
vrste med Vatikanom, kot sredi¥fem
katoliSkega sveta, in Kremljom, kot
centralo brezboZnega komunizma.

Nedavno je italijansko levicarsko
¢asopisje 2z velikim pompom objavile
Jiskrena vo&&ila®“ Hrudfeva za 80-letni-
co papezu Janezu XXIII. in papezev
vljuden odgovor Hrusfevu kot predsed-
niku vlade sovjetske drzave, ne komu-
nizira. Ni pa to levidarsko Casopisje w
pojasnilo objavilo, da je papeZ Janez
XXIII. dobil podobna voi&ila od wvrste
drugih drZavnih predsednikov in da je
Hruséevu odgovoril na voséila kot ka-
teremu koli drugemu drZavnemu pred-
sedniku. ey

Do tega dogodka wvatikansko glasilo
,,0sservatore Romano*“ nj objavilo po-
rodil o prejemu kakrine koli sovjetske
note. Tokrat ni moglo moléati ter je po
tritedenskem odlogu potrdilo voséila
Hruiteva in papeZev odgovor. Ta iz-
menjava not in uradno potrdilo tega
dogodka sta povzroéila globok vtis v

_ eerkvenih in politiénih krogih v Rimu.

Vatikansko reakecijo na izzvanje le-
vidarskega ¢asopisja smatrajo nekateri
za bolj vaZno, kakor akcijo kremelj-
skega mogotca Hru¥feva. Ta nedavna
nota sicer ni bila prva, ki jo je Kre-
melj poslal Vatikanu, bila je pa prva,
na katero je Vatikan direktno odgo-
voril, medtem ko za nobeno od  prejs-
njih ni nit! potrdil prejema. Zato to
dejanje, nasprotno dosedanjj. vatikan-
ski praksi, zasluZi posebno pozornost.

 Stalin poskuZa dobiti stik

z Vatikanom

Kakor je znano, je Stalin med dru-

govo opozorilo o papezevem velikem
vplivu na svetovni razvoj, ironiéno od-
govoril: ,Koliko divizij pa ima papez?“
Toda kljub temu je isti Stalin Ze leta
1951 poskuSal vzpostaviti svoj prvi
uradnj stik z Vatikanom. Takrat se je
Stalin posluzil znanega komunista, slo-
vitega francoskega profiesorfja Joliot-
Curie-a, glavnega tajnika komunistiéne
organizacije ,Borcev za mir“, da je
preko njega poslal papeZu Piju XII.
prosnjo za sodelovanje. Edini indirekten
odgovor, ki ga je Stalin pa ta svej po-
skus dobil, je bil komentar nekega va--
tikanskega funkeicnarja, ki je dejals
wov. stolica ne bo nikdar sodelovala z
zmotnimi in prokomunstiénimi kam-
panjami.®

Po tem neuspehu so sovjeti s svo-
jEmli poskusi za zvezo 'z Vatikanom
mirovali do leta 1956. Takrat je so-
vjetski poslanik v Rimu preko svojega
posrednika Pogidajeva izroéil nuneiju
v Italiji msgr. Fietti neko sovjetsko
deklaracijo o razoroZitvi. Vatikan spre-
jema deklaracije ni potrdil.

© Hru$éev nadaljuje s poskusij

Januarja 1958 je sovjetski zunanji
minister Gromiko sprejel v Kremlju
italijanskega redovnika Gaggera, za-
pletenega v neki spor s svojimi cerkve-
nimi predstojniki in aktivnega ¢lana

vlada razposlala Ze drugim drZavam in.
parlamentom, v kateri poziva vse na
sploino omejitev oboroZenih sil. V
spremnem pismu je Kozirev zaprosil
nuncija, naj poélje dokument vatikan-
skemu drZavnemau tajniStvu. Tokrat je
»Osservatore Romano* potrdil tozadev-
na poroéila v svetovnem tisku. Objavil
pa je istofasno uéinkovit komentar, po-
udarjajoé, da bi bila tudi po mo&nem
znizanju oboroZenih sil sovjetska voj-
ska Se vedno najmocnejSa oboroZena
sila sveta. To je bil tudi edinj vatikan-
ski odmev, ki ga je dobil Kremelj na
svojo noto.

Vse to se je dogajalo v &asu so-
vjetske kampanje za ,mirno soZitje“,
pred novim valom ,Zivéne vojne“, ki se
je zalel pojavljati na wobzorju. Proti
koncu leta 1959 je vatikanski govornik
opozarjal: ,,Politika mirnega soZitja Hru-
gfeva in njegova iniciativa za vrhun-
sko konferenco se ujemata z marksi-
stiéno dialektiko.. HruSéev skufa raz-
klati enotnost Zahodnjakov. Prav tako
skula zavarati ameriSki narod, ki je
sedaj presenelen nad sovjetskim ‘teh-
ni¢nim napredkom’ (prvi sovjetski
sputnik — op. ur.).” ?

Hruséev se ne pustj ugnati

Toda kljub tem vatikanskim Kkriti-
kam se HruSéev ni dal vznemiriti. Za-
to je takoj po govoru papeZa Janeza

,Borcev za mir‘. Temu je Gromiko
med drugim izjavil: ,Kljub ideolofkim
‘in politiénim razlikam. se more nafa
vlada v zadevah miru sporazumeti z
‘Vatikanom.“ Prav tako je Gromiko iz-
javil, da bi mu bilo vel stopiti v
uradne stike z Vatikanom, ,ker se ve-
‘¢ina papeZevih govorov ¢ prepovedi
atomskega oroZja in mirne uporabe
'atomske energije ujema s tezami so-
‘vietskih vodij“. Za te izjave je Vati-
kan vedel, toda se ni spustil v debato

'z Moskvo niti ni nanje odgovoril

I Kljub temu je sovjetski veleposlanik
v Rimu Kozirev januarja 1960 izrodil
| papeskemu nunciju za Italijo msgr.

go svetovno vojno Churchillu na nje- | Granu kopijo note, ki jo je sovjetska

(Nadaljevanje s strani 6)

nje vojadkih ugotovitev v Jugoslaviji,

ki so ga izvajali sopotniki in komuni-

sti' na kljuénih poloZajih. :
Medtem, ko demokratski elementi

niso imeli lastnega politi€nega, social.

nega in vojafkega programa, pa so bili
komunisti popolnoma pripravljeni. ..

,Odpor (protj okupatorju) v Slove-
nijfi si je takoj od zaletka okupacije

lastila komunistiéna partija, ki je ta-

krat Etela manj kot tsoé &lanov... Ko
je' komunistiénj znadaj OF leta 1942
postal razvidnejdi, in ko je ta komu-
nistidna manjSina zadela preganjati
mirne kmete s ‘posojili’, ‘rekvizicijami’,
‘moblizacijo’, ‘davki’ in poboji, so ti
zagrabili za poskrito oroZje, da se bra-
nijo. Kmetje so se znaSli med kladi-
vom. in nakovalom: ée so sodelovalj s
komunisti, so morali prestajati straho~
vite represalije od faSistiénih okupa-
torjev; &e niso, so jih ozmadili z izda-
jalei in so morali trpeti preganjanje
od partizanov... Takrat so se ustano-
vile prve vaSke straZe. Te straze so
bile popolnoma obrambnega znaéaja in
so ostale brez osrednjega poveljstva.
Toda Italijani so jih kmalu postavili
pod skupno poveljstvo in leta 1943, so
jih Nemei spremenili v domcbranske
vojsko. Ped nemsko okupacijo, po
padeu fadist'énega reZima v Italiji, so
se domobranci zadeli aktivno boriti v
driavljanski vojni proti komunistom.

Poletj 1941 so se predstavniki treh
starih  slovenskih politiénih  strank,
SLS, demokratske stranke in sociali-
stov, povezalj v Slovensko zavezo. Na
nesre¢o je bil program Slovenske za-
veze preteino za politicno namesto za
vojasko akeijo. Glavne tofke programa
s0 Dbile: =zdruZitev vseh Slovencev,
vklju¥no tistih pod italijanskim in av-
strijskim gospodstvom; obnova Jugo-
slavije na federalni podlagi, vkljuéno
Bolgare; in ustanovitev balkanske zve-
ze. Toda Slovenska zaveza ni imela
lastne podtalne vojaSke sile... Sleher-
no sodelovanje med obema organizaci-
jama — Slovensko zavezo in OF —
je bilo mogofe in ,partizangki napa-
di niso bili, v resnici, omejeni samo
proti okupatorskim silam, paé pa tudi
prot pristaSem zaveze, ki so jih komu-
nisti sedaj smatrali za kvizlinge...:

0. 9—17. oktobra 1944, je bila v
Moskvi konferenca med britanskimi in
sovjetskimi drZavniki. Takoj prvi dan
konference je bila odloéena usoda po-
vojnih politi¢nih reZimov v petih ju-
govzhodnih  evropskih drZavah. Pred-
sednik Churchill je napisal na koiéek
papirja njegovo znamenito delitev na
‘vplivna podroéja’ v eodstotkih, kar je
Stalin takoj odobril s kljuko s pisalom.

lastne besede, ‘ciniéno’ odloéeno, da bo
Jugoslavija razdeljena 50—50 na so-
vietsko in zahodno vplivno podroéje.
Pomen ‘60—50 vpliva’ v Jugoslaviji je
ostal mereden problem; britanski pred-
‘sednik je takrat %e odlo&il sprejeti v
polni meri jugoslovanske partizane; ki
so bili bolj promoskovski, kekor je pa
Stalin to hotel — in popolnoma zapu-
stiti drugo stran jugoslovanske revo-
lucije. . .“

_ »V zadnjj fazi jugoslovanske driav-
ljanske vojne so intervenirale soviet-
ske, bolgarske in zahednih zaveznikoy
sile, na strani partizanov... Druge
protikomunistiéne sile, se pravi srbski
nacionalistj Ljotiéevega gibanja, detni-
ki generala Nediéa, hrvatski ustaSi in
slovenskj domobranci  generala Leona
Rupnika, so se umaknili na Korosko,
ki je bila okupirana od britanskih sil.
AngleZj so izrodili partizanom na ti-
sole teh protikomunistov, ne glede na
to, kdo je sodeloval z osnimi silami in
kdo se je boril proti komunistom. Ve-
¢ina teh protikomunistov je bila likvi-
dirana takoj po pjihovi vrnitvi. Samo
tisti, ki se jim je posreéilo zatedi se v
amerisko cono Avstrije, so se resili. Pod
pretvezo, da jih bodo prepeljalj v Pal-
manovo v Italiji, so britanske vojaske
oblasti izro¢ile jugoslovanskim, komu-
nisfym mnad '11.000 slovenskih domo-
brancev in ecivilistov. Skoro vsi so bili
usmréeni brez slehernega procesa. An-
glezi so izrodili tudi veé tisod hrvaskih
vejakov, okoli 3000 protikomunistiénih
boreev Ljotiéevega gibanja in okoli
1000 &rnogorskih &etnikov...“

Prvo poglavje svoje knjige dr. Za-
lar zakljuduje takole:

,»Ce vzamemo v postev dejstvo, da
je Jugoslovanska komnnistiéna partija
imela jasen revolucionaren program,
spretno skrit pod pla¢ narodno-osvo-
bedilne vojne, kakor tudj privlnéno fe-
.deralno politiko ter visoko liseiplini-
rane in zmoZne mo#e, ki nisi prenislja-
l; sredstev za uresniditev ciljev; da se
je komunistem posre#ilo dobiti pomoé
in sodelovanje obeh zahodnih demo-
kratskih sil, ZDA in zlasti Anglije ter
ZSSR in &e ugotovimo, da se jugoslo-
vanski politiki v Londonu niso mogli
sporazumeti v najosnovnejiih zadevah
skupnega politiénega programa in
ustvariti delovno vlado; da sibski na-
‘cionalisti dema niso imeli drugega pre-
grama kakor cbnovo razmsr pred spo-
razumom Maélek-Cvetkovié; da mnogi
detnigky poveijniki in vojvede niso dr-
#all niti najosnovneje discipline; in da
je velesrbskim nacionalistom uspelo
izgubiti zahodne demckracije kot njiho-
ve zaveznike, potem se ni éuditi, da je
komunistiéna revclueija v Jugoslaviji

Tako je bilo, da uporabimo Churchillove

uspela.” oo

XXIII. o ,resniénem miru“ in o ,res-
niéni razoroZitvi®, dal natisniti v ,lz-
vestjih 20. septembra. 1960 naslednjo
svojo izjavo: ,Sem brezhoZnik in ne
verujem v boZjo sodbo, kar se ti¢e pa-
peza. Toda priznam, da poglavar kato-
liske Cerkve predstavlja miSljenje mili-
jonov katoli¢anov, ki. so. askrbljeni za-
radj sedanjih imperialistiénih woja-
gkih priprav. Ker kaZe tako zaskrblje-
nost Janez XXIIL poslufa glas razuma
in opozarja vlade na moZnost sploine
-katastrofe.“ Kljub temu, da je Hrusfev
s to svojo izjavo popolnoma spadil po-
men papeZevih izjav, se ,Osservatore
Romwano* nispustil v polemike z Mo-
skvo.

Ker HruZéev ni dobil udarca nazaj,
se je spustil Se dalje. Tako je 25. no-
vembra 1961 poslal preko svojega rim-
skega veleposlaniitva in papeSkega
nuneija pri Quirinalu papeZu ,iskrene
destitke”, na katere je  Vatikan takoj
in vljudne. edgoveril. Vatikan dogodka
ni hotel objaviti ter zato ,/Osservatore
Romano“ v seznamn driavnih pogla-
varjev, ki so destitali papeZu, Hruife-
va ni omenil. Toda Moskva je o festit-
kah Hru3éeva papeiu informirala ita.
lijanski levidarski tisk, nakar. je bil
»sOsservatore Romano® konéno 17. de-
cembra 1961 prisiljen potrdit; porodila
T G RS (RSB S

Rimska kurija se je zna$la v ne-
prijetnem poloZaju. Boji se, razumlji-
vo, posledic ,odprtja._na levo”, ki ga
zagovarja in ga je tudi izvedla. itali-
janska  krifanska -demokracija. Pape-
Zeva vljudnost do komunistiénega mo-
gotca Hruséeva more samo Se povedati
to nevarno tendence. Na drugi strani
pa nekateri cerkveni krogi, trdeé, da
zro v bododnost, menijo, da bi mogel
papeZ Janez XXIIL s svojo dobro vo-
ljo morda napraviti zarezo v Zelezno
zaveso, ki ga loéi od: tolike milijonov
njegovih vernikov. Obe skupini pa sta
seveda neizpodbitno prepridani, da gre
Hrusdevu pri vsem tem v glavnem sa-
mo za njegovo propagando.

Hruséev hofe wplivati na

vesolini zbor. ..

Toda morda se skrivajo za koraki
Hruséeva Se drugi razlogi in te razloge
sku$a Vatikan ugotoviti. Nekaterj me-
nijo, da ‘HruSéev skuSa ustvariti zno-
traj ZSSR in v zunanjem svetu o sebi
glag Sirokogrudnosti. Prav tako Hru-

VATIKAN IN KREMEL J

i

§cev brez dvoma poskula zasejati nove
razdore na Zahodu, ki je ostal kljub
vsem njegovim, poskusom enoten, med-
tem ko je doma ustvaril klimo vojne
nevarnosti, kar 3Zkoduje sovjetskemu
gospodarskemu razvoju, ki si ga on
tako Zeli pospesiti.

Zato bi Hruséevu prisel pray ka-
krSen kol stik z Vatikanom ,naj bi bil
Se tako kratkotrajen.

Na drugi strani pa se bliZamo no-
verrn vatikanskemu vesoljnemu zboru.
V Vatikanu menijo, da Hru¥fev hote

| doseéi, da bi se vesoljnega zbora udele-

zil tudi moskovski patriarh ali pa sku-
pina pravoslavnih cerkvenih delegatov,
ki bi jih sam izbral. S temi svojimi de-
legati naj bj nekatoliZke opazovalce na
vesoljem zboru pridobil za to, da bi
nastopili proti zbliZanju vseh kristja-
nov. Hrudéev se boji krifanskega zbli-
Zanja, ker bi bhil tako storjen prvi ko-
rak k ustvaritvi skupne protibrezhoz-
niske in protikomunistiéne fronte.

Hruffev morda tudj misli, tako me-
nijo vatikanski diplomatski krogi, da
Vatikan ne more zadrZati komunistié-
nega prodiranja. To bi udinkovalo na
poloZaj vernikov za Zelezno zaveso. 'V
vedini satelitskih driav je komunizmu
uspelo vernike potisniti v molk, razen
na Poljskem. Odpornost poljskih kato-
lianoy predstavlja oviro napredovanju.
komunizma. Toda kljub temu poljska
Cerkev zaskrbljeno gleda v bodoénost.
Odpornost, kakor je naravno, pojenjuje
in pojavljata se indiferentnost in utru-
jenost. Komunizem tudi na Poljskem
postavlja cerkveni hierarhiji jn laikom
vedno veéje ovire, kar lahko nekega dne
privede do popolnega zloma duhovne
odpornosti naroda. Samo obnova nor-
malnega opravljanja verskih dolZnosti
lahko zagotovi udinkovit wvznik tradi-
cionalne vernosti prebivalstva. Tak raz-
voj pa bi seveda ogromno koristil od-
pornosti vernikov tudi v drugih sate-
litskih drZavah.

Zato, take menijo nekateri vatikan.
ski strokovnjaki, Hru3fev morda meni,
da bi-Vatikan odobraval pogajanja za
neke vrste soZitja med Moskve in sate-
liti. Prav tako je moZno, da si posku3a
Hru3dev pridobiti nekatere prednosti
zaradi bliZnjega vesoljnega zbora. CGe
bi mu uspelo izvesti kompromise s Cer-
kvijo v posameznih satelitih, bi se mo-
glo mnogo Skofov iz takih satelitov
udeleZiti vesoljnega zbora. Tako bi Va-
tikan lahko dobil toénej%a in iz prve
roke porolila o problemih vsega kato-
li%kega sveta, to in onstran Zelezne za-
vese, (Na take zanke bi se Vatikan
morda ujel in se zapletel v njegovo
igro, menj Hrusfev.

. priti na gbisk v Vatikan

Rimski politiéni krogi pa vidijo
druge razloge za poskusi HruSleva za
pridobitev zvez z Vatikanom. Hrudlev
bi rad pridel v Rim, kjer naj bi ga nav-
duSeno sprejele komunistiéne mnoZice
in bi mu morda celo uspelo dosedi obisk
Vatikana. S tem bi sj visoko dvignil
prestiZ. Ker papei Janez XXIII. po-
gosto sprejema tudi nekri¢anske driav-
nike, bi njemu teZiko odrekel sprejem.
Po obisku italijanskega predsednika
Fanfanija v Moskvi pa bi Hruiéevu
italijangka vlada ne mogla odre&i nje-
gove vrnitve obiska Rimu.

To so razlogi, zaradi katerih je, ta-
ko menijo v Vatikanu, HruSlev zadel
ofenzivo proti Sv. stolici.

Izgleda pa, da HruSéev ne pozna —
alj pa ne verjame vanjo— tradicionalne
diplomatske linije Vatikana. Za Vati-
kan velja pravilo: nikdar povzrog&iti
prekinitve Ze obstojedih odnosov, toda
za vzpostavitev novih s katero koli

drZave pa vedno postaviti pogoje.
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podjetja, ustanove in organizacije:

ZAHVALA

Danasnjo 3tevilko v povecanem obsegu so vmogoéila 2 oglasi naslednja

Vester & Madek, keramiéno podjetje CACES, Luka Milkar&ié in Lojze Er-
javec — Muebles Emona, PROMET, S.R.L. Slovenski dom San Martin, |uveljavil tako, da je marsikaka njegova
RADISTEL. 8.R. L., Industrijska Zeleznina Mavrié y Cia., Drustvo sloven- | Kompozicija dosegla sploino priznanje.
skih protikomunistiénih borcev, Slovenska kulturna akcija, Silvo Lipuscek,
Slovensko planinsko drudtve Bs. As., Casa Bizovik - Pavlinag L. Korofec, | Duhovnem Zivljenju obilica njegovih
Simon Rajer, uradni prevajalec, Maks Bordtnik, Cortes Conde-Krem#ar- | €180Kov, razprav in pesmic. Bil je osebni
Magister, Slom3kov dom, Ramos Mejia, Na§ dom v San Justu, Sava-|Prijatelj Pregljev, Lavrendifev, Bevkov
brata Krodelj, Drava-Danilo Havelka, Triglav-Juan Sest, Encomiendas |\® VSeh moZ, ki so stali v prvi vrsti
internacionales, * Despachante de aduana, Muebleria Ezeiza-Luka Mil- |"3T0dne borbe na Primorskem.

haréié, Stane Babnik, Zimnice, Foto atelje Mayo-Lojze Erjavee, Pavel
Novak-Bled, Arbiter-Knaus-Soto, Raul Casecante, Joe Zaje, dentist-odon-|Gospodov, ki je lajSal gorje vsem, ki
tolog, Slovenski pevski zbor Gallus, restavracija Ilirija, Slov. hranilnica, R.1S0 Pri njem iskali sveta in pomoéi.

Mejia in Seme- Bidovee.

& G. DOKTORIGU POSLEDNJI
SPOMIN

€. g. David Doktorié je zatisnil oéi
v Montevideu 12. aprila, star 75 let.

- Rojen je bil v NaSicah v Slavoniji,
kjer je bil njegov ofe uradnik. Pozneje
se je druZina preselila v Gorico, kjer
je prezivel mlada leta sredi narodne
borbe v éasu goriSke narodne pomladi,
katero je zbudil Simon Gregoréi¢, ki je
bil Doktoriéu vzor kot pesnik in rodo-
1jub.

Tako se je mladi bogoslovec obliko-
val v sukanju peresa in ob & Vinku
Vodopiveu se je vazvil tudi njegov
glasbeni talent. -

Kot duhovnik je najprej sluZboval
po podeZelskih Zupnijah. Po konéani
prvi svetovni vojni pa je bil poklican
v sredise verskega Zivljenja goriSke
nadskofije in je bil osebni tajnik mnad-
Skofa dr. Sedeja.

V &asu narodne borbe proti fadizmu
je bil Doktori¢ eden najbolj delavnih
osebnosti, kar je imelo za posledico, -
da je moral po dr. Sedejevi smrtj oditi
iz Gorice.

Ljubljanski Skof dr. Jeglié ga je
z veseljem sprejel in mu poveril du-
hovno in socialno skrb za primorske
rojake, ki so pribeZali v Jugoslavijo,
prevzel pa je tudi mesto ekspozita v
Radomljah pri Kamniku.

Medtem pa je slovenskj zZivelj iz
Primorske beZal v Argentino, kjer je
deloval &é. g. Kastelic. _ :

Ko se je & g. Kastelic leta 1935
vrnil v domovine, da bi poiskal sode-
laveev za duhovno skrb rojakov v JuZ-
ni Ameriki, je izbral & g. Doktoriéa,
kot najprimernejSo duhovsko osebnost
za primorske rojake in ga je prepridal,
da je to 113}.03'0 Pl‘ejél-

Tako je priel v Argentino v sep-
tembru leta 1936. Z veseljem so ga po-
zdravili njegovi osebni prijatelji, ka-
terih je imel lepo &tevilo. V tem raz-
poloZenju je doZivel srebrno masfo, ka-
tera je ostala do danes v spominu ro-
jakov in pokazala spoStovanje in Hu-
bezen, katero je zasluZeno uZival & g.
Doktori¢ kot narodnjak in kot duhov-
nik. Sl

PriSel je z uradno funkcijo ,izse-
ljenskega komisarja® in je kot tak
imel stalno delo na jugoslovanskem
poslanidtvu, ob nedeljah pa je bil med
Slovenci, kjer je bila slufba boZja.
Posebno je z vnemo skrbel za sloven-
sko petje, katero je vodil g. Cirit
Jek3e, osebni prijatelj Doktoridev.

Tedaj je bil dr. I. Cankar jugo-
slovanski poslanik in je bil njegov na-
&ét, da dobro organizira slovensko
skupnost v Argentini in v Uruguaju.
€. g. Kastelic naj bi prevzel skrb za .
rojake v Rosariju in drugod v notra-
njosti Argentine kot oficielni korespon.
dent, & g. Doktori® naj bi prevzel isto
skrb v Montevideu, medtem ko sem jaz
ostal v Argentini, dokler ni bilo za nje-
Airesu, brez kake uradne funkcije.

Skoro ‘leto dni je & g. Doktorié
estal v-Argentini, dokler ni bilo za nje-
govo siuZzbeno mesto v Uruguaju ure-
jeno. Nato je od¥el v Montevideo, kjer
je bil osrednja oseba ne le za Sloven-
ce, temveé tudi za ostale Jugoslovane.
Kot Primorec je svoj ,jugoslovanski®
znataj rad poudaril, kar se seveda
Hrvatom ni prav videlo, toda bil je
diplomat, ki je znal vztrajati na svo-
jem in je prepridal tudi ostale, da je
njegovo ravnanje pravo.

Med tem, ko je kot konzularni
uradnik — vse do preloma politi¢ne
linije, prav do leta 1950 vztrajal na
jugoslovanskem konzulatu — je skrhel
za. duhovno vodstvo Slovencev in Jugo-
slovanov sploh.

Vrsil je pa tudi sluZbo kaplana pri
karmeliéankah, kjer je wuzival velik
ugled kot moder, izkuSen duhovnik in
spovednik. 3

Prisel je v tako veliko zaupanje pri
cerkvenih oblasteh, da je postal: ase.
sor Kaltolitke akdije akademiéark in
je tudi v vodstvu Kat. akcije imel
precej vaZno besedo.

Poleg duhovskega dela si je pridobil

Slovenske mladinske organizacije, gradbeno podjetje Patagonia, grad- |Veliavo tudi kot komponist. Ze doma
beni tehnik JoZe Vodnik, drustvo Zedinjena Slovenija, delikatesna trgoving |i¢ velial za strokovnjaka v glashi, v

Uruguaju je pa svoj glasbeni talent

Tudj pisateljski dar je imel in je v

Kot duhovnik je bil zvest sluZabnik

V' imenu wvseh maroénikov in bralcev jim izrekamo najprisrénejdo
zahvalo. .

SVOBODNA SLOVENIJA
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Vse, kar je imel, je razdal in sedaj,
ko je priSel pred velnega sodnika, da
odgevarja za delo in Zivljenje, gotovo
ni imel teZav. Bil je v malem zvest,
qato je sedaj 'Cez valiko pestavljen,
Naj v miru poéiva.

Msgr. Janez Hladnik
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Gasilstvo na Slovenskem ima za|
sabo Ze skoro 80 letno tradicijo. Pro.|
stovoljnih gasileev je na Slovenskem'
nad 60.000 v 1408 drustvih v industriji, !
ma vasi, naseljih in mestih. Razen tega
so poklicni gasilei v . Ljubljani, Celju,| Rudnik, ki je nastala po zdruZitvi De-

Mariboru, Kranju in Kopru. V Slove-
niji imajo gasilska druStva okoli 1025
gasilskih domov, ki so jih zaceli zidati
pred 60 leti. Po vojni so postavilj 877
gasilskih domov. Za domove po veéjih
sredis¢ih je dal finanéna sredstva Dr-
Zavni zavarovalnj zavod. Ti domovi so
v Ljubljani, Celju, Kranju, Novem me-
stu, Piranu in Mariboru. V letu 1961
je bilo zgrajenih 57 gasilskih domov;
Gasilska druStva in prijatelji gasilstva
s0 za postavitev domov prispevali
okrog 500 milijonov dinarjev. Je pa Se
vedno 120 gasilskih drustev v Slove-
niji, ki Se nimaje svojih domov. V zve-
zi s temi podatki je predsednik Gasil-
gke zveze Slovenije Matevi Hace po-
zval slov. javnost, naj bi Se bolj pod-
prla gasilstvo, kajti, da so pred ne-
davnim brali — da bodo v Beogradu

zidali gasilski dom, ki bo stal 5 mili-,

jard dinarjev. Vse slovensko gasilstvo,
prostovoljno, poklicno in industrijsko,
pa je zadnja leta dobilo iz razliénih vi-
rov za opremo in vzdrZevanje okrog
300 milijonov dinarjev letno.“ Konéno
je Hace poudaril, da ,letno slovemski
gasilei ohranjujejo za tri milijarde pre-
moZenja*. _

DrZavljani FLRJ bodo letos dobili
nove osebne izkaznice. Listj o mnovi
osebni izkaznici piSejo, da bo ,karton
v polovinilskem ovitku, zaprt s poseb-
mnim strojem. V' levem kotu be lastni.
‘kova fotografija in Stevilka izkaznice.
‘Na zgornjem robu bo zapisano ime
driave, republike in obéine, ki je izda-
1a izkaznico, v sredini pa ime in pri-
imek drZavljana ter leto in kraj roj-
stva. Na drugi strani bosta samo dva
podatka: bivalisée in stalni naslov ter
prostor za spremembo naslova ali bi-
valiSéa”. Iz navedenih podatkov. je to-
rej razvidno, da move osebne izkaznice
ne bodo imele zelo vaZnega podatka:
narodnosti. |

V obéini Sevnica so ljudje mezado-
woljni, ker so sedanji oblastniki zaradi
yreformirane” Sole opustili veé manj-
&h %ol z namenom, da bi omogodili
‘otrokom Solanje na vife ~organiziranih
golah. Kajti s tem so nastale velike te.
Zave za otroke iz oddaljenih - krajev.
Tak primer je podroéje Novega gradu,
" Kjer je 41 Soloobveznih otrok, ki imajo
do prve Sole v Bostanju devet kilome-
4rov in to po vedini po gozdu. Ljudje
v tem kraju so pred vojno kupili opu-
Elen grad ter ga mislili preurediti v
Zolo. Kupili so tudi Ze nekaj Solske
oprave. Vse to pa je bilo med vojno
gkoraj povsem umideno. Po vojni se pa
wa ta kraj tudi niso dosti brigali, ker
je ob reorganizacijah upravno terito-
rialnih enot prehajal veckrat iz ene te-
ritorialne enote v drugo in zalo no-
bena zanj ni skrbela tako, kakor bi
bilo potrebno.

. Sindikalne pedruZnice v Skofji Lo-
ki . so imele februarja meseca obcne
zbore, za katere pravi porocevalec v
ljubljanskem Delu, ,da kaZejo, da je
" treba delu manjsih kolektivov posvetiti
vet pozornosti, ker se prav.v njih po-
javljajo taki problemi, kot je samovo-
1ja posameznikov in podobno., Tako se
Kklub priporo&ilom obéinskega sindikal-
nega sveta dogaja, da na obénih zborih
ve& porofajo o politiénih dogodkih kot
pa o gospodarjenju podjetja ali odno-
sih v njem. Tako je bilo na obénem
ghoru trgovskega podjetja ,Zeleznina“,
kjer so menda mislili, da zadovoljijo
vsem potrebam in pogojem demokra.
titnosti upravljanja in gospodarjenja
%o s tem, ko so vsi €lani kolektiva tudi
&lani delavskega sveta.”

i~ Filozofska fakulteta univerze v
Ljubljani je v poloviei februarja dobila
prostore v lastni stavbi na Askerfevi
cesti, Na slavnosti so govorili rektor
univerze dr. Maks Snuder]. dekan filo-
zofske fakultete prof. Emil Stampar,
prodekan prof. Franc Bezlaj in drugi.
Vsi so poudarjali ,kulturno in druZbeno
vlogo®“ filozofske fezkultete.

Gojenci ljubljanske Srednje glasbe-
ne fole so nedavno priredili uspela kon-
certa v Trstu in Benetkah. Pred tem
so imeli koncertne nastepe v Zagrebu,
Beogradu in na Dunaju, ki so ji dali
gloves enega  najboljsih  glasbeno
vzgojnih zavodov v Jugoslaviji.

Rojstno hifo goriskega slavika, pes-
nika Simona Gregoréi¢a, v Vrsnem. pri
Kobaridu sta Goriskj muzej in Zaved
za spomeniiko varstvo v Gorici dopol-
nila z novimi predmeti, Obe ustanovi si
prizadevata, da bj Gregor¢ievo hiSo
spleh preuredili v muze]j.

Na nedavni seji ene od ljubljanskih
obéin Ljubljana-Vié¢_Rudnik so razprav-
1jali o poroéilu gveta za kulturo in pro-
sveto v minulem letu. V njem je zlasti
omenjeno delo Delavske univerze Vié-

lavske univerze Vié in Del. univerze
Rudnik. Kot najtezji problem kulturno-
prosvetnega dela so govornikj navajali
odroénost in krajevno nepovezanost po-
sameznih predelov obéine. Ugotavljali
so tudi, da je mladina pri tem delu
;;premalo sodelovala®. Govornikj so
spravili v razpravo tudi tkzv. ,zbore
voliveev* ter navajali opraviéilo ‘za sla-
bo udele?bo na njih ¥ ,neustrezn; vse-
bini programov, ki niso uspeli zajeti
tistih lokalnih komunalnih vprafanj, ki
so za volilee najbolj pereta®. Zato so
sklenili, da bodo zbore volilecev v bodo-
¢e sklicevali ,predsedniki stanovanj-
skih skupnosti®. Ugntovilj so tudi, ,da
so bili éesto problemi na zborih voliv-
cev razéiSfeni in so volivecem obljubili
njihovo reditev, v praksi pa se ni ni.
desar ukrenilo. Tako so se isti proble-
‘mi vedno znova pojavljali na zboru vo-
liveev, med tem, ko so wvolivei posta-
jali vedno bolj malodusni in nezainte.
resirani.” Krivdo za slabo wudeleZbo na
zborih veliveev so pripisovali tudi ,,pre-
majhni podpori druZbeno-politiénih or-
ganizacij* ter ,ostro grajalj tudi dej-
stvo, da se nekateri odborniki niso ude-
leZevali zborov voliveev™.

V Sloveniji sta dve podjetji, ki iz-
delujeta razna zdravila in sicer Lek in
Krka. Za industrije in veledrogerije so
cene zdravilom toéno dololene, omeji-
tev v dolodanju cene pa ne velja za le-
karne, t. j. maloprodajno mreZo. Tako
se dogaja, da lahko dokaj prosto dolo-
fajo cene in se giblje maria v lekar-
nah-od 8% do 70%. Zato prihaja do
tega, da miso v wseh krajih enake cene
niti-za zdravila predpisana na receptu.

CesSka drZiavna zaloZba leposlovija in
umetnosti v Pragi je kot 276. zvezek
svoje knjiZnice ,,Svetova £&etba” izdala
zbirko najlepiih Zupanéidevih pesmi v
¢eSkem prevodu pod naslovom ,Usvity
a boufe — Svitanja in viharji“. Zupan-
¢iéeve pesmi je.izbral za prevod pesni-
kov o%Zji rojak dr. Oton Berkopec, ki je
stal prevajalcem tesno ob strani, da
pesmj. v prevodu niso izgubile pray nié
na svoji lepoti. V sedanji izbor Zupan-
¢icevih pesmi go bile privzete tudi pes-
mi, objavljene Ze v antologiji slovenke.
ga pesniStva ,Zvezde nad Triglavom¥,
Te je prevedel leta 1945 umrlj vodilni
¢eski pesnik Josef Hore (znan zlasti po
prevodu Zupandideve Dume in Z vla-
kom). Zupanéifeve pesmi za zbirko pes-
mj Svitanja in viharji so pa prevedli

Vilim Zavada, Jarmila Urbankova, Jo-

sef Hirsal, Petr Kopta in Lidek Ke.
bista.

V Mariboru vsako leto v poletnih
mesecih kljub dvem pivovarnam pri-
manjkuje piva. Zato nameravajo zgra-
diti Se tretjo pivovarno in sicer pod Po-
horjem.

Umrli so: V Ljubljani: Ana Sitar,
roj. Strus, Julija Ferjanéig, roj. Le-
naréi¢, Angelca Fiflar, roj. Zalar,
Martin Plazar, upck., Marija Graéner,
roj. Tertnik, Feliks Rant, upok. davé.
nj uradnik, Ivan Koder, krojagki moj-
ster, Stana Ocvirk, Maks Pavlidek, v.
sodni cficial v p., Leopold Kampijut,
zel. komercialist v p., .Ivan Hudolin,
kletarski delavee, Ivan Zilié, Zel. upok.,
Franéiska Rampih, roj. Per, Janez
Gerdina, Jakob Punéoh, Ivanka Goljar,
Josip Hafner, mag. ravnatelj v pok.,
Joze Novak, Joze Bizak, Martin Pi-
pan in Mihael Krielj, zidarski nad-
zornik v p. v Visokem, JoZefa Novak,
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CHILE

Ceprav se Vam bolj redko oglasa-
mo v Svobodni Sloveniji, vendar to ne
pomeni, da smo opustili delo v slovenski
izseljenskj skupnosti v é&ilski prestol-
nici. Res, da nas je bolj malo in je
zato delo teZje, pa vendar vzirajamo
pri uresni¢evanju svojih naértov. Od
teh je paé glavni ureditev in spopol-
nitey nafega skupnega doma.

‘Veliko veselje ste nam napravili s
podiljko Zbornika-Koledarja Svobodne
Slovenije za leto 1962. Ljudje so z res
zanimivo knjigo zelo zadovoljni in jo
pridno prebirajo.

Danes Vam pa hoéem omenitj naj-
vaznejSe dogodke zadnjega &asa. Me-
seca januarja je slovenska skupina iz
Santiaga odSla na jzlet v gore k sale-
zijanski kofi. Kaj koéi! Lepa hisa je
to z vsemi udobnostmi za hribolazce
in fedno kapeleco s tremi oltarji. Imeli
smo res prelep dan. Niti enega oblaé-
ka ni bilo. Nas§ dodni pastir g. Marosa
je mapravil veé slik.

Ko Ze omenjam g. MaroSo, moram
povedati, da so ga predstojniki presta-
vili iz sedanjega mesta v Gratitud Na-
cional na faro San Ramén v kraj-po-
blacién San Ramén. Je tudi tam sale-
zijanski zavod, ki spada Se pod San-
tiago. Res smo hvaleZni Bogu in nje-
govim predstojnikom, da so ga pustili
tu. Prvotno so ga mislili poslati v
oddaljeni Concepcién ustanavljat novo
faro. Pa smo stopili k MaroSevim
predstojnkom v salezijanski druZbi in
jih lepo prosili, naj nam ga Se puste,

dugnega pastirja. So nas uslifali.

Sedaj nas g. MaroSa za veliko noé
-yvabi v San Ramén k slovenski sluzbi
boZji. Bomo videli, kako bo izpadlo.
Ali jih bo prislo kaj vet kot doslej
v kapelo v bolniinico El Salvador. G.
Marofa ima v novem rzavodu vyeliko
dela: na fari, po Solah s poutevanjem
katekizma, in povrh ima pa Se nas
Slovence z vsemi nadlogamj in teZava-
mi. Hvala Bogu, da ima pomoénika
Slovenca g. Janeza Metliko. Prihajajo
mu pomagati tudj salezijanski kleriki
iz Cisterne.

To so najvaZnejSe novice od nas. Za
velikonotne praznike pofiljamo mnaroé-
nikom in bralcem Svobodne Slovenije
najtoplejia vodtila s pro¥njo, da bi od
smrt; vstali Zvelidar vse varno vodil
skozi teZave Sivljexja in jih varoval
wsega hudega. ;
BN K

VENEZUELA ;
Slovenci v venezuelski prestolnici
Caracas zarad; majhnega Stevila ne
bodo imeli lastnih wvelikonoénih obre-
dov, paé pa bo na veliko noé v kapeli,
kjer imajo redno slovensko maSo, bla-
goslovitey jedil. Ob tej priliki bo tudi
obnovitev krstnih obljub. .
Skupina rojakev je 25. februarja
priredila izlet na Junkito pri Caraca-
su. V sveZem gorskem zraku so prebili
ved ur, ob vrnitvi domov so se pa
popoldne ustavili pri bliznji kapeli, kjer

roj. Kvae v Celju, dr. Alek. Poznik, sod.
svetnik v p. v Ptuju, Milan Meline,
elektritar v Hrufiei pri Jesenicah, Ju-
rij Robin, Zel. upok. v Vidmu-Krskem,
Anton OraZem, kroj. mojster v eClju,
Henrik Gundéar, v. Zel. tehnik v p. v
Kranju, Leopold KoZelj v Zeleznikih,
Frane Kovi¢ v Kresnicah, ing. Pavel
Kozina v Mariboru, Rudolf Leskoiek v
Celju, ingi Sretko Srien, gradbeni
svetnik pri mestni obéini v Kopru,
Matko dolane, rud. nadzornik v Hrast-
niku, Stefan Belaj v SeZani, Frane Zu-
zek, kleparski mojster na Bledu, An-
tan Avsee, upok. v Bizoviku, Vida Fa.
ganel, roj. USaj v Crniéah in Marija

‘Veber, roj. Valis v Celju.

S LOVENCI

BUENOS AIRES

Obredi velikega tedna
V slovenskj kapeli:

Velikj cetrtek: Ob 19 uri sveti ob-
redi, sv. mz8a, obhajilo, zatem ¢eSde-
nje sv. Rednjega Telesa.

Veliki petek: Ob 19. uri pridiga, sv.
obredi s petjem slov. pasijona sv. Ja-
neza, podastitev kriZza, sv. obhajilo, kri-
Zev pot. :

Velika sobota: Ob 23. urj zadetek
sv. abredov z blageslovitvijo ognja, ob-

v

| nova krstnih obljub, sv. ma3a veliko-

nocéne vigilije.

Letcinje vseslovensko romanje v
Lujdn bo 13. maja. Skupnega romar-
skega vlaka ne bo.

DruZzasha sreéa. V druzZini Rajka
Urbanéié in niegove Zene ge. Franciske,
roj. Bergant v Caserosu se je rodil sin-
ek, ki je bil kriéen v nedeljo, 8. aprila
v Zupni cerkvi Ntra. Sra. de la Merced
v Caserosu. Dobil je ime Ewil. Botra
sta mu bila Mirko in Heda Bergant,
krstil ga je pa & g France Bergant.
Sredn; druZini naSe cestitke!

Velikonoéno vinjeto na prvi strani
je napravil g. Jure Viombergar.

ARG ENT.I
SAN JUSTO

V San Justu smo imeli v nedejo,
1. aprila roditelizki sestanek, zdruZen
z obénim zborom krajevnega Solskega
sveta, Na sporedu je bilo najprej pre-
davanj2 kateheta g. Zupmka Franca
Novakz; predzednik krajevnega solske.
ga sveta Rudi Bras je pa nato podal
porcéilo o delu krajevnega Solskega
sveta v preteklem Solskem letu.

Pri volitvah so bilj zvoljeni v kra-
jevni Zolski svet naslednji: Cveta Bras
ter Rudolf Dacar, Janez Jereb, JoZe
Krzignik, Andrej Jelen in Jantu
krajsek. ,Nai dom” pa je dolo¢il Ma-
ksa Osojnika ket svojega zastopnika
v Solskem svetu.

Na prvi seji se je odbor krajevne-
ga Solskega sveta konstituiral takole:
Predsednik Janez Jereb, podpredsednik
Maks Osojnik, tajnica ga. Cveta Bras,
blagajnik Rudolf Dacar ,gispodar Jan-
ko Zskrajfek in odbornika Andrej Je-
len in JoZe KrZiinik.
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ker bi drugade ostali brez slovenskega :

Pl o 8. Yol 3.0

je imel g. Janez Grile maSo, med ka-
tero je bilo ubrano 1ljudsko petje.

Slovenski Solski tecaj v Caracasu
se kar lepo razvija. Otroci imajo re-
den pouk, za kar gre hvala organi-
zatorjem in uéiteljici, kj vabijo Se
ostale slovenske starSe, ki doslej svo-
jih otrok Se niso posiljali v teéaj, da
to store, ker bodo svoje otroke zaupali
dobremu varstvu in jim omogoéili vzgo-
jo v narodnem in verskem duhu.

Slovenska kolonija v Caracasu se
je pomnoZila z novimi Slovenci. Pri
Urbanéevih so mnamreé dobilj sincka
Aleksandra, pri Jakofevih imajo tudi
malega Tonéka, Kelbievo druZino pa
je razveselila héerka.

KANADA

Fantje in dekleta iz slov. fare Ma-
rije Pomagaj so pod vodstvom Zupnika
in duhovnega vodje g. Prebila odsli v
prvi poloviei marca na dvodnevno smu-
ganje 120 milj severno od Toronta. Sta-
novali so v ,,Bay Motelu” odkoder so
hodili na smuéanje. Imeli so tudi maSo
in sicer kar v Motelu, kateri je priso-
stvovalo vedno tudi Se kakih 30 drugih
gostov. i

V Hamiltonu deluje med slovenskimi
rojaki kot dusni pastir dr. Tome. Tudi
o nameri tamo$njih rojakov, da si po-
stavijo lastni dom, smo Ze porodali. Se-
daj povemo samo to, da se bo to zgodilo
%e letos. Kajti, &e me vsega, mislijo le-

SAH

PO SAHOVSKEM TURNIRJU

V MAR DEL PLATI

Prejénji teden so slovesno zakljudili
v Mar del Plati mednarodni Sahovski
‘turnir, ki je Ze dobro znan v vsem Zas
hovskem svetu. Letodnjj je bil Ze jubi-
lejni, petindvajseti. Prvi meadnarodni
turnir v tem letovitkem kraju je bil
1. 1929. Najveikrat je vpisal svoje pr-
vo mesto na teh turnirjih M. Najdorf,
ki je sedaj argentinski drzavljan. 3e
kot poljski driavljan je prvi¢ zmagal
leta 1942. Od Jugoslovanov je bil dva-
krat prvj Gligorié (l. 1950 in 1953) ter

“Ivkov (1955). Na teh turnirjih so se-

veda igrali tudi drugi jugoslovanski
Zahieti, med temi tud; Slovenee Vasja
Pirc. Na letofnjem je Jugoslavijo za-
stopal Slovenec Bruna Parma, ki je za-
sedel med 18 Sahisti osmo mesto, do-
segel je osem tofk — enkrat samkrat je
zmagal, ostale igre pa je igral neod-
lo¢eno.

Polugajevskj (ZSSR) je osvojil 11%%
totk, in s tem prvo mesto, drugo in
tretje mesto pa si delita Smislov
(ZSSR) in Szabo (Madzarska).

Svetovnega mlad. prvaka Parmo sta
med drugim; interviuvala tudi dopisni-

ka buenosaireikih dnevnikov ,La Na-!

cién ip ,,Clarin®, Parma je povedal do-
pisnikoma, da se je rodil v Ljubljani
pred 20 leti, da 3tudira na ekonomski

fakulteti. S Sahom se je pridel baviti:

1. 1956 in v naslednjih letih igral Ze
na jugoslovanskih turnirjih za mladin-
sko prvenstve. Na svetovnem mladin-
skem prvenstvu je prvi¢ nastopil leta
1960, naslednje leto pa je osvojil naslov
prvaka. Je bil Ze tudi dvakrat Sahov-
ski prvak Slovenije. Na vprafanje, ka-
ko mu ugaja v Argentini, je pritrdil-
no odgovoril in povedal, da so ga ro-
jaki, ki Zive v Mar del Plati nekoliko
navdugili, da bi ostal v Argentini. ,Kaj
bom naredil, ne vem; odloditev mi lah-
ka, toda bilo bi mi vEel ostati v Ar-
centini, je izjavil dopisniku dnevnika
»-La Nacion®.

Drugemu dopisniku pa je odgovoril
na vpradanje velikega 3Stevila necdlode-
nih partij, da je veé ali manj prisel na
turnir nepripravljen. Niti sanjalo da se
mu ni, da ga bodo povabili. Ker pa
ni hotel zamauditi lepe prilike, je po-
vabilo sprejel. Na takem turnirju, kjer
je mnogo mednarednih mojstrov, je ho-
tel doZiveti ¢im manj porazov. Zato
je igral vedno s tega vidika. To mu je
tudj uspelo, kajti poraza le on in zma-
govalee turnirja Polugajevski nista do-
Zivela.

PRODAJA SRECK ZA LOTERLIO
UMETNIN SKA JE PODALJSANA
DO 17. AVGUSTA!

!
|

tos postaviti gotovo lastno dvorano.

Na lastne prostore so zacdeli mislitdi

tudi rojaki v Montrealu, ker hoéejo
imetj svoje sredii®e, da bi bilo potem
delo na verskem, prosvetnem in dru-
zabnem podro¢ju olajiano in tudi na-
értno.
. Rodili so se naslednji otroei: V dru-
Zini Janeza Kumer in JoZice, roj. Kvas,
sin John-Robert, v druZini Janeza Ku-
harja in Ivanke, roj. Zavee, sin Janesz,
v druZini JoZefa Por in Marije, roj. Ma-
jerié, sin Marko-FranéiSek, v druZini
Antona Wonta in Lilias Morrison, sin
Stefan-Viljem, v druZinj Alojzija Pfei-
ferja in Marije, roj. Petrif, sin Alojzij-
Herman in v druZini Miroslava Slamar-
gek in Angele, roj. Wonta, sin Stev-
Mika.

Porogili so se: JoZef Plut, doma iz
Semifa in gdé. Helena Olga Jurajevéig,
ki je pred kratkim prifla iz Slovenije,
Viljem Malud in gd& Anica Valenti,
Karol Cigan in gdé. Marta Lebar, JoZe
Bogovié in gdé. Hedvika SorSak, Janez
Petz in gdé. Mary Stella S. G. Butti-
gleg ter JoZe Vitez in gdf. Marija
Slarlj. X

OBVESTILA

Drugo prosvetno predavanje v Slo-
venskem domu v San Martinu bo v so-
boto, 28. aprila zveder ob pol 9 uri
Predaval bo g. Jurak o svojem poto-
vanju ,Krizem po Evropi“. Predava-
nje bodo spremljale slike, ki jih bo
predavatelj kazal s pomodjo novega
epidiaskopa, ki si ga je dom pravkar
nabavil.

Za krojni tefaj v San Martinu naj
se interesentke javijo é&impreje pri
oskrbniku Slovenskega doma. Telaj ba
ob sobotah ob wuri, ki si jo bodo izbrale
interesentke,

Slovensko

planinsko

drustvo

v Buenos Airesu

7eli vsem svojim &lanom in

vsem Slovencem vesele in sreéne
velikonoéne praznike

FOTO ATELJE ,MAYO“
Lojze Erjavec
Avda. de Mayo 2482
San Justo
vsem slovenskim rojakom Zeli
sreéno in blagoslovljeno
veliko noé!

Blagoslovljene praznike Kristu-
sovega vstajenja Zeli vsem.

Slovencem

TRIGLAV

Encomiendas Internacionales
Despachante de Aduana
JUAN SEST

Suarez 123 T. E. 21-3292

STANE BABNIK
— Zimnice Triglay —
Gral. Pringles 2925
Lomas del Mirador

Zeli vsem rojakom. in cenjenim
odjemalecem blagoslovljene praz-
nike Kristusovega vstajenju

NAS DOM V SAN JUSTU

Zeli vsem élanom in rojakom
vesele, milost: in blagoslova polne

velikonoéne praznike

SLOVENSKI PEVSKIL ZBOR
Zeli podpornim Elanom in vsem prijateljem zbora

vesele in zadovoljne velikonoéne praznike
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Buenos Aires, 19. aprila 1962

SVOBODNA BLOVENIJA

Stran 9

SLOVENC SLOVENCA VABI

7. SLOVENSKI DAN

na Belo nedeljo 29. 4. 1962, na slovensko Pristave v Castelarju.

DOPOLDNE

ob pol dvanajstih sv. maSa in pridiga g. dir. Antona Oreharja. Med
masfo poj6é ZdruZeni pevski zbori pod vodstvom pevovodje g. Stefana
Drenska. ;

Po sv. masi pozdravni govor predsednika druStva Zedinjena Slovenija,
g. prof. Lojzeta Horvata.

Skupno kosilo na Pristavi, dobro, obilno ‘in po zmernih cenah.

Med kosilom in po kosilu reproducirana glasba. Slifali boste nove ven-
¢ke slovenskih narodnih pesmi na najnovejsih plo3¢ah iz domovine,
kakor tudi na ploSfah tukajSnjih naSih pevskih zborov.

POPOLDNE

ob treh: zborna deklamacija ,,Spev rodni zemlji”, s spremljevanjem
petja in simbolnim prizorom. ReZira g. Janez Speh.
Takoj po tem nastopu: Ziva beseda pokojnega 8Zkofa dr. Gregorija
RoZmana.
Ob petih: nastop Folklorne skupine s slovenskimi narodnimi plesi; vodi
g. Jure Vombergar. )
Med plesi govori gospa  Danica Petritkova o pomenu slovenskih naro-
dopisnih obilajev, plesih in narodnih noSah. - S,
7 ventki narodnih pesmi se zakljudi kulturni spored, nakar sledi pro-
sta zabava.
Na razpolago bodo dobra in okusna, topla in mrzla jedila ter dobra
ijada.
%gg Belo nedeljo vsi zavedni Slovenci na slovensko Pristavo v Caste-
lar (Morén). Toplo Vas v vabijo

ZEDINJENA SLOVENIJA

vsi slovenski krajevni domovi

in sodelujode slovenske organizacije

§
.Krist je vstal, vstanimo tudi mi”
Vesele velik?ono_éne praznike Zele

svojim ¢lanom, prijateljem in vsem rojakom

Slovenske mladinske organizacij¢

Delikatesa _
VESTE"R & MACEK

Rivadavia 11576 Liniers, Capital
T.E. 64-1063

Zeli wsem rojakom blagoslovljene velikonoéne praznike

Blagoslovljene praznike zmage
Gospodove Zeli vsem svojim
odjemalcem

S AVA

Brata Kl;o“se]j

Rivadavia 18037 Galeria Alex
Lokal 7 - Morén

Stalno v zalogi aktovke, kovéki,
damske torbice, nogavice in
razni drugi predmeti iz
usnja in plastiénega materiala

Sreéne praznike zmage Kristusove
Zeli

DENTIST - ODONTOLOG
DR. JOZE ZAJC

ordinira v Loma Hermosa ali

14 do 19. Ob sobotah od 9 do 16.

Ordinacija je v ulici San Javier,

dve kvadri od avtobusne postaje
Stev. 166 v smeri slovenskega

naselja.

PcdrobnejSe informacije v Baru

Evropa ob avtobusni postaji

Churruca in pa na domu: Avda.
de Mayo 68% v Ramos Mejii.

Telefon 658-4026

CORTES CONDE, KREMZAR,
MAGISTER
y asociados
Contadores Publicos Nacionales
Moreno 1623, b. nastr., pis. 2
T. E. 45-5292
Capital

U'sem svejim &lanom, prijateljem in
sojakom po svetu ter vsem sloven-

skim organizacija voS¢i

ey 3T

VESELO ALELUJO

Slom3kov dom v Argentini

Veselo Alelujo
Zeli
svojim élanom, viagateljem in vsem rojakom
SLOVENSKA HRANILNICA
zadruga z omejeno zavezo

Alvarado 350 Ramos Mejia

Veselo in srefno Veliko no¢ Zeli vsem rojakom in odjemalcem

RADIstel S.R.L

Maipa 213 Capital T. E. 46-5062

Televizijski, radio aparati, -plodfe, hladilniki, pralni stroji,
likalniki, lestenci, Zarnice vseh vrst itd.
Vsi izdelki, bodisi domadi ali importirani, so najboljSe
kakovosti

Garancija Zmerne cene

Solastnik podjetja je Slovenec Marijan Kristan in
nudi rojakom izdaten wpopust in placéilne olajdave.

Blagoslova polne praznike wvstajenja Gospodovega
Zeli vsem Slovencem

INDUSTRIJSKA ZELEZNINA MAVRIC y Cia.
H. Almeyra y Avda. 3 de Febrero
Villa Libertad T.E. 750-1674, 5437 San Martin G.B.M.

Nudi Vam po zelo ugodnih cenah barve, mehanitno orodje,
vijake, brusne kamne, stroje, itd., tudi na odplacevanje.

BLAGOSLOVLJENE VELIKONOCNE PRAZNIKE
7eli vsem rojakom, posebno pa Se svojim cenjenim obiskovaleem

ILIRIJA

slovenska gestilna in penzijen

Alvarado 350 Ramos Mejia T. E. 658-0827

Slovensko veliko noé¢ in mnogo

lepih pirhov!
CASA BIZOVIK
Pavlina L. KoroSec

Calle I No. 510
Villa Espafia - Berazateguj

Vesele in sreéne velikonoéne praz-
nike Zeli vsem rojakom

SIMON RAJER

uradni prevajalec
Alsina 1418, 6 p., of. 3 TE. 38-5860

(Plaza Congreso)
Capital Federal

Vesele in zadovoljne wvelikonocne
praznike Zeli vsem Slovencem
damski ¢esalni salon

DRAVA

perfumerija, galanterija, keramika
Barcala 873 Castelar

HAVELKA DANILO

(kol. 1 in 69 s postaje Castelar)

VESELO VELIKO NOC
zeli
vsem odjemaleem in rojakom

urarna

LIPUSCERK SILVDO

Prov. Unidas San Justo

Churruca ob torkih in é&etrtkih od

SLOVENSKI DOM V SAN MARTINU

Zeli vsemu svojemu €lanstvu ter vsem rojakinjam in rojakom
vesele in blagoslovljene velikonoine praznike

Ob tej priloZnost sporofamo, da bomo imeli

v soboto, 5. maja in v medeljo, 6. maja

PROSLAVO PRVE OBLETNICE
BLAGOSLOVITVE DOMA

V soboto popoldne ob pol 18 bo predstava skavtskega lutkov-
nega gledali§¢a, nato zakljuéna tekma v namiznem tenisu in
Sahovska simultanka.

V nedeljo dopoldne ob 10 sv. ma%a na Sportnem .igriééu doma;
kosilo; ob 15 akademija in nato prosta zabava, pri kateri
sodeluje orkester

MOULIN ROUGE
Ze danes sporoamo, da bomo imeli dne 14. oktobra t. 1. svojo
PRVO VELIKO TOMBOLO
z izredno bogatimi dobitki. Glavni dobitek bo

Tombolske tablice bomo zadeli prodajati na proslavi obletnice
blagoslovitve doma dne 6. maja.

Vsem rojakom Zeliva blagoslovijene velikonoéne praznike

Av. DE MAYO 2416
RAMOS MEJIA

Vse za dom

Na dolgoroéne odpladevanje

SRECNE PRAZNIKE ZMAGE GOSPODOVE
ZELI VSEM SLOVENCEM

Muebles ,EMONA"

trgovina s pohistvom
lastnika:
MILHARCIC LUKA in ERJAVEC LOJZE

Avda. de Mayo 2478 San Justo

PROMET S.R.L.

Zeli vsem rojakom

veselo in blagoslovljeno veliko noé!

Blagoslova polne praznike wvstajenjo Gospodovega
Zeli vsem Slovencem

SLOVENSKO KERAMICNO PODIETIE

C. A. C. E. s

La Puntilla 345 Mendoza

BLAGOSLOVLJENE PRAZNIKE ZMAGE GOSPODOVE
IN NASEGA UPANJA ZELI VSEM ROJAKOM

ZALOGA VSEH VRST ELEKTRICNIH IN PRAKTICNIH
PREDMETOV ZA DOM

Cerrito 2245 Lomas del Mirador
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DOS PERSONAS SE NECESITAN

sin retiro para trabajos domesticos
— preferible madre ¢ hija —
O hermanas
Primera Junta 324
668-6740

Veselo in sre¢no
veliko noé!

MAKS BORSTNIK

Tronador 4710 Buenos Aires

Haedo

GRADBENI TEHNIK

ZELI

22 UMETNIN NAJVECJIH SLOVEN.

SKIH UMETNIKOV V ZAMEJSTVU |§

LOTERIJA SKA!

SVOJIM PRIJATELJEM, STRANKAM IN VSEM SLOVENCEM

PUERTO DESEADO

Provincia de Santa Cruz

Gral. Belgrano 822

SRECNE IN BLAGOSLOVLJENE VELIKONOCNE PRAZNIKE
>

ARBITER

ORGANIZACION LEGAL
INTEGRAL

€ Jubilaciones

¢ Réditos

¢ Despidos

@ Contabilidades

¢ Desalojos

® Sucesiones

@ Gestiones y Trimites

€ Venta de casas de baja
renta

Direccién General
F. KNAUS - N. SOTO

Asesor Juridico

DR. OMAR BREGLIA ARIAS

Cuerpo Profesional
Especializado

Lunes a Sibado: 8—12 hs.
Consultas Gratuitas
of Casteli 36 T.E. 48-0347

6° p. ,,H* Capital 45-9963
(Av. Rivadavia 2600) 80-7312

T. E. 85 - 8827

JAVNI NOTAR
Francisco Baul Cascante

Escribano Piblico
Pta. baja, ofic. 2.

Cangallo 1642
Buenos Aires

MUEBLERIA

‘EZEIZA'

Luka Milharéi¢, Ezeiza
voS¢i wvsem rojakom, zlasti pa
svojim. odjemalcem, zadovoljne

praznike Gospodovega vsiajenja

ESLOVENIA LIBRE

Editor responsable: Milos Stare
Redactor: José Kroselj
Redaccion y Administracion:
Ramén Falcon 4158, Buenos Aires,
T. E. 69-9503

Argentina

FRANQUEO PAGADO
Concesion N* 5775

TARIFA REDUCIDA
Concesién N 3824

CORREO
ARGEN1INC
Central B

Registro Nacional de la Propiedad
Intelectual No. 688.209

Narodnina Svobodne Slovenije za leto
1062: za Argentno $ 530.—; za Sever-
no Ameriko in Kanado 7 dolarjev, za
poSiljanje z letalsko posto 12 dolarjew.

Talleres Graficos Vilko S. R. L., Estados
Unidos 425, Bs. Aires, T. E. 33-7213

Alj ni pametno v Argentini, da 2

Zelis obresti, sigurno garancijo, §
totno fizplaédilo?

Vse to Vam nudi slovenska trgov-
ska druzba, £e pri njej maloZis §
svoje prihrankel F
Informacije telefon 750.1674,5437 §

denarjem gospodaris? i

BLAGOSLOVA, SRECE, VZTRAJ- |
NOSTI IN VERE V SVOBODO IN
PRAVICO NASE DOMOVINE OB
VSTAJENJU ZVELICARJEVEM

ZELI

Drustvo slov. protikomunistiénih
borcev

EMPRESA
CONSTRUCTORA

P

Capital m$n. 25,000.000.—

'a "

PUERTO DESEADO

PROVINCIA SANTA CRUZ

TAGOI

de Ingeniero Baldomero F. Cimadevilla

v José Vodnik Técnico Constructor

ZELI

VSEM SLOVENCEM VESELE IN SRECNE VELIKONOCNE PRAZNIKE

T




